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»..COZ jest przyczynag, ze piersi nasze rozpiera poczucie radosnej
dumy? Przyczyna tych uczué sg wielkie czyny tworcze, ktére sktada dzi-
siaj w darze lud pracujgcy... Patrzymy w tej chwili stu tysigcami oczu
na jeden z takich cudoéw, cuddno rzeczywistych a nieurojonych, cudéw,
ktére przetrwajg wieki. Jakze naprawde przecudnie piekne i godne po-
dziwu jest to dzielo, ktére widzimy wokét siebie... Dzietlo to stworzyla
mysl i czyn twérczy polskiego ludu pracujgcego... natchnienie twoércze
artysty i Scisty matematyczny rachunek... Jest wyrazem wielkiej, gtebo-
kiej idei, ktéra budzita ofiarnos¢ i zapat w setkach i tysigcach serc ludzi
pracujgcych na trasie W—2Z2".

Znajdujemy w tych. stowach Prezydenta Rzeczypospolitej, Bolesta-
wa Bieruta, nasze wlasne, najglebsze, powszechne wzruszenia. Przyta-
czamy je na wstepie pierwszego numeru Polonistyki w roku szkol-
nym 1949/50, bo sprawa trasy W—Z, jednego z najbardziej impo-
nujgcych, twoérczych osiggnie¢ ludowej Polski, bedzie szczegdlnie w tym
roku wracac niejednokrotnie na lekcje jezyka ojczystego. Nie tylko wow-
czas, gdy bedziemy rozwazac¢ niepokojgce piekno wiersza Stowackiego
,Uspokojenie” i stwierdzac¢, ze oto znowu ,...Jest u nas kolumna w War-
szawie”, owa ,struna kamienna” nad odrodzong stolicg, nie tylko wowczas,
gdy bedziemy poréwnywaé Warszawe Prusa i Zeromskiego z nowa, coraz
piekniejsza. Jest w budowie trasy W—Z wiele tresci na wskro$ nowych,
0 niezastgpionej, wysokiej wartosci spoteczno-wychowawczej. O nich
trzeba przede wszystkim moéwi¢ na lekcjach polskiego.



O tych nowych humanistyczno-socjalistycznych wartosciach, jakie
wmosla w nasze zycie trasa W—Z, pisat najtrafniej jeden z jej twércow
Jozef Sigalin (Kuznica, nr 29, b.r.j.

....Wiele zjawisk, zachodzacych dzis§ w Polsce, tu uzyskiwalo na
ostrosci wyrazu, tu byly do obserwacji najprostsze. W trakcie bu-
dowy przerobione zostaty nie tylko setki tysie-
cy ton zelbetu, stali, kamienia, cegty, ale prze-
robione zostaty dusze ludzkie, sposob mysSlenia,
sposO6b patrzenia na rzeczy tworzone przez sie-
bie, na rzeczy tworzone przez drugich. Tu odna-
leziono wage sSwiadomej pracy, nauczono sie od-
powiedzialnos$ci za prace, ktérg przyszty uzytkow-
nik—lud Warszawy— kontrolowat, krytykowat
i podziwiat...” (podkreSlenia nasze).

Budowniczym trasy W—Z towarzyszyta nieustanna troska o czio-
wieka. Sigalm pisze o tym z piekng prostotg : ,...Sprawdzano w czasie
budowy, jak ludzie poruszajg sie po trasie, jak ludziom mieszka sie na
| lariensztacie. Na trawnikach uparcie wydeptywanych przez przechod-
niow kladziono chodniki. Szly one po Sladach stop, wyznaczaty przewi-
dywany kierunek ruchu. Przysztym uzytkownikom posScietano pod wy-
gode. Sprawdzano na Marjensztacie, gdzie ludzie przesiadujg najchetniej
wieczorami, gdzie trzepig poduszki, gdzie dzieciaki najbardziej Ilubig
stawia¢ babki z piasku. Potrzebom zycia podsuwano funkcjonalne urzg-
dzenia. Urzadzenia komponowano w catosci. | oto gawedzacy wieczorem,
trzepigcy poduszki, dzieciaki stawiajgce babki z piasku — ze zdziwie-
niem spostrzegali, ze czynigc zados¢ ich przyzwyczajeniom, dano im to
w logicznej kompozycji i uktadzie, w ktérym jest tadnie i cziowiek czuje
sie jak w domu”...

PrzytoczyliSmy obszerniejsze fragmenty z artykutu, ktdry nosi na-
stepujacy tytut: Trasa W—Z. Kilka stdw o niewykorzystanej okazji
likwidacji niektérych odlogébw we wspoéiczesnej literaturze polskiej. Za-
cytujemy jeszcze zakonczenie tych najciekawszych uwag, jakie napisano
na temat trasy W—2Z:

»...Zjawisko trasy W—2Z skonczylo sie jako budowa. Do tego
pociggu literaci juz nie zdgzg. Ale ludzie z trasy W—Z budujg dzi$ no-
we mosty, nowe fabryki, nowe mieszkania, nowe drogi. Dobrze bytoby,
aby ci, co spdznili sie wowczas na pocigg, odnaleZli ich. Poznajg ich ta-
two, bo wszedzie, gdzie sg i gdzie beda, zywy bedzie klimat pray trasy
W—Z i wyzej rosng¢ bedg zreby socjalizmu. Mozna i trzeba pisa¢ o nich
i ich pracy. Uprosci to niezwykle dyskusje na temat realizmu socjali-
listycznego w literaturze polskiej”.
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...Tak oto z rozwazan nad ideologicznym sensem i pieknem trasy
W—Z wylania sie problem nowej literatury. Stwierdzenie jest proste
i stusznie: wielkoS¢ tej literatury moze sie zrodzi¢ jedynie z najgtebszego
zwigzku z budowaniem socjalizmu w Polsce.

Jesli zarébwno nowa literatura (jak i nowa architektura) rodzag sie
ze zrozumienia i wspotuczestnictwa tworcow w wielkich procesach spo-
teczno-politycznych nowej Polski, to c6z pocza¢ z pieknem ,tradycji i hi-
storii”, o ktérym wspomina cytowany artykut? Inny architekt, Zygmunt
Stepinski, opisat dramatyczne dzieje walki o utrzymanie piekna starych
budowli przy projektowaniu i realizowaniu trasy W—2Z (,Odrodzenie”,
nr 30, artykut pt. Sprawa puscizny kulturalnej i historycznej przy pro-
jektowaniu i budowie trasy W—2Z): ,Czy mozna wiec bylo dopusci¢, aby
realizacja pierwszego wielkiego zalozenia urbanistycznego nowej War-
szawy miata uniemozliwi¢ Warszawie odbudowe budynkéw o wielkim
znaczeniu historycznym i kulturalnym? Projektodawcy odrzucili te¢ ewen-
tualno$¢, a nawet przeciwnie — postanowili przeprowadzi¢ trase W—Z
w ten sposodb, aby zespoly zabytkowych budynkéw jako puscizna kultu-
ralna minionych wiekéw staly sie ozdobg najnowoczesniejszej arterii od-
budowujacej sie stolicy. Projektodawcy postanowili réwniez, ze budowa
tych zespotbw musi nastgpi¢ réwnolegle z budowa trasy, ze trzeba je
budowac¢ w calej ich dawnej Swietnosci a jednoczesnie tchng¢ w nie nowe
zycie, znalez¢ dla nich w tym zyciu nowg wiasciwg role i celowe prze-

znaczenie...”
4 ¢ 4

Troska budowniczych trasy W—2Z, aby ochroni¢ stare piekno i wig-
czy¢ je w stuzbe nowych potrzeb spolecznych jest znamienna dla marksi-
stowskiego stosunku do.dziedzictwa kulturalnego w ogole. Nie chcemy,
szczegblnie w roku Mickiewicza i Puszkina, Szopena i Stowackiego,
Balzaka i Goethego, uroni¢ niczego z madrosci i piekna wiekow. Zarow-
no wowczas, gdy podziwiamy trase W—Z laczaca w harmonijng calosé
urok starych budowli z prostg celowoscig nowej architektury, jak i wow-
czas, gdy siegamy do dziet klasykéw. Trzeba pamieta¢ o dwoch stwier-
dzeniach Lenina:

»Marksizm zdobyt sobie wszechswiatowe historyczne znaczenie ja-
ko ideologia rewolucyjnego proletariatu dlatego wtasnie, ze nie odrzucit
bynajmniej najcenniejszych zdobyczy epoki burzuazyjnej, lecz przyswoit
sobie i przepracowat to wszystko, co cennego data mysl i kultura ludzka
w jej dwdchtysigcletnim rozwoju

»,Chroni¢ dziedzictwo m— to nie znaczy bynajmniej ograniczac sie
do dziedzictwa”.



ARTYKULY | ROZPRAWY

Jan Zygmunt Jakubowski

NOWY PROGRAM JEZYKA POLSKIEGO

OtrzymaliSmy nowy program jezyka polskiego dla wszystkich klas
szkoly jedenastoletniej. Temu wielkiemu zdarzeniu w zyciu szkoty po-
Swiecimy w br. szkolnym znaczng czes¢ taméw  Polonistyki. ,Program
nauczania — gtosita enuncjacja Ministerstwa Os$wiaty zamieszczona
W pierwszym numerze naszego czasopisma — to dokument wielkiej wagi
panstwowej. Program szkoty dla wszystkich — to klucz do kultury naro-
du*. Jest rzecza oczywistg, ze nalezy dokfadnie i wnikliwie przeanalizo-
wacé nowy program, ten istotnie wazny dokument kultury narodowej, uswia-
domi¢ sobie w petni jego zatozenia naukowe i ideologiczne, przemyslec¢
srodki realizacji, dzieli¢ sie doswiadczeniami z codziennej praktyki. Nowy
program wigze sie najscislej ze sprawg nowych podrecznikéw. Poddamy
je réwniez doktadnej analizie.

Wazne jest kazde doswiadczenie i cenne jest kazde rzetelne przemy-
Slenie nowych koncepcji programowych. Jeden artykut nie wyczerpie
sprawy. Otwieramy tamy Polonistyki dla wielkiej dyskusji nad nowym
programem!

REDAKCJA

Uwagi wstepne

Kazdy przedmiot realizuje wlasng i pozyteczng czgstke wielkiej
pracy, jaka podejmuje szkota w celu przygotowania nowego pokolenia
do zycia. Z tego wzgledu nie ma potrzeby" przeprowadzi ¢ dyskusji na
temat hierarchii, wiekszej lub mniejszej waznosci r6znych przedmiotow
w szkole. Nie sposob jednak na wstepie uwag 0 nowym programie po-
ming¢ faktu, ze oto jezyk polski zostat wyposazony w wiekszg liczbe go-
dzin niz dawniej, ze polonista zyskat obiektywng podstawe do realizacji
réznorakich celéw, jakie stawia sie nauczaniu jezyka ojczystego. Wita-
my ten fakt z radoscig nie tylko dlatego, ze pozwoli to mocniej ,posta-
wi¢ przedmiot”. Trzeba tu siegng¢ do racji ogdlniejszych. W decyzji
powiekszenia liczby godzin przeznaczonych na nauczanie jezyka ojczy-
stego wyrazily sie zasadnicze, historyczne koncepcje polityki kulturalnej
w Polsce ludowej. Po raz pierwszy w naszych dziejach przystepujemy
do upowszechnienia i tworzenia — na podstawie wielkich przemian spo-
teczno-gospodarczych — kultury rzeczywiscie narodowej,
wyzwolonej z klasowych ograniczen, kultury
zwroconej do przysztosci, lecz siegajgcej zara-
zem do najbardziej twoércz y.ch, postepowych tra-
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dy cj i. W tym wielkim dziele spoteczno-kulturalnym wprowadzania
catego narodu (a nie tylko klas i grup uprzywilejowanych) w zy-
wotny dorobek przesztosci i przygotowania nowych pokolen do aktyw -
nego, twoérczego udziatu w zyciu wspélnoty narodowej rola
jezyka polskiego jest oczywiscie doniosta. Nie mozna oderwaé¢ naucza-
nia jezyka ojczystego od wielkiej historii naszych czaséw. W zwigzku
ze wspomnianym powiekszeniem liczby godzin trzeba rozwazy¢ najgte-
biej szerokie perspektywy, jakie dla kultury narodu polskiego otworzyto
zwyciestwo klasy robotniczej, trzeba uswiadomi¢ sobie historyczng
wielkos¢, konkretnos¢é i Swiezos$¢ (zacierang niekiedy
w publicystycznych uproszczeniach) ideologii, ktéra towarzyszyla klasie
robotniczej w walce —trwatg wartos¢ socjalizmu nau-
kowego. Powiekszenie liczby godzin w nauczaniu jezyka polskiego—
to zobowiagzanie, zobowigzanie tworcze i piekne, bo wlaczajace nauczy-
ciela-poloniste silniej niz dawniej w uczestnictwo w wielkich procesach
historii.

Cele nauczania

Problematyki nauczania jezyka ojczystego nie mozna nigdy zwezac
do spraw Scisle dydaktycznych, do techniki pedagogicznej, do rozwazan
(oczywiscie pozytecznych, koniecznych) na temat Srodkéw, dzieki ktorym
osigga sie zwiekszenie skutecznosci dziatania dydaktycznego. To wszystko
sg sprawy wazne, ale interpretacje nowego programu trzeba rozpoczy-
na¢ przede wszystkim od uwaznej lektury celéw nauczania, ktore szcze-
golnie wyraZnie ukazujg jego ideologiczne zalozenia, ktére ostatecznie
decydujg i o wyborze metody.

Program dzieli cele nauczania na: a) cele poznawcze, b) cele
ksztalcace, c) cele wychowawcze. W zasadzie wszystkie te cele sg z sobg
Scisle powigzane i nie sposob w praktyce oddziela¢ je. Przenikniete sgone
naczelng zasada: przygotowa¢ miode pokolenie do aktywnego udziatu
w budowaniu Polski ludowe;.

Program podkresla mocno poznawcze znaczenie nauczania je-
zyka ojczystego. Uczen powinien w szkole jedenastoletniej poznac jezyk
w jego rozwoju historycznym (jego role ,jako czynnika spolecznego oraz
jako narzedzia tworczosci artystycznej”), dorobek kultury i literatury
polskiej dawnej i wspotczesnej (oraz najwybitniejszych arcydziet litera-
tury powszechnej), zrozumie¢ zwigzki zachodzace miedzy ,rozwojem sit
wytwoérczych i stosunkami spotecznymi a zjawiskami kultury, literatury
i jezyka”, zapozna¢ sie z rolg spoteczng ksigzki i piSmiennictwa, z bo-
gactwem Srodkdw artystycznych, ktdérymi postuguje sie literatura — ta
specyficzna metoda poznawania rzeczywistosci, itd. Program przeciw-
stawia sie w ten sposdb dos¢ jeszcze popularnemu przekonaniu, jakoby
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lekcje polskiego miaty by¢ jedynie Zrodlem emocjonalnych przezyé,
wzruszen, nastrojow. Jest w tym ujeciu celéw poznawczych jezyka pol-
skiego widoczna reakcja przeciw wytgcznie uczuciowemu traktowaniu
nauczania, przeciw przekonaniu, ze utwor literacki nalezy w szkole jedy-
nie przezywac¢ a nie poznawaé. Jesli program mowi (w celach wycho-
wawczych) o rozwijaniu umitowania mowy ojczystej i kraju ro-
dzinnego, o ,umitowaniu Polski ludowej jako realizatora idei sprawiedli-
wosci spotecznej, wolnosci i budownictwa socjalistycznego, o ,rozwijaniu
szacunku’' i przywigzania do miedzynarodowych tradycji po-
stepowych, w szczegolnosci do tych tradycji narodu polskiego, ktére przy-
czynity sie do zwyciestwa idei postepu, do postaci wielkich bojownikéw
0 wolnos¢ i sprawiedliwosS¢ spoleczng oraz postepowych tworcow w dzie-
dzinie nauki i sztuki” — to jednoczesnie domaga sie, aby uczenh rzetelnie
poznat. Polske ludowa, jej konkretne osiggniecia, aby rzeczywiscie do-
brze orientowat sie w postepowych, zywotnych tradycjach kultury naro-
dowej i kultury powszechnej, aby przez poznanie pieknego rodowodu
ideologii demokratycznej utrwalat w sobie zarbwno przywigzanie
do Polski wspéiczesnej, jak i wole dziatania, aktywnego uczest-
nictwa w konkretnych zadaniach terazniejszosci. To Sciste potaczenie
poznawczej funkcji nauczania jezyka polskiego z jego niezastgpionym
oddzialywaniem emocjonalnym.i wychowawczym rozwigzuje w sposéb
sensowny zagadnienie proporcji elementéw intelektualno-poznawczych
1 uczuciowych w dziataniu dydaktycznym nauczyciela-polonisty.

Obok celéw poznawczych i wychowawczych, tak przekonywajaco
z sobg powigzanych, program wyrdznia cele ksztalcace, jak np. ,wzboga-
cenie stownictwa w stopniu umozliwiajgcym swobodne, poprawne i Sciste
wyrazanie my$li w mowie i piSmie... rozbudzenie zamitowania do lektury
wartosciowych ksigzek z dziedziny artystycznej i naukowej... rozbudzenie
zamitowania do statego czytania prasy codziennej i periodycznej oraz
umiejetnosci korzystania z niej...”. Chodzi tu wiec o umiejetnosci i dys-
pozycje, pozyteczne dla jednostki i zycia spolecznego, w szczeg6lnosci
0 to, aby przygotowaé ucznia do czynnego udzialu w zadaniach, ktére
stawia kazdemu obywatelowi struktura panstwa ludowego.

Cele nauczania jezyka polskiego odznaczajg sie niewatpliwie kon-
kretnoscig historyczng, wigza nauczyciela i ucznia z wielki-
mi sprawami, ktére dziejg sie w naszym kraju i Swiecie, domagajg sie
jasnego, zdecydowanego wyboru, aktywnego udzialu w obozie postepu,
socjalizmu i pokoju. W celach wychowawczych czytamy: ,Wychowanie
aktywnych obywateli swiadomych swych obowigzkéw wobec ojczyzny
w jej dazeniach do budowy podstaw socjalizmu oraz wobec innych kra-
jéow demokracji ludowej, walczacych ZSRR o Swiatowy pokéj i postep”.
(Doktadniejsze omowienie celdbw nauczania zawierajg rozdzialy — w dru-
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giej czesci programu, w Uwagach metodycznych — pt. Organizacja pra-
cy i metody, Ksztalcenie materialistycznego pogladu na $wiat w naucza-

niu jezyka polskiego i literatury, Rola wychowawcza nauczania jezyka
polskiego).

Stopien podstawowy
(klasy | —VII)

_Program jezyka polskiego szkoly jedenastoletniej stanowi zasadni-
czo jednolita catos¢. Ze wzgledu na cezury ustrojowe i poziom rozwojo-
wy ucznidw (i taczace sie z tym odmienne formy pracy) program dzieli
sie na dwie czesci: stopien podstawowy (klasy | — VII, tu
wyodrebnia sie jeszcze cykl propedeutyczny — pierwsze cztery lata nau-
czania, i cykl wstepnej systematyki — obejmujacy 5, 6 i 7 rok nauki)
i stopien licealny (klasy VIII — XI).

Kazdy stopieh posiada w programie (szczegolnie stopienn podstawo-
wy) doktadne oméwienie dydaktyczne. W uwagach niniejszych poprze-
stajemy jedynie na poruszeniu kilku spraw, ktére moga budzi¢ specjalny
niepokdj sumienia polonistycznego.

Najpierw sprawa, ktéra wywotata zastrzezenia i dyskusje juz
w zwigzku z programem poprzednim (program nauki w 8-letniej
szkole podstawowej, rok 1947). Chodzi o dobér tematyki.
W piogiamie klasy Ill czytamy: ,,Co wytwarzamy w naszych fabrykach
(maszyny, parowozy, tramwaje, samoloty, statki, wyroby widkiennicze,
szkto, ceramika, produkty spozywcze itp.”). W programie klasy IV znaj-
dujemy m. i. nastepujgce tematy: ,Obrazy z zycia i pracy instytucji pan-
stwowych, spotecznych, samorzadowych w danej miejscowosci...” itp.
W progiamie klasy V jest mowa o spdldzielczosci, o uprzemystowieniu
kraju; w programie klasy VI — o odkryciach i wynalazkach u progu
ery nowozytnej; w programie klasy VII — o roli Warszawy w ruchach
wyzwolenczych, o manifestacjach przed sejmem r. 1791, r. 1794, 25 stycz'
nia 1831 r., w powstaniu styczniowym, o obchodzie 1 maja 1890, 1905 r.
itp. W zwigzku z tego iodzaju tematykg sygnalizowat w pierwszym nu-
merze Polonistyki Henryk Szyper: ,Padajg zarzuty, ze w ten sposob
grozi czesto jezykowi polskiemu spetnienie roli, ktéra nalezy do historii,
nauki o Polsce wspéiczesnej czy propedeutyki nauk spotecznych...”. Szy’'
per wyjasniat zarazem: ,Nie brzmienie tematu rozstrzyga, lecz to, ze
ujecie jest diametralnie inne na lekcjach polskiego. Wszelka tematyka
wystepuje w zasadzie na ptaszczyznie literatury pieknej i to o tyle, o ile
reprezentujg ja utwory o wysokiej wartosci estetycznej...”. Sprawe war-
to oswietli¢ dokladniej. Przede wszystkim nalezy podkreslié, ze w pro-
gramie jezyka polskiego przy ujmowaniu tematyki historycznej i spo-
tecznej zjawia sie w zasadzie sformulowanie: ,obrazy (podkreSlenie
moje) z zycia dzieci i miodziezy...”, ,obrazy ilustrujgce prace...” itp., ze
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w skiad lektury wchodzg od pierwszych lat nauczania wybitne utwory
literackie. Chodzi tu o podkreslenie, ze jesli nauczanie jezyka polskiego
stuzy poznawaniu rzeczywistosci, to petni te funkcje w sposdb sobie
wiasciwy, posiada odrebng metode poznawania. Najogoélniej mozna ja
okresli¢ jako obrazowos$¢. Powiedzmy doktadniej: tematyke spo-
teczng, historyczng ukazujemy na lekcjach jezyka polskiego przede
wszystkim nie w rozwazaniach teoretycznych, lecz na podstawie utworu
literackiego, odzwierciedlajgcego konkretne sytuacje zyciowe, losy okre-
Slonych, rzeczywistych ludzi, zdarzenia nasycone realiami, sprawy budza-
ce na wskro$ ludzkie wzruszenia, podziw, mios¢ lub nienawis¢. Sprawy
ludzkie, najrzetelniejsze ,hu mani ora”, sg przede wszystkim przed-
miotem lekcji polskiego! Elementy marksistowskiej interpretacji zjawisk
spotecznych i literackich, ktére przenikaja (cho¢ nie zawsze w sposéb do-
statecznie jasny) nowy program, pozwalajg pogtebi¢ ten humanistyczny
sens lekcji polskiego. Jak np. w tej interpretacji zyskaly zagadnienia
folkloru, sprawy zwyczajow ludowych, basni i piesni! Rozwiniecie tej
tematyki, nasycenie nig calego programu jest niewatpliwie pieknym, no-
watorskim osiggnieciem. Rzecz zaczyna sie od opowiadan i basni
o krzywdzie, o przyjazni ze zwierzetami itp., od zagadek i przystéw ludo-
wych (kl. I, Il), aby nastepnie przej$¢ do coraz wyrazniejszej interpre-
tacji spolecznego sensu basni i piesni (klasa Il — ,Bogaty i biedny
w basni ludowej”, klasa IV — ,Basni i piesni ludu jako Zrédto do pozna-
nia jego krzywdy, tesknot i walki o sprawiedliwo$¢ spoteczng” ; klasa
V — ,Bohater ludowy uosobieniem sity i sprawiedliwosci spotecznej”,
.Tworcy literatury ludowej, bajarze i lirnicy. Mity greckie...”), do uka-
zywania zywotnosci i zaptadniajgcej roli motywow tworczosci ludowej
w wielkiej sztuce (klasa VI — ,Motywy twoérczosci ludowej w literatu-
rze i sztuce, np. Mickiewicz, Chopin”) itd. W tym ujeciu elementy folklo-
ru przestaty by¢ ciekawostkami i dziwacznymi reliktami ,nizszej kultu-
ry”, lecz odstonity na ogot nieznane, stare tradycje walki klas ciemiezo-
nych o wolnos¢, ukazaty wytrwatosc¢ i piekno moralne tej walki; pogtebia
tez one niewatpliwie stosunek ucznia do tradycji narodowych, pozwolg
mu réwniez lepiej zrozumiec€ i pokocha¢ naszg aktualng walke o sprawie-
dliwosc¢ spoleczng, o pelng realizacje socjalizmu. Nie tylko zresztg nasza
walke, lecz walke innych narodéw. Wypisy szkolne powinny czerpaé
obficie z folkloru, szczegdlnie narodéw stowianskich, z folkloru (interesu-
jaco opracowanego) narodéw ZSRR.

Bardzo pozytecznym dzialem nauki jezyka polskiego w programie
stopnia podstawowego jest ,O g6l na wiedza o ksigzce i za-
sadach pracy umystowe j”. Uczen zdobedzie tu szereg wia-
domosci i sprawnosci (jak np. korzystanie z encyklopedii i stownika wy-

8



razow obcych, zasady zapamietywania, gromadzenia wycinkéw i ilustra-
cji z czasopism wedle zainteresowania itp.), niezbednych dla miodego
cztowieka, gdy zaczyna on uczestniczy¢ w zyciu zbiorowosci.

Jesli niektore sformutowania tematyki na stopniu podstawowym
mogly budzi¢ obawe (obawe, jak juz byla mowa, w istocie nieuzasadnio-
ng), ze oto polonista wyrecza historyka czy przedstawiciela nauki o Pol-
sce i Swiecie wspdiczesnym, to uwazna lektura dzialu nauczania
pt. ,Pod stawowe wiadomosci z nauki o literat u
r z € ukazuje szczegdlnie wyraznie swoistg odrebnos¢ jezyka polskiego
jako przedmiotu nauczania. Uczeh juz na stopniu podstawowym zdoby-
wa pewng wiedze o strukturze utwordéw literackich, o rodzajach literac-
kich, o jezyku utworu literackiego. Osigga w ten sposéb przygotowanie
do mozliwie samodzielnej pracy nad tekstem, uczy sie bada¢ strone arty-
styczng utworu. Jest to jedno z najtrudniejszych, lecz i najbardziej po-
ciagajacych, najbardziej polonistycznych zadan, jakie stawia program

nauczycielowi jezyka ojczystego: ukazywac¢ utwor literacki
jako wyraz spotecznego dosSwiadczenia autora
i jego klasy, podkres$la¢ role poznawczg i ideolo-

gicznag literatury, ajednoczesnie wskazywac¢, jak
ideologia autora okres$la wyraz artystyczny,
uczy¢ (na konkretnych przyktada ch!) badania
formy artystycznej bez odrywania od tres$ci
ideowych utworu. Sprawa ta wystgpi szerzej na stopniu liceal-
nym, ale juz od poczatku wprowadzania wiadomosci z nauki o literatu-
rze nalezy pamieta¢ o nastepujgcych wskazowkach dydaktycznych
w programie: ,Wychowanie estetyczne przez nauczanie jezyka polskiego
ma polega¢ na wyrabianiu wrazliwosci estetycznej i kultury artystycznej
koniecznej do zajecia wilasciwej postawy wobec dziet literackich. Posta-
wa ta wymaga traktowania dzieta literackiego jednocze$nie w jego war-
tosci poznawczej jako obrazu pewnej rzeczywistosci, jak rowniez prze-
zycia jego walorow estetycznych i emocjonalnych. Przy tym nie nalezy
odrywac tresci utworu od jego formy... Tego rodzaju ujmowanie dziet
literackich usuwa z jednej strony niebezpieczenstwo formalizmu i este-
tyzmu, tj. rozpatrywania utworow wylgcznie od strony ich wartosci for-
malnych i artystycznych, z drugiej — niebezpieczenstwa rozpatrywania
tresci ideowej utworéw w oderwaniu od ich ksztaltu artystycznego”.

* *

W ukiadzie tematyki na stopniu podstawowym wystepuje (widocz-
ne szczegodlnie w klasach VI — VII) rozbicie na dwa dziaty: cykl zagad-
nien w ujeciu historycznym oraz — jak mamy to okreSlone w kla-
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sie VIII — ,szereg probleméw ideologicznych w oparciu o wspofczes-
nos¢ i jej tradycje w przesziosci’. Ten podziat jest utrzymany zasadni-
czo i w innych klasach. W wuwagach do klasy IV czytamy: ,Tematy
dzielg sie wyraZnie na dwa cykle: wspétczesny, zwigzany ze Srodowiskiem
dziecka i jednoczesnie wprowadzajacy w zagadnienia ogolne — spotecz-
ne i panstwowe, drugi retrospektywny historyczno-kulturalny...”.

Stale wigzanie przesziosci z teraZniejszo$cia widoczne jest w calym
programie szkoly jedenastoletniej. Nauczanie jezyka polskiego uczy my-
Sle¢ historycznie, uczy i wychowuje w duchu rozumienia postepu.
. ...Uczniowie juz na nizszym poziomie — gtoszg wskazéwki dydaktycz-
ne do programu — zdobedg samodzielny stosunek do dziela literackiego
i naucza sie odroznia¢ jego cenne dla rozwoju kultury narodowej warto-
Sci spoteczne i postepowe od tego, co w utworze jest uwarunkowane prze-
sgdami epoki i srodowiska autora”. To bardzo wazne stwierdzenie. Na
lekcjach jezyka polskiego obowigzkiem naszym jest dokonywac¢ wy-
boru wartos$ci, zarbwno wowczas, gdy badamy zjawiska przeszios-
ci, jak i wowczas gdy nachylamy sie nad goraca teraZniejszoscig. Aby
dokonywa¢ wyboru, trzeba mie¢ jasno okreslone kryteria, ktére pozwolg
trafnie ocenia¢ w kazdej epoce, co stuzytlo postepowi, sprawom wolnosci,
godnosci ludzkiej, a co byto préznym ratowaniem form i tresci umierajg-
cych, hamowaniem rozwoju. Program domaga sie od samego nauczycie-
la uaktywnienia ideologicznego, domaga sie wtasnie wyboru. Program —
stwierdzmy to wyraznie na zakonczenie rozwazan na temat celéw nau-
czania i programu stopnia podstawowego — domaga sie od nauczyciela
rzetelnej wiedzy o $S$wieci e domaga sie pogtebionego sto-
sunku do materializmu dialektycznego, widzac w nim
prawdziwie naukowa teorie poznania wyj as niani a
i przeksztatcania Swiata —najskuteczniejsze
narzedzie w walce o postep. W tym nowym, historycznym
etapie polskiej szkoty, jaki przedstawiaja nowe programy, zaczynamy
istotnie prace od podstaw. Nakiada to na poloniste nowe, twércze i nie-
watpliwie pasjonujace zadania.

Stopien licealny
(klasy VIII— XI)

Program dzieli ten stopien nauczania na dwie czesci. Klasa VI
stanowi podbudowe dla kursu historii literatury. Klasy IX — X obej-
muja kurs historii literatury. W strukturze calego programu stopnia
licealnego program klasy VIl stanowi odrebng catos¢, program Kklas
IX — X1 potaczony jest ciggiem historycznym.
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W programie klas stopnia podstawowego na plan pierwszy (,lektu-
ra podstawowa’) wysuwaly sie wypisy. W klasie VIII w lekturze pod-
stawowej znajdujemy wieksze utwory, wypisy petni¢ tu beda role po-
mocniczg (zawiera¢ one majg m. i. materialy z dziedziny publicystyki
.pomocne przy interpretacji literatury w poszczegélnych epokach”). Po
raz pierwszy w klasie VIl miodziez zetknie sie z calymi arcydzietlami
literatury nie tylko polskiej, lecz powszechnej. W programie klasy V 11—
obok utworéw wybitnych pisarzy polskich (od czaséw pozytywizmu do
wspodiczesnoéci) — Asnyka, Orzeszkowej, Prusa, Konopnickiej, Zerom-
skiego, Kasprowicza, Broniewskiego, L. Ftudniekiego spotykamy wielkie
nazwiska z literatury europejskiej—jak np. Eickens, Turgieniew, Gorki.
Jest to niewatpliwie stuszna tendencja programu, aby uczy¢ i wychowy-
wac¢ na podstawie najcenniejszych utwordéw literatury powszechnej, aby
nie odklada¢ zetkniecia miodziezy z arcydzietami do kursu historii litera-
tury w latach pdzZniejszych.

Sprawa, ktéra niewatpliwie najgorecej interesuje polonistow ucza-
cych w klasach licealnych, jest nowe ujecie historii litera-
tury. (Podejmowalem juz interpretacje tego zagadnienia: Polonisty-
ka, nr 4 ub. roku — w artykule pt. ,Historia literatury w no-
wym programie, Wie$ nr 13 br. w artykule pt. ,Nowa histo-
ria literatur y”, ale problematyka jest istotnie obfita i nietatwa,
trzeba do niej jeszcze nie jeden raz wracac). Do wiasciwego potrakto-
wania tematu potrzeba tu historycznych rozwazan, bo wéwczas zarysu-
ja sie interesujgce i wyjasniajace perspektywy do nowego pojmowania
literatury. (Oglosi je wkréotce Polonistyka). Tymczasem poprzestanmy
na stwierdzeniu rzeczy zasadniczych.

Nowa koncepcja historii literatury w obecnym programie jest wy-
raznie odmienna od syntez historyczno-literackich, jakie tworzyty epoki
pozytywizmu, modernizmu i minionego, miedzywojennego dwudziestole-
cia. Programy historii literatury wyroste z ideologii pozytywizmu, opie-
rajgce sie w zasadzie na koncepcjach historyczno-filozoficznych H. Tai-
ne'a, szukajgce wzoréw metodologicznych w naukach przyrodniczych,
odznaczaly sie przerostem biografizmu, posSwiecaly wiele miejsca anali-
zie osobistych przezy¢ tworcy, zmuszaly — w praktyce szkolnej — do
wyuczania sie dlugiego szeregu nazwisk, tytutéw, do biadzenia po osobi-
stych przezyciach pisarzy, do psychologizowania. Programy wyroste
z reakcji antypozytywistycznej (siegata ona i w programy miedzywo-
jennego dwudziestolecia) pogarszaly sprawe rozumienia historii
literatury. Naturalistyczna koncepcja kultury Taine'a byfa jednak (cho¢
w Swietle badan marksistowskich widzimy jej zasadnicze niedostatki)
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'probg wyjasniania historii, kultury, literattfty. Antypozytywislycz-
ne tendencje ttumaczyly historie literatury (jak i catej kultury) ,prada-
mi duchowymi”, nieokreslonymi prawami ducha, nieujetym blizej Swiatem
wartosci idealnych. Przypomnijmy przedwojenny program licealny. By-
ta tam mowa o ,pozytywistycznym pogladzie na Swiat”, o ,zwigzkach
z mysla filozoficzng Zachodu”, ale nie szukano wyjasnienia tej ideologii
w konkretnych procesach dziejowych. Byt to w istocie historyzm jedynie
pozorny.

Zestawienie nowej koncepcji historii literatury obecnego programu
z tymi przypomnianymi tu (oczywiscie bardzo ogoélnikowo) koncepcjami
dawnymi ukazuje wyraznie odrebnos¢. ,Kierunek interpretacji — czyta-
my we wskazéwkach metodycznych — wskazuje konstrukcja programu;
zjawiska literackie, postaci tworcoéw i prady ukazywac nalezy na tle hi-
storii walk i przemian spotecznych. Tak pojeta historia literatury umie-
szcza dzieto sztuki w konkretnej rzeczywistosci dziejowej narodu, widzi
w nim wyraz ideologii i doswiadczenia spotecznego walczacych klas spo-
tecznych, podkresla znaczenie stosunkdéw spoleczno - politycznych dla
ksztaltowania sie pradoéw umystowych i artystycznych, uczy rozumieé
role literatury jako oreza ideologicznego w walce spotecznej”.

W jakiej mierze to deklaratywne sformulowanie pojmowania histo-
rii literatury zgodne z postulatami metodologii marksistowskiej znalazto
wyraz w konkretnych ujeciach poszczeg6lnych epok?

Odpowiemy na to pytanie, gdy zaréwno dluzsza analiza, jak i do-
Swiadczenia praktyczne odstonig nieuniknione usterki w nowym dziele.
Tymczasem stwierdzi¢ nalezy, ze program historii literatury jest nie-
watpliwie zdecydowanym postepem, zerwaniem z dominujgcg u nas do-
tychczas interpretacjg literatury w duchu idealistycznym jak i zer.
waniem z mechanicznym socjologizmem, Ze uczy on wigzac tworce i dzieto'
nie z jakim$§ bezkierunkowo pojetym podtozem spoteczno-gospodarczym,
lecz z dziejami klas spotecznych, z konkretnymi problemami walk kla-
sowych.

Program historii literatury — podobnie jak program stopnia pod-
stawowego — uczy i wychowuje, uczy wyboru wartosci. Program prze*
prowadza nie tylko zmiane w periodyzacji naszej literatury (o tym za-
gadnieniu Polonistyka bedzie pisa¢ osobno), lecz upomina sie 0 zmia-
ne hierarchii wartos$ci literackich, znieksztalcanych
przez tradycjonatistycznych badaczy. Program nie pomija zjawisk lite-
rackich wstecznych, uczy ujmowaé kazda epoke dialektycznie, stwierdza
w kazdej kulturze dwa nurty klasowe, dostrzega walke tendencji anta-
gonistycznych. Ale — jak to czynit program stopnia podstawowego —
uczy szanowac i kochac to, co w przesztosci literackiej byto czynnikiem
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Jpostfpu. Stad wyrabianie pozytywnego stosunku do epok, ktére w dzie-
jach kultury europejskiej utrwalaly tradycje postepowe. Oto jak ujety
zostat dorobek ideowy czaséw Odrodzenia: ,rozbudzenie krytycyzmu, ze-
Swiecczenie kultury, pochwala radosci zycia, rozbudzenia poczucia naro-
dowego w zestawieniu z tendencjami kosmopolitycznymi kultury Srednio-
wiecznej . Program podkre$la ,laicki ideat zycia i szczescia” w epoce
Odrodzenia, uczy szacunku i nie tai podziwu dfa pisarzy, ktérzy podejmo-
\éva}li.v)valke z autorytetami Sredniowiecza (np. Erazm z Rotterdamu, Ra-
elais).

Rewizjonizm w nowym programie — to temat odrebnego artykutu.
Warto, zeby w dyskusji na ten temat zabieratlo gtos wielu. Znaczna np.
«cze$¢ polonistbw wychowana jest w kulcie dla poezji miodopolskiej, dla
calej literatury tego okresu, ktéry byt przeciez w istocie okresem osta-
bienia poznawczej wartosci literatury, okresem zaniku tradycji wielkiego
realizmu krytycznego, dominowaniem w poezji manieryzmu i poe-
tyzowania.

Specjalng uwage nalezy poswieci¢ sprawie wspoélczesnej literatury.
W klasach IX — X program obejmuje dziat np. ,Wspodtczesne zy-
cie literacki €. NowosScig zupelng -w programie klasy XI jest
wprowadzenie — od drugiego potocza ,syntezy”. Chodzi tu zaréwno
@ utrwalenie zdobytych dotychczas wiadomosci, jak i o dokonanie
~Pelniejszej niz w latach poprzednich ,0 ceny ideologicznych i artystycz-
nych wartosci literatury réznych epok..”. Tu rOwniez, w ostatnich mie-
sigcach pracy w szkole jedenastoletniej (korzystajagc z wiekszej dojrzato-
Sci miodziezy), przeprowadzony zostanie raz jeszcze wybor (program
okredla to jako ,Swiadomy wyboér”) dziedzictwa literackiego ,...utrwa-
lenie szacunku i mitosci dla postaci, zjawisk i epok, ktore wyrazaly po-
stepowe dagzenia narodu...”.

* * «

Uwagi niniejsze nie mialy ambicji doktadnej interpretacji progra-
mu. Sygnalizowaly one jedynie najwazniejsze (i to nie wszystkie) kon-
cepcje poznawcze i wychowawcze programu. Nowy program, szczegolnie
stopnia licealnego, tworzony byt w warunkach niewatpliwie trudnych,
niejednokrotnie bez oparcia wypracowano w szczeg6tach nowg synteze
historyczno - literacka, cho¢ zgodnie z postulatami metodologicznymi
nowej, postepowej nauki o literaturze i zgodnie z wielkimi doswiad-
czeniami historycznymi naszych czaséw. Usterki i potkniecia sg tu nie-
uniknione. Trzeba podjg¢ szczeg6towa interpretacje naukowych i ideolo-
gicznych zalozeh programu i trzeba jednoczesnie przeprowadzaé korekte
w szczegotach.
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Seiveryn Poliak

O TYM, KTORY SMIAL WYSLAWIAC
WOLNOSC*)

Rok Puszkinowski

Rok Puszkinowski, ktory rozpoczat sie 6 czerwca, w 150 rocznice
urodzin Aleksandra Puszkina, zazebia sie z Rokiem Mickiewiczowskim.
Zarowno w Moskwie, jak i w Warszawie odbywajg sie od wielu tygodni
uroczyste akademie ku czci wielkich poetéw, polskiego i rosyjskiego. To
potaczenie obchodéw poswieconych uczczeniu obu poetow nabiera zna-
czenia symbolu. Nie na darmo zaréwno Mickiewicz, jak i Puszkin byli
przodujgcymi ludZzmi swojej epoki, wyrazicielami idei wolno$ciowych.
Nie na darmo obaj ci tworcy siegnawszy do zrédet samorodnej poezji lu-
dowej wzbogacili w ten sposéb nie tylko swoj jezyk poetycki, ale i tresé
wewnetrzng swoich dziel, stajgc sie poetami narodowymi. Nie na darmo
wreszcie obu ich tgczyta przyjazn poetycka, przyjazn, ktéra réwniez na-
brata znaczenia symbolu.

Puszkin pisat o Mickiewiczu:

.---MOWit 0 przyszltych czasach, gdy narody
Zapomng washi — i w rodzine wielkg
Polacza sie.

Stuchalismy poety

Z zapartym tchem...”

Dzi$§, gdy spelnily sie te stowa, z zapartym tchem stuchamy obu
wielkich poetow.

Ale zanim zaczniemy czyta¢ dzieta Puszkina, musimy pozna¢ ich
tworce, jego zycie i srodowisko, w ktorym wzrastat i pracowal. Musimy
takze poznaé zasadnicze cechy jego twérczosci, aby zda¢ sobie sprawe
Z jej przetlomowego znaczenia.

Aleksander Puszkin urodzit sie 6 czerwca 1799 roku w Moskwie.
Matka poety byla wnuczkg stynnego wychowanka Piotra |, ksiecia abi-
synskiego lIbrahirna Hannibala, generala artylerii. Puszkin opisat go
w swej opowiesci historycznej pt. Murzyn Piotra Wielkiego.

Dziecinstwo Puszkina nie bylo radosne. Rodzice prowadzili zycie
Swiatowe, przyszly poeta zdany byt na opieke cudzoziemskich guwerne-
row i starej nianki. Jej pierwszej zawdziecza Puszkin poznanie
poezji i basni ludowych. Jednoczesnie, majgc dostep do biblioteki ojca,
bardzo wczednie zetkngt sie z dzietami klasykéw literatury Swiato-

*) Wstep (w skroceniu) do wyboru poezji Puszkina nakladem PZWS.
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wej. Te dwa nurty: poezji ludowej i tradycji klasycznej sprzegly sie
w jego poézniejszej twdrczosci.

W r. 1811 Puszkin zostaje oddany do Liceum w Carskim Siole.
W czasie popisu w tej szkole Dzierzawili, najznakomitszy podoéwczas poe-
ta Rosji, wyrazit uznanie dla talentu miodego poety.

W roku 1820 wydaje Puszkin pierwszy swoéj poemat romantyczny
pt. Rustan i Ludmita. Poemat, w ktdrym po raz pierwszy w sposob Swia-
domy zostaty wprowadzone przez Puszkina watki ludowe, wywotuje gto-
sy zachwytu, a jednoczesnie ostre sprzeciwy reakcyjnego odtamu Kkryty-
ki; zachowawczo nastawieni krytycy nie moga wybaczy¢ Puszkinowi
gwattownego przelamania arystokratycznych tradycji w literaturze.

Jeszcze w czasie pobytu w Liceum, poprzez przyjacidt, ktorzy
w przysziosci mieli odegra¢ wybitng role w spisku dekabrystow, Puszkin
ulega wplywom idei wolnosciowych. Za liczne epigramaty, skierowane
przeciw carowi Aleksandrowi | i przeciw jego najbardziej reakcyjnym
ministrom, jak Arakczejew i Golicyn, a takze za ode Wolnos¢ o mato nie
dostaje sie na Sybir. Zestany na potudnie Rosji, gdzie spedza cztery lata,
zostaje otoczony ,opieka” wiadz, ktéore w koncu wyznaczajg mu jako
miejsce zamieszkania Michajlowskoje — rodzinny majgtek Puszkinow.
W Michajtiowskoje pracuje Puszkin nad tragedig Borys Godunow i dalej
pisze Eugeniusza Oniegina, poemat, nad ktérym pracowat juz od dawna,
a ktéry miat sie sta¢ najwiekszym jego dzietem.

Krwawe sttumienie spisku dekabrystéw, ktérzy 14 grudnia 1825 r.
podniesli zbrojne powstanie przeciw carowi, wstrzgsneto poeta. Puszkin
wspotczut ich ruchowi, ale kleske te przewidywat — w zrozumieniu sy-
tuacji politycznej i w szerokim pojmowaniu zagadnienn spotecznych po-
szedt dalej od dekabrystow. Dowodem tego jest chociazby napisana je-
szcze przed rozgromieniem dekabrystéw tragedia historyczna Borys Go-
dunow, w ktorej po raz pierwszy w literaturze rosyjskiej lud wystepuje
jako czynnik decydujgcy w zyciu narodu.

Przychylny stosunek do ruchéw wyzwolenczych i wspoéiczucie z po-
wodu niepowodzenia ich przejawia sie w licznych utworach, np. Pismo
na Sybir i Arion.

W tym Swietle zupetnie jednoznacznie brzmig liczne wiersze doty-
czace powotania poety i roli poezji, pisane w najblizszych latach po sthu-
mieniu powstania dekabrystow. Widzac w wolnym glosie poety odbicie
mys$li i uczu¢ calego narodu, Puszkin gtosit swobode poetyckiego stowa,
ktérego nie moze zagtuszy¢ ucisk i tyrania.

Wiadze carskie, stale nieufnie patrzace na poete, po powstaniu
grudniowym roztoczyly jeszcze scislejszy nadzor nad jego zyciem i dzia-
talnoscig twoércza. Doszio do tego, ze car Mikotaj sprowadziwszy Puszki-
na pod konwojem do Petersburga pozwolit mu wprawdzie mieszkaé
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w stolicy, lecz jednoczesnie zaofiarowal sie na doradce, co oznaczato
w praktyce cenzure ostrzejszg od stosowanej wobec innych.

W latach nastepnych, w Moskwie i w Petersburgu, Puszkin pracuje
dalej nad Onieginem, pisze poemat Poltaioa 0 Mazepie i walce Piotra |
z najazdem szwedzkim. Woplatany w krag intryg dworskich, w pustce
salonow, wsrdd blichtru arystokracji urzedniczej i réwnoczes$nie gardzg-
cy nim, poeta nie zdota nigdy zrzuci¢ z siebie wiezéw, ktére petaly jego
twérczos¢. W tym witasdnie Swiecie poznaje Puszkin piekng Natalie Gon-
czarow, swa przyszitg zone. Os$wiadcza sie, lecz gdy nie od razu zostaje
przyjety, wyjezdza na Kaukaz.

Jesienig roku 1830 znalazt sie Puszkin dla uregulowania spraw ro-
dzinnych w posiadiosci ojca, w wiosce Botdino, W ciggu trzech miesiecy
tego zdumiewajgco tworczego okresu Puszkin pisze dwa ostatnie roz-
dzialy Oniegina. Powstajg wtedy rowniez cztery tzw. ,male tragedie” :
Skapy rycerz, Mozart i So.lieri, Gos¢ kamienny i Uczta podczas dzumy,
trzydziesci blisko utwordéw lirycznych oraz kréotkie opowiadania pt. Opo-
wiesci Bietkina, ktérym sadzone bylo sta¢ sie zaczatkiem nowoczesnej
prozy rosyjskiej.

Po powrocie z Botdina Puszkin zeni sie z Natalia Gonczarow. Piek-
na, lecz samolubna i zadna blasku Swiatowego zona poety stata sie posre-
dnig przyczyna jego tragicznej Smierci. W wyniku intrygi dworskiej,
ktorg niechybnie sprowokowat car Mikotaj, Puszkin w obronie dobrego
imienia zony ginie w pojedynku z reki gwardzisty carskiego, arystokra-
tycznego emigranta francuskiego D’Anthesa (10 lutego 1837).

W rozprawie o Dgbrowskim pewien krytyk wyrazit sie, ze Puszkin
jako artysta i obywatel atakuje w utworze tym nie poszczegllne osoby,
lecz caly ustréj Owczesnego panstwa rosyjskiego, ze prawda spoteczna
Dubrowskiego polega witasnie na ukazaniu catej okropnosci systemu, kto-
ry niszczy byt szerokich mas ludowych i deprawuje tych, ktérzy nad ma-
sami tymi panujg. Te stowa moga stanowi¢ punkt wyjscia dla sformu-
towania realizmu puszkinowskiego, realizmu krytycznego w stosunku do
otaczajgcej go rzeczywistosci spoteczne).

Puszkin byt wyrazicielem idei najbardziej postepowych ludzi swo-
jej epoki. Z dekabrystami tgczyly go wiezy przyjazni i wspolnej ideolo-
gii. | Puszkin, i dekabrysci odnosili sie w sposéb jednakowo krytyczny
do systemu carskiego samowladztwa, rozumiejgc konieczno$¢ przepro-
wadzenia zasadniczych zmian w ustroju panstwa rosyjskiego w mysl ha-
set wolnosciowo-rewolucyjnych. Kleske dekabrystow Puszkin odczut jak
swojg wiasng. Nie napr6zno w okropnych dniach stycznia 1826 roku
Puszkin, piszac w Michajlowskoje pigty rozdzial Oniegina, rysuje na
marginesach rekopisu swoéj autoportret w otoczeniu profilow Mirabeau,
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Woltera i przyjaciot-dekabrystow: Pestela i Rylejewa. Motyw ten powta-
rza sie czesto; pod rysunkiem szubienicy z ciatami pieciu powieszonych
Puszkin dopisuje znamienne stowa: ,i ja mogtem, jak oni..”, Zze sie
pomiedzy nimi nie znalazt — bylo dzielem przypadku, ale zawsze uwazat
sie za ich spadkobierce, za tego, ktoéry nastepnym pokoleniom ma przeka-
zac ich idee.

W Arionie mowi Puszkin o sobie:

.A ja, tajemnej pieSniarz sprawy,
Na brzeg rzucony burz nawala,
Ja — lutnie po dawnemu stroje!...

Prawda spoleczna w dzielach Puszkina wigze sie nierozdzielnie
z prawda artystyczng. Jasne widzenie rzeczywistoSci spotecznej prowa-
dzi do prostoty i jasnosci prawdziwego realisty.

Gleboka i szczera poezja Puszkina zawsze byla realna w sensie
wiernosci prawdzie zycia i zawsze stanowita zywy i ostry protest przeciw
wszelkiej akademickosci i umownosci, przeciw sentymentalnemu falszo-
waniu zycia. Fuszkin uczyt sie przez cale zycie, uczyt sie u swych po-
przednikédw i u wspoiczesnych, hotdowal kolejno wszystkim Owczesnie
panujgcym kierunkom literackim, biorgc z nich wszystko, co posiadaty
najlepszego, prawdziwego, a odrzucajgc to, co bylo jedynie przejSciowa
manierg. Nie zatrzymuje sie jednak przy osiagnieciach nabytych — idzie
dalej drogg pewna, kt6rg poznaje nieomylnym poetyckim instynktem.
Stusznie tez méwi o sobie: ,w literaturze jestem sceptykiem, zeby nie
wyrazi¢ sie gorzej, i wszystkie jej sekty traktuje jednakowo”.

Zdobyczg Puszkina jest zastosowanie w szerokim zakresie mowy po-
tocznej w poezji. ,Nie nalezy sta¢ na przeszkodzie — pisat — swobodne-
mu rozwojowi naszego bogatego i pieknego jezyka”.

Miarg oryginalnosci twoérczej Puszkina-romantyka jest fakt, ze za-
ciekla nieche¢ do realizmu na rzecz apoteozy poetycznosci w teorii braci
Schleglow przeksztalca sie u poety rosyjskiego w gitebokie przekonanie
o humanistycznym oddzialywaniu poezji, o jej niezaleznosci od wplywow
zewnetrznych. Przekonanie to w oOwczesnych warunkach politycznych
przy presji, jaka wywieral carat, bylo zjawiskiem bezwzglednie postepo-
wym. Romantyczny zwrot ku Sredniowieczu, ku czasom rycerskim staje
sie u Puszkina jedynie podstawg do glebokiej analizy psychologicznej
(w Skapym Rycerzu). Byron, ktéry byt przez pewien czas ,wladcg jego
mysli”, wplynat na Puszkina jedynie pod wzgledem formalnym. Klarow-
nej poezji Puszkina obcy jest mroczny ton bajronizmu. Juz we wcze-
snych poematach o charakterze bajronicznym, jak Cyganie, Jeniec kau-
kaski i Fontanna Bachczyseraju, pojawiajg sie elementy realizmu, aby
w petni dojs¢ do gtosu w poemacie narodowym Eugeniuszu Onieginie.
W Onieginie Puszkin, opisujgc Lenhskiego, w spos6b wyraznie ironiczny
odnosi sie do smutku i rozczarowania romantykow.
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Studiujac Szekspira i dramat romantyczny, Puszkin nie ogranicza
sie do Slepego nasladowania strony formalnej, lecz tworzy dzielo o tak
wybitnie narodowym charakterze, jak Borys Godunow.

Puszkin posiadat silne poczucie narodowe, ktére wzmozone zostato
przez rodzace sie wowczas w Europie prady odrodzenia narodowego lu-
doéw. Prady, ktére niosta ze sobg mioda burzuazja europejska, byly po-
stepowe i rewolucyjne w przeciwienstwie do zachowawczego kosmopoli-
tyzmu sfer dworskich i panujgcej klasy szlacheckich feudatow.

Puszkin nie byt ciasnym, zasciankowym nacjonalistg. Studia nad
historig Rosji i badanie jezyka ludu wptynely na to, ze jako rosyjski poe-
ta narodowy stat sie on w pelni poeta europejskim, wnoszgcym nowe war-
tosci do dorobku kultury Swiatowe;.

W dzielach Puszkina zyje przesztos¢ i terazniejszos¢ narodu. Przej-
Scie od romantyzmu do realizmu dalo w rezultacie tak wspaniate dzieto,
jakim jest Oniegin, ,encyklopedia zycia rosyjskiego”, jak wyrazit sie Bie-
linski, owocem pogtebienia realizmu byla proza Puszkina, w ktorej sieg-
nat on w przeszio$¢ narodu, prawdziwie ukazat rozmaite klasy spoteczne
i pierwszy sposréd pisarzy rosyjskich powiedziat prawde o wsi panszczy-
znianej. Ludowos¢ i narodowos¢ tworczosci Puszkina wnoszg wartosci
ogolnoludzkie. Stowa Puszkina -demokraty, Puszkina -rewolucjonisty sg
stowami humanisty, ktérego oddziatywanie siega daleko w przysziosc.
Jego szlachetny gniew, jego bezkompromisowe moralia, jego mi-
tos¢ do ludzi, jego optymizm i wiara w zycie przelamujg sie w pryzmacie
wspaniatej poezji i sg tak samo dla nas pobudzajagce, posiadajg te samg
site  natchnienia w walce o sprawiedliwy porzadek Swiata, jaka
mialy dla wspéiczesnych poecie.

len, ktory ,w swdj nielitosciwy wiek wystawiaé wolnos¢ Smiat
i wzywal mitosierdzia, i szlachetnosci uczu¢ strzegt’, jest dla nas moze
dlatego tak zywy, ze nie pomijat probleméw swego czasu, nie lekat sie
ich trudnosci. Nie zawsze umiat wytamywacé sie z wiezéw, jakie narzu-
cata mu jego klasa, zbyt silnie wplywato na niego wychowanie i tradycja
kultury szlacheckiej, zbyt nikty byt wplyw klasy, ktora sie dopiero w Ro-
sji rodzita. Umiat jednak trafnie oceni¢ swoje srodowisko, zajg¢ wobec
niego stanowisko krytyczne, tworzgc podstawy nowej i nowoczesnej lite-
ratury, zywej pod wzgledem spotecznym i poetyckim po dzien dzisiejszy
i w sposéb zywy oddziatywajgcej na naszych wspotczesnych poetéw i pi-
sarzy.
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Zdzistaw Libera

DOROBEK NAUKOWY HENRYKA SZYPERA

Ze Smiercig Henryka Szypera odszedt sposréd polonistéw nie tylko
Swietny pedagog i zastuzony organizator zycia szkolnego w. Polsce, ale
réwniez wybitny znawca historii literatury ojczystej.

Studia uniwersyteckie odbywatl poczagtkowo w Krakowie na Uni-
wersytecie Jagiellonskim w zakresie filologii polskiej i klasycznej, p6z-
niej na Uniwersytecie we Lwowie, gdzie w 1924 roku uzyskat stopien
doktora filozofii.

Zainteresowania prof. Henryka Szypera koncentrowaly sie gtéwnie
dokota dwoch postaci naszej literatury: Adama Mickiewicza i Adama
Asnyka. Szczegolnie wazne i wartosciowe studia ogtosit w zwigzku z Mic-
kiewiczem i okresem wczesnego romantyzmu, czym interesowat sie od
dawna. Pierwsza wieksza rozprawa ukazala sie w roku 1926 w serii ba-
dan literackich Ossolineum pod tytutem: Sentymentalizm w twdrczoSci
Mickiewicza. Miodziencza ta praca ucznia profesoréw Chrzanowskiego
i Kleinera nosi na sobie pietno szkoty, z ktérej Szyper wyszedt. Praca ta,
ktora odznaczata sie olbrzymig erudycjg i szeroka znajomoscig literatury
europejskiej, nalezy do typu studiow zwigzanych z okresem, kiedy w na-
uce o literaturze panowat psychologizm i metoda poréwnawcza. Ksigzka
sklada sie z dwéch czesci. Pierwsza — wprowadza w zagadnienia zasad-
nicze, dotyczy konstrukcji pojecia ,sentymentalizm” w zakresie proble-
matyki literackiej, druga — zajmuje sie tematem wiasciwym, tj.
sentymentalizmem w twérczosci Mickiewicza. Juz we wstepnych rozwa-
zaniach zwraca uwage czytelnika wysitek autora w kierunku mozliwie
wszechstronnego ujecia zagadnienia, bogata literatura pomocnicza, sze-
lokie oczytanie. Oczytanie to nie przeszkadza badaczowi wydobyc¢
wlasne, indywidualne spostrzezenia. Zatozeniem prof. Szypera jest
teoria dwoch postaw emocjonalnych wobec Swiata i ludzi. Istnieje wed-
tug niego obok postawy impulsywnej lub namietnej, odznaczajgcej sie
wielka intensywnoscig, postawa sentymentalna, wyrazajgca sie nie w sta-
nach intensywnych, ale w rozlewnosci uczuciowej, o przezyciach subtel-
nych, opanowanych przez refleksje. Typ sentymentalnych stanéw emo-
cjonalnych charakteryzuje brak zindywidualizowania, abstrakcyjno$¢
i monotonno$¢. Te cechy tlumacza, ze sentymentalizm byt kierunkiem
wihasciwym OsSwieceniu. Sentymentalizm w znaczeniu historycznolitera-
ckim oznacza sume cech zasadniczych ,poezji sentymentalnej’, przyna-
leznej psychicznie do ery Oswiecenia. Wychodzgc z tego zalozenia roz-
patruje nastepnie Szyper tworczos¢ Mickiewicza zwracajgc uwage na
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strone biograficzng oraz na zwigzki istniejgce miedzy utworami poety
i literaturg europejska. Drobiazgowa i wnikliwa analiza poszczegélnych
utworéw konczy sie stwierdzeniem, ze powstanie listopadowe stanowi
granice miedzy sentymentalizmem w twdrczosci Mickiewicza a roman-
tyzmem, ktory jako potezny nurt zycia i umystowosci zbiorowej odrzucit
sztuczng czutostkowos¢ i tzawos¢, przemowit natomiast potega uczucia
witasciwg dla dynamiki duchowej przenikajgcej cate zycie zbiorowe. Mio-
dziehcze stanowisko poOzniejszego autora monografii o Mickiewiczu ule-
glo z czasem przeobrazeniom, ktére znalazly odbicie zarbwno w ksigzce
0 tworcy Pana Tadeusza, jak i w artykutach dotyczacych problematyki
sentymentalizmu europejskiego i polskiego. Ksigzka o Mickiewiczu
Poeta i czlowiek czynu wydana w roku 1947 przez ,Czytelnika” jest
ciekawg rozprawa, ktora tgczy zarys popularny z ambicjami naukowymi.
Monografia o Mickiewiczu byfa pierwsza chyba wiekszg probag syntetycz-
nego ukazania twércy Dziadow nie tylko jako poety, ale jako publicysty
1 dzialacza demokratycznego. Ksigzka prof. Szypera, ktora stata sie nie-
oceniong pomocg dla nauczyciela i ucznia, zawiera poza materiatem bio-
graficznym i analiza poszczegdlnych utworow okreslong koncepcje Mic-
kiewicza ukazanego na tle sytuacji spoteczno-politycznej. Analize twor-
czosci charakteryzuja juz nowe metody, o ktorych sam autor moéwi, ze
przepojone sg ,duchem aspiracji krytyki postepowej”, a na ktérych znaé
wplywy marksistowskiego ujecia. Na szczeg6lng uwage zastuguje anali-
za |1l czesci Dziadow, rozdziat o pobycie poety w Rosji i 0 Mickiewiczu
w roku 1848. Mickiewicz jest dla prof. Szypera ,pielgrzymem wolno-
&ci”, czlowiekiem-idea, ktory wyrazatl tesknoty ludéw stowianskich ,do
nowych, swobodnych form bytowania w wielkiej rodzinie narodéw euro-
pejskich”. A pokazat autor Mickiewicza nie tylko na tle utwordéw, z kt6-
rych owa idea promieniuje, ale jako czlowieka, ktdéry czynem potwierdzat
prawde gtoszonych ideatbw. Monografie o Mickiewiczu poprzedzita
mniejsza rozprawa pt. Mickiewicz jako pisarz demokratyczny, ktéra wy-
szla w Bibliotece Polonistycznej PZWS: Rodowdd polskiej mys$li demo-
kratycznej. Rozprawa potaczona z wyborem prozy publicystycznej sta-
nowi krotki zarys dziatalnosSci Mickiewicza jako redaktora Pielgrzyma
Polskiego i Trybuny Ludéw. Szczegbélng uwage poswiecit Szyper cha-
rakterystyce stosunkoéw politycznych i spotecznych panujgcych we Fran-
cji w pierwszej potowie wieku XIX. Na takim tle przedstawit ideologie
spoleczng poety, jego zwigzki z socjalizmem utopijnym i naukowym.

Ze studiami nad postacig i twérczoscig Mickiewicza taczg sie jeszcze
opracowane przez Szypera Dziady oraz popularne pogadanki przeznaczo-
ne dla szkét w zwigzku z Rokiem Mickiewiczowskim. Roéwniez artykut
ogloszony w KuzZnicy na poczatku 1945 roku: Romantyzm polityczny
a miodziencza tworczos¢ Mickiewicza, nalezy do studiow mickiewiczow-
skich Henryka Szypera.
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Wsréd prac niedokonczonych a rozpoczetych z wielkim znawstwem
przedmiotu znajduje sie opracowany przez Szypera pierwszy tom jubi-
leuszowego wydania pism Asnyka. Tom ten obejmujacy poezje, wydany
w roku 1938 przez ,Nasza Ksiegarnie”, z przedmowg Ignacego Chrza-
nowskiego, stanowi swego rodzaju wzér pracy edytorskiej. W objasnie-
niach do utworéw Szyper zapowiada studium o Asnyku, ktére niestety
nie doczekalo sie realizacji. Ale same objasnienia niezwykle sumiennie
przygotowane Swiadczg o prébach nowej interpretacji poszczegdlnych
utworéw, jak na przyktad Juliana Apostaty. W tomie tym znalazly sie
po raz pierwszy ogtoszone przez wydawce nieznane odmiany tekstu, od-
szukane w archiwach i bibliotekach. W wydanym juz po wojnie W ro-
ku 1945 wyborze poezji Asnyka znajduje sie studium poswiecone poecie.
Studium to, cho¢ drobne rozmiarami, zawiera cenne mysli charakteryzu-
jace tworczos$¢ poetycka autora Nad gtebiami. Wedlug Szypera poeta re-
prezentowal na swoim odcinku dziejowym najlepsze tradycje polskiej de-
mokracji szlacheckiej, a tworczosc¢ jego ,skupia niby soczewka drgnie-
nia duchowe inteligenta polskiego na catej niemal przestrzeni XIX stu-
lecia”. Nowe spojrzenie na Asnyka, wyrazone w tym krotkim studium
i w okolicznosciowym essayu wydrukowanym z okazji rocznicy smierci
w jednym z numerdéw Nowin Literackich, nie zastepuje przygotowanej
monografii o poecie, ale stanowi cennag sugestie dla przysztych badaczy
poezji pozytywizmu polskiego.

Na oddzielne omowienie zastuguje Szyper jako wydawca. Zardbwno
przedwojenne wydanie Dziadéw w Wielkiej Bibliotece i pism Asnyka,
jak i powojenne wydanie Dziadow wilenskich, wybér publicystyki Mic-
kiewicza i wybor poezji Asnyka sg przyktadem niezwykiej starannosci
i sumiennosci. Jak znakomite byto jubileuszowe wydanie pism Asnyka,
Swiadczy fakt, ze prof. Bruckner wysungt je niegdy$ do nagrody pan-
stwowej.

Prof. Szyper nie zasklepial sie w studiach nad Mickiewiczem i Asny-
kiem, cho¢ to go moze najbardziej pociggalo. Zainteresowania miat
wszechstronne. Jeszcze na kilka miesiecy przed $miercig oglosit w Polo-
nistyce artykut o wieku Oswiecenia oparty na nowych przemysleniach.

Byto cos$ pieknego, ale i tragicznego w pracy i Smierci Henryka Szy-
pera. Piekna byla jego ofiarna stuzba dla ludzi, gotowa do poswiecen,
usitujgca potgczy¢ prace naukowg z najszczytniej pojetym popularyza-
torstwem, piekne bylo jego umitowanie literatury, z ktérej pragnagt wy-
dobywac trwate wartosci wychowawcze. Tragiczna byfa choroba i Smier¢,
ktora przekreslita dalekie plany i zamierzenia cziowieka w sile wieku
i w pemni twdrczych wysitkdw.
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PROGRAMY | PRAKTYKA SZKOLNA

Zdzistaw Libera

KONSPEKT LEKCJI JEZYKA POLSKIEGO
W KL. IX POSWIECONEJ OMOWIENIU KSIA-
ZKI| AL. BEKA pt. ,,SZOSA WOLOKOLAMSKA*

Cel lekcji: Zrozumienie postawy patriotycznej zoinierza ra-
dzieckiego, socjalistycznego stosunku do zadan powierzonych, przedysku-
towanie z miodzieza problemu stosunku przelozonego do podwiadnych
i znaczenia odpowiedzialno$ci w zyciu zbiorowym. Ponadto: us$wiado-
mienie sobie zrédet zwyciestwa Armii Czerwonej w walce z Niemcami.

Co najmniej na dwa tygodnie przed lekcjag nauczyciel poleca mio-
dziezy przeczytaC ksigzke i napisa¢ wypracowanie pt. Spostrzezenia
z Szosy WolokotamsJciej Al. Beka. Jezeli uczniowie po raz pierwszy pi-
szg ¢wiczenia tego typu, nauczyciel wyjasnia, ze chodzi o to, aby sformu-
towa¢ mysli i uwagi na temat postaci bohatera i jego towarzyszy, wydo-
by¢ najwazniejsze zagadnienia, o jakich mowa, uwydatni¢ gtéwnag idee,
podzieli¢ sie wrazeniami itp. Intencjg nauczyciela jest to, by spowodowac
w klasie dyskusje na temat tego, co nalezy uwazac za rzecz najwazniejsza
w powiesci Beka.

W klasie slabiej przygotowanej, o nizszym poziomie, mozna zacze-
ka¢ z zadaniem c¢wiczenia piSmiennego az do omdéwienia ustnego proble-
matyki utworu.

W pierwszym wypadku punktem wyjscia dyskusji w klasie beda od-
czytane przez uczniow ¢wiczenia. W drugim wypadku—pytania nauczyciela,
cow ksigzce najbardziej zainteresowato i jaki jest sad klasy o bohaterze
utworu. W obu wypadkach powinna sie rozwing¢ dyskusja kierowana
przez nauczyciela, obejmujgca nastepujgce zagadnienia (gdyby zagad-
nienia te nie zostaly podjete przez klase, wtedy nauczyciel sam je wysu-
nie, badZ od siebie, badZ wydobedzie je z klasy przy pomocy pytan):

1. Charakterystyka st. lejtnanta Momysz.Uly jako dowddcy:

a) poczucie odpowiedzialnosci za wypeltnienie powierzonych zadan,
b) poczucie honoru,

c) przestrzeganie dyscypliny,

d) przestrzeganie punktualnosci,

e) konsekwencja w dziataniu,

f) serdeczno$C i kolezenstwo w stosunku do zotnierzy,

g) odwaga,

h) zdolnos$¢ Smiatej decyzji itd.
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2. Problem awansu spotecznego w ustroju socjalistycznym. Ojciec
bohatera — to koczownik kozacki, pedzacy zywot na pustyni z wielbtgda-
mi. Syn — oficer armii radzieckiej, ktdry wlasng zastugg zdobyt stopieh
putkownika.

3. Zagadnienie patriotyzmu. Jak pojmuje mitos¢ ojczyzny Momysz-
Uly? Pojecie ojczyzny, idea patriotyzmu wigze sie w rozumieniu Momysz-
tity ze zjawiskami i uczuciami konkretnymi, np. gdy oficer polityczny,
szlachetny i odwazny nauczyciel D... wyglasza pogadanke do zotnierzy
uzywajac wielkich stow: ,Ojczyzna zada, ojczyzna rozkazuje” albo ,Be-
dziemy walczyli na $mieré, umrzemy, ale nie cofniemy sie”, lejtnant Mo-
mysz-Uly ocenia sceptycznie skutecznos¢ przemoOwienia. Pojecie ojczy-
zny chciatby on uwolni¢ od cienia fikcyjnosci, ale nasyci¢ je prawda kon-
kretnych wyobrazeh. ,Ojczyzna — to ty!... ojczyzna — Zwigzek Radzie-
cki, Moskwa. Ale oprocz tego ojczyzna — tos ty sam, ojczyzna — to ja,
to my wszyscy, nasze rodziny, nasze matki, zony, dzieci, ojczyzna — to
nasz narod”. W rozdziale ,W przeddzien bitwy” Momysz-Uly przekilada
wznioste pojecie mitosci ojczyzny na jezyk spraw codziennych. ,Cafte to
umitowanie ojczyzny... wszystko to w onych dniach skoncentrowalo sie
wokot jednej sprawy — jak obroni¢ pozycje batalionu, jak wykonac za-
dania wyznaczone naszemu batalionowi”.

4. Zagadnienie stosunku jednostki do grupy i rola jednostki w gru-
pie. Momysz-Uly kaze rozstrzela¢ B..., poniewaz jego obserwacja nara-
zitaby na niebezpieczenistwo dobro catego batalionu, wiecej, bo czyn tcho-
rza byt czynem pasozyta, ktory zyje cudzym kosztem, Swiadomos¢ obo-
wigzku, rozkaz dowddcy i postuszenstwo podwladnego, to tylko drobne
elementy zlozonego systemu zbiorowosci, ktérej na imie pluton, batalion,
armia, nardéd. Podniesienie znaczenia grupy i podporzadkowanie jej in-
tereséw jednostki nie umniejsza wartosci cztowieka i jego cech indywidu-
alnych. Gen. Panfilbw w taki sposéb przemawia do towarzysza Momysz-
Uty: ,Walczy nie otdwek, nie mapa, na ktérej naszkicowano przebieg bi-
twy — walczy cztowiek”.

5. Rola planu, namystu, w ogdle rozumowego ujecia sprawy we
wszelkich przedsiewzieciach. Rozmowy gen. Panfilowa z lejt. Momysz-
Uly o potrzebie myslenia. Przygotowania taktyczne Momysz-Uty w cza-
sie walk.

Po omdwieniu tych zagadnien i innych, ktére ujawnig sie w dys-
kusiji, nauczyciel moze przenies¢ dyskusje na sprawy ogolniejsze.

1. Czy istnieje analogia miedzy dzialalnoscig batalionu i pracg
zespotu?

2. Jak sobie mozna wyobrazi¢ odpowiednik lejt. Momysz-Uly w cza-
sie pokoju? Chodzi o uwydatnienie analogii do roli przodownika pracy
w zespole, o podkreSlenie znaczenia zespolu w pracy, przypominajgcego
dziatalno$¢ batalionu podczas wojny.
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Zakonczenie dyskusji. Po wyczerpaniu dyskusji nauczyciel zbiera
materiat bad? w postaci probleméw, ktére miodziez wysuneta, badZ
w formie ukazania sugestywnego portretu dowddcy radzieckiego, czio-
wieka odznaczajgcego sie omoOwionymi przedtem cechami. Materiat lek-
cyjny mozna wyzyska¢ do pracy domowej:

a) w wypadku gdy uczniowie przedtem przygotowali c¢wiczenia,
mozna zada¢ piSmienne opracowanie dyskusji lub wypracowanie
na okreslony temat, np. Portret radzieckiego dowddcy.

Jak rozumiejg idee mitosci ojczyzny bohaterowie Szosy Woto-
kolamskiej.

b) W wypadku gdy dyskusja oparfa sie na lekturze, nalezy zadac
prace piSmienng na jeden z tematéw, ktory byt przedmiotem
szczegdlnego zainteresowania.

Omowienie Szosy Wotokolamskiej wymaga co najmniej jednostki
metodycznej dwugodzinnej tgcznej. Chodzi o to, ze dla uzasadnienia spo-

strzezeh trzeba czesto odczytywac¢ fragmenty ksigzki, co zabiera sporo
czasu.

Maria Strzatkowska

KONSPEKT LEKCJI JEZYK4 POLSKIEGO
W KL. VI Z CYKLU ,,CZTERY LATA
ODBUDOWY STOLICY”

Temat: Czytanka ,Warszawa, miasto moje”.

Cel lekcji: Wywofanie obrazu Warszawy zniszczonej dla pod-
kreslenia wielkiego dzieta odbudowy i rozbudowy stolicy.

Czes$¢ | (15 minut). Rozmowa wstepna: Jaka rocznice obcho-
dzilismy 22 lipca? Gdzie kto obchodzit to Swieto? Jak obchodzono Swieto
Odrodzenia w Warszawie? Czym Warszawa szczyci sie obecnie? Kto juz
zna trase W—Z? Kto jechal przez most Srednicowy i tunel? Kto zna
jakie nowe osiedle w Warszawie? A kto z was byt w Warszawie w pier-
wszym roku po powstaniu, tj. w 1945 r.? Co zapamietaliScie z tego cza-
su? Jak sie przedstawiata komunikacja? Gdzie rezydowat Rzad RP?

Czes¢ Il (10 minut). Czytanie. Przeczytamy, jak opisuje
swoje wrazenia po przyjezdzie do Warszawy w 1945 r. powiesSciopisarz
Michat Rusinek (str. 14, zeszyt 11). Przed rozpoczeciem czytania nauczy-
cielka wywotuje nastroj:

Wyobrazcie sobie ciemng noc, pustke i auto jadgce szosa. Silne re-
flektory rzucajg Swiatto na droge. Szofer jedzie niepewnie; to powraca-
ja byli wiezniowie z obozu niemieckiego. Wytezaja wzrok, by ujrzec jak
najpredzej sSwiatta Warszawy.
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Podczas czytania nie zatrzymujemy sie diuzej nad objasnianiem
wyrazow, zwrotow trudnych, uczynimy to po przeczytaniu catosci.

Czes$¢ 11l (15 minut). Objasnienia i rozmowy w zwigzku z tre-
Scig czytanki. Jak wiec wyglagdatla Warszawa przed czterema laty? Czyj
to byt rozkaz: ,Kazdy dom bedzie zburzony” ? A czyja wola wyrazona
jest w stowach ,Kazdy dom bedzie postawiony” ? Czy Warszawa bedzie
taka, jaka byla? Czyim wysitkiem powstaje nowa Warszawa? Czym
my mozemy sie przyczyni¢ do odbudowy Warszawy?

Czes$¢ IV (5 minut). Zadanie pracy domowej. Odpowiedzie¢
piSmiennie: Na jakiej podstawie autor moégt powiedzie¢: ,Miasta moje-
go nie ma, miasto moje bedzie” ?

Uwagi: Lekcja jest opracowana dla szkét warszawskich, ale mo-
ze by¢ dostosowana i dla innych. Lekcje moze poprzedzi¢ wycieczka na
trase W—Z albo moze z tej lekcji wytoni¢ sie projekt takiej wy-
cieczki. Jako prace zbiorowa, dopetniajacg cykl lekcji o Warszawie,
uczniowie moga wykonac¢ gazetke Scienng, ilustrujgcg najnowsze o0sigg-
niecia w dziedzinie odbudowy.
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OCENY | SPRAWOZDANIA

KSIAZKI

STEFAN WOLOSZYN

MIECZYStAW JASTRUN: ,MICKIEWICZ"
P. I. W., Warszawa 1949, 8', sh. 410, 6 nlb., 24 ilustracje.

Ksigzka Jastruna o Mickiewiczu jest ksigzka niezwykla. Niezwyklg z Kitku
powodow. Autor postawit sobie za zadanie ,powiedzie¢ prawde i tylko prawde o Mic-
kiewiczu i jego czasach“l ale nie jest to typowa monografia naukowa o poecie, co
krok powotujgca sie i cytujaca literature przedmiotu. Balast przypiséw jej nie obarcza.
Nie jest to jednak takze typowa powies¢ biograficzna, chociaz niejeden fragment ksia-
zki mogtby by¢ kartg dobrej powiesci i chociaz — jak autor sam podkresla — ,pewne
jej fragmenty mogtyby sta¢ sie zaczatkiem powiesci“. Wedlug stow autora jest to
Jpotaczenie essayu literackiego z opowiescig dokumentalng“. | tak jest w rzeczywi-
stos¢:l.  Jastrun usuwa plotke — tak czesto domiinujgcg w powiesciach z zycia staw-
nych ludzi — poza obreb opowiesci,, trzyma na wodzy swa wyobraznie, moéwi tylko
0 tym, na co ma pokrycie w Zrédtach,' dokumentach i pamietnikach. Lecz wobec tych
zrodet jest bardzo krytyczny. | to jestjedna z pierwszych zalet, ktéra uspo-
sabia czytelnika zyczliwie w stosunku do ksigzki. liaz po raz Jastrun zaznacza, ze
to legenda tylko moéwi to i to o Mickiewiczu czy jego poezji, w rzeczywistosci za$ albo
nie wiemy, jak bylo naprawde, albo naprawde bylo tak a tak. Przy tym nile chodzi
tu o jakie$ specjalne zapedy legendoburcze (czasem i legenda ma swa role do spetnie-
nia), chodzi po prostu o szukanie prawdy o Mickiewiczu i o innych postaciach, ktore
odegraly jaka$ wazniejsza role w dramatycznym zyciu poety. Autor burzy legende
tam, gdzie ona na podstawie dokumentéw i badan moze by¢ zburzona lub juz zostata
zburzona (np. w wypadku matki Makryny Miieczystawskiej). Z drugiej strony, gdy
dokumenty nie pozwalajg na wyrazne powiedzenie ostatniego stowa, stowa tego.nie
mowi. Tak np. w wypadku sprawy Towianskiego nie wyczytamy w Kksigzce stowa
.Szpieg“, chociaz wszelkie poszlaki _zZrédtowe na taka m. i. réwniez role ,mistrza
Andrzeja“ wskazuja. Albo w wypadku $mierci Mickiewicza Jastrun nie wyzyska
wprost podejrzen co do otrucia poety przez Wiadystawa Zamoyskiego (jak to swego
czasu Boy zrobit; wyraz ,otrucie® znowu nigdzie nie pada), ale przedstawi plasty-
cznie w swej ksigzce caly dramat i uwiktanie Mickiewicza w intrygi Czartoryskiego
1 Zamoyskiego, w scenie za$ Smierci poety zadowoli sie jedynie wieloméwnym cytatem
z dziennika Levy‘ego, nieodlgcznego przy koncu ucznia Mickiewicza, i sucha, lecz
jakze wymowng notatka, ze hrabia Zamoyski dopiero w dwa tygodnie po Smierci
Mickiewicza zarzadzit w wojsku zalobe. Ten krytyczny stosunek do postaci i wy-
darzen pozwala z ksigzki Jastruna korzysta¢ czy tez ustosunkowywac sie do niej ni-
czym do obiektywnej monografii naukowe;.

Inna zaleta opowiesci Jastruna to jej tto historyczne Poraz
pierwszy bodaj w literaturze polskiej ukazana .zostata posta¢ Mickiewicza na tle epoki,
jej zdarzen i powiktan spotecznych, politycznych i kulturalnych. Ramy polityczno-
spoteczne tej epoki wyznacza rewolucja francuska i pochdéd napoleonski po Europie
z jednej strony oraz rok 1848 i wojna krymska z drugiej. Tto kulturalne to splatana
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sie¢ prgdéw racjonalistycznych, mistycznych ii romantycznych, postepowych i wste-
cznych, utopijnych i naukowych. Tylko na takim tle i w takiej epoce zrozumiate
sg tkwigce w jednej postaci tak réznorodne sprzecznosci i w jednym, zdawatoby sie
pradzie tak réznorodne cechy. Kottowanie sie chociazby w obrebie emigracji polskiej
po roku 1831 dgzen postepowych i reakcyjnych, demokratycznych i konserwatywnych,
objawéw trzezwosci politycznej i obtedu mistycznego wyttumaczyé w petni mozna i na-
lezy nie tylko specyficzng nienormalng sytuacja emigracji, lecz i prgdami, jakie Scieraty
sie wowczas w Europie w ogole. Inaczej tez nie mozna zrozumie¢ powiktali i sprze-
cznosci ideologicznych, a takze poetyckich Mickiewicza.

W ten sposob otrzymujemy w ksigzce Jastruna nowe os$wietlenie dziatalnosci
polityczno-spotecznej Mickiewicza i jego postawy publicystycznej i poetyckiej. Wi-
dzimy Mickiewicza agie tylko jako poete, ale takze jako dziatacza politycznego, profe-
sora, herezjarche-mistyka oplatanego siecig intryg Towianskiego i publicyste. | kazda
z tych postaci jest postacig prawdziwag, i wszystkie jako$ sie tacza ze soba. W Mickie-
wiczu-poecie ukazuje- nam Jastrun w sposob bardzo przekonywajgcy roéwnolegtosc
dwoch szkot poetyckich, klasycznej i romantycznej, ktére prawie zawsze wspotzyja
w jego poezji, oraz wielkg inwencje Mickiewicza w dziedzinie polskiego jezyka poety-
ckiego. W Mickiewiczu-dziataczu i publicyscie widzimy radykata spotecznego i me-
sjaniste napolenskiego, rewolucjoniste i mistyka. Przyktadéw i bystrych nowych
spostrzezen na wspoétgranie w postawie poetyckiej Mickiewicza styléw klasycznego
i romantycznego, racjonalistycznego i mistycznego marny w ksigzce Jastruna bardzo
wiele. Pomijajgc twérczos¢ z okresu wilensko - kowienskiego widzi Jastrun te réwno-
legtos¢ i w Sonetach krymskich (Ajudah), i w lirykach rzymskich, i w ,basniowym
realizmie** Pana Tadeusza. — Jezyk poetycki wzbogacit Mickiewicz prowincjonali-
zmami, mowg potoczng (umiat wydoby¢ z niej zdania proste a poetyckie), motywami
ludowymi itd. — Mickiewicz - dziatacz i publicysta, tworca legionu wioskiego i re-
daktor Trybuny Ludbéw---—-mimo swego mesjanizmu napoleonskiego i towianizmu —
potrafi zajaé przewaznie zawsze rewolucyjne i postepowe stanowisko wobec zdarzen
polityczno-spotecznych. Tak bylo jeszcze w Rosji wsrod ,przyjaciét - Moskali“, kiedy
to ,dzielit z najlepszymi ludzmi o6wczesrfej Rosji nienawis¢ do tyranii“, ,kochat wol-
nosé" i czut ,szczescie, plynace z poczucia braterstwa z innymi ludzmi“, tak byto
i pdzniej na emigracji. Broni socjalistow i republikanéw, wystepuje przeciw polityce
koscielnej i arystokratom, papiezowi potrafi krzykna¢: ,Duch bozy jest w bluzach
robotnikéw paryskich", studentom z Polski, ktdrzy przyszli go odwiedzi¢ w bibliotece
Arsenalskiej, przyszto$¢ ojczyzny wskaze — w ludzie i w pracy nad ludem itd. — Mimo
jednak wewnetrznych sprzecznosci (tak naturalnych w naturze tak bogatej) jest Mic-
kiewicz Jastruna jednolity i harmonijny. Poezja jego bowiem zawiera doswiadczenia
i uczucia tak powszechne, ze staje sie zrozumiata i odczuwalna dla kazdego. Jako
poeta, dziatacz i publicysta ¢ potrafit potgczy¢ zarliwosé uczué¢ patriotycznych z daze-
niami ogolnoludzkimi. Byt pierwszym poetg polskim, ktéry rozumiat miedzynarodo-
wos$¢ sprawy wolnosci 1 postepu”.

Mickiewicz — powiada i cata swojg ksiazka przekonuje Jastrun — ,byt caly
ze swej epoki i ze swego spoteczenstwa. Nie podobna méwi¢ o jego twdérczosci nie
potracajac co chwila o historie jego czasu, z ktorej czerpatl wszystko i ktdérg wspot-
tworzyt. Epoce swojej zawdzieczat szerokos$¢ zainteresowan i stylow, ktorymi wia-
dat... Epoka obszernai burzliwa data muto zadziwiajgce poczucie aktualnosci, te zdolnos¢
wspotzycia z narodem i ludzkoscig. Musiat budzi¢ uwielbienie i musiat budzi¢ sprze-
ciwy“. Rozwdj duchowy Mickiewicza i obraz jego czasu pokazane sg w ksigzce w spo-
s6b dynamiczny, zywy. To nie jest co$ zastygtego i sztywnego, widzimy i odczuwamy
Scieranie sie sit przeciwnych w éwczesnych wypadkach oraz w zyciu prywatnym i roz-
woju duchowym Mickiewicza. Mickiewicz Jastruna jest zawsze czynny: przekonywa
zarowno gdy styszymy o jego zyciu prywatnym, jak i gdy mowa o jego zyciu ducho-
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Wym i tworczosci. Jest zywy zaréwno wtedy, gdy ,powtarza wieczne, wspaniate
gtupstwo niezliczonych pokolen* w mitosci i jej udrekach, jak i wtedy, gdy zatraca
poczucie granic pomiedzy poezjg j zyciem, gdy poezja zycie pomnaza, lub gdy toczy
w swej poezji (choc¢by w Dziadach cz. 111) walke o pelny wyraz dla wypadkow wspot
czesnych, gdy wczes$niejsze wydarzenia (procesu Mareckiego) nasyca trescig pozniej-
szych (powstaniem), gdy ,pamflet polityczny zmienia w boska komedie, ktéra jest
tyiko ludzka" itd. Wydaje sie niekiedy, ze ksigzka Jastruna jest pisana metodg
,wczuwania sie“ w psychologiczng strone tworczosci Mickiewicza. Bez watpienia
tez jest ona wspanialym wejrzeniem w psychologiczng strone procesu twérczosci po-
etyckiej — nie jest to jednak czczy introspekeyjny psychologizm, ale wlasnie powia-
zanie tego procesu z historig tamtych czaséw, historig polityczng, spoteczng i kultu-
ralna, pokazanie, jak pomysly twércze z zycia wyrastajg i jak to zycie proces tworczy
ksztattuje. Przykladem tego moga by¢ chociazby rozdzialy zatytulowane ,Roman-
tycznos¢”, ,Ksigzki zbojeckie*, ,Weimar anno 1829 czy ,W Rzymie”, jgdzie genius
loci tak wiele ma do powiedzenia. To tylko legenda — powiada Jastrun — chce
widzie¢ Mickiewicza ,tak* jak widzi sie posag skonczony, harmonijny, bez wzgledu
na to, z jakiej odlegtosci bedziemy patrze¢. Lecz on byt kims$, co sie stawat w kazdej
chwili, podlegat wptywom atmosfery miejsca i czasu*. | tak jest pokazany Mickiewicz
w ksigzce Jastruna. Z drugiej strony jest pokazany i odczytany z perspektywy
naszych rewolucyjnych czaséw. Z tego punktu widzimy, ze Mickiewicz —s mimo wszyst-
kie swoje zalamania, sprzecznosci ideologiczne i mimo, albo moze wilasnie dzieki
calemu uwarunkowaniu historycznemu — jest nam bliski i zywy dla naszej epoki.
Zywy — jako zarliwy, choé nieraz bladzacy duch rewolucyjny.

Ksigzka Jastruna jest cenna dzieki swojej postawie krytycznej wobec Zzrédet,
dokumentéw i wynikéw dotychczasowych badan, jest cenna dzieki umieszczeniu po-
staci Mickiewicza, jego poezji i dziatalnosci na szerokim tle epoki (dzieki temu uzy-
skujemy szereg zupetnie nowych oswietlen dziet i czynéw poety), jest nowatorska
w metodzie, ale jest to ponadto ksigzka magdra. Pisana przez cztowieka
madrego, o duzych horyzontach myslowych i o wielkim odczuciu i zrozumieniu poezji.
Stusznie tez juz zauwazono, ze jest to ,ksigzka poety o poecie*. Raz po raz uderzajg
nas w ksigzce trafne i gtebokie refleksje jej autora, refleksje historyczne czy raczej
historiozoficzne, refleksje o zyciu i jego udrekach-, o poezji i inspiracji poetyckiej,
0 mowie poetyckiej i procesie twérczym itd.

Niektore z tych ii inne wartosci ksigzki Jastruna podkres$lata juz krytyka lite-
racka,' te i inne jej zalety zadecydowaly o tym, ze ksigzka uznana zostata na naj-
wybitniejszg ksigzke prozaiczng ostatniego roku i otrzymata doroczng nagrode Odro-
dzenia. Te i inne jeszcze wiasciwosci wyznaczaja réwniez role, jaka moze ksigzka
odegra¢ na terenie szkoly. Tworczo$¢ i zycie Mickiewicza zajmujg wiele miejsca
w programach szkolnych. W ksigzce Jastruna otrzymuje nauczyciel walng pomoc
do realizacji tychparti program u, 1to zarbwno jna nizszym jak
1 na wyzszym stopniu ksztatcenia Sredniego. Na nizszym stopniu niejeden rozdziat
mozna z powodzeniem wyzyska¢ do prawdziwej opowiesci o zyciu i dziatalnosci Mickie-
wicza, Niejeden fragment ksigzki mogtby sie nawet znalez¢é w wypisach szkolnych
czy to jako essay wprowadzajacy w epoke, czy tez jako rozdziat wprowadzajacy
w dziatalno$¢ Mickiewicza (np. wybrane fragmenty z rodzialu Romantycznosé i Ksigzki
zbojeckie charakteryzujgce romantyzm, z rodziatu Palmira Po6inocy dotyczace wspot-
zycia Mickiewicza z rewolucjonistami rosyjskimi, z rodziatu Legion dotyczace historii
i ideologii legionu, zrodziatu Trybuna Ludow przedstawiajgce mysl polityczno-spoteczng
Mickiewicza, tub inne). Na stopniu licealnym — sadze, ze ksigzka Jastruna powinna trafie
i do rgk uczniéw. Dobrze by jednak bylo, zeby to nie byta tylko spontaniczna czy ,rozryw-
kowa“ lektura samych uczniéw, ale lektura pokierowana przez nauczyciela. Woéwczas —
wydaje mi sie — przyniostaby duzy pozytek. Wprowadzitaby w dzisiejsze rozumienie tego
fenomenu, jakim byt Mickiewicz, i wprowadzitaby w éwczesng epoke, nauczytaby cenié



w poecie i w epoce to, co bylo wznioste i postepowe, patriotyczne ii ogdélnoludzkie,
zblizataby do poezji autora Dziadéw i do jej ,prawd zywych'l Przy tym — co szcze-
gOlnie trzeba podkreslic — ksigzka Jastruna nie zastepuje i nie chce
zastgpi¢ utwordéw Mickiewicza. Daje najczesciej wnikliwy ko-
mentarz poetycki i historyczno - psychologiczny do tych dziel, ale na to, azeby zro-
zumie¢ ten komentarz |i odczu¢ jego trafnos¢, trzeba zna¢ dobrze samo dzietlo. O tym
pamietaé musi nauczyciel, azeby nie popas¢ przypadkowo w btad zastepowania utwo-
row poety ksigzka Jastruna. Opowies¢ ta pozwoli nauczycielowi niejeden raz spoj-
rze¢ w spos6b nowatorski na zycie i dzieto Mickiewicza ii uwolni¢ sie od wielu sugestii
tradycyjnych, ktére trwajg nie dlatego, ze s sluszne, ale dlatego, ze wskutek tradycji
nabraty charakteru nawykowego poprzez pokolenia. Geneza, sita i spoleczne znacze
nie pierwszych tomikéw poezji Mickiewicza, podkreslane juz ciggte zmaganie sie
stylu klasycznego i romantycznego w caftej twérczosci autora Pana Tadeusza, chara-
kterystyka romantyzmu, zwigzanie Konrada Wallenroda, z rewolucjonizmem dekabrystow
rosyjskich, charakterystyka Goethego i jego poezji, genius loci'w lirykach rzym-
skich, geniusz poetycki w Dziadach cz. Ill, ktore tak tatwo moglyby sie sta¢ utworem
Smiesznym, ,basniowy realizm* Pana Tadeusza — oto niektére ciekawsze os$wietlenia
tworczosci poetyckiej Mickiewicza w ksigzce Jastruna. Wyzszos¢ pod wzgledem ja-
snosci mysli politycznej artykutow Pielgrzyma, nad Ksiegami pielgrzymstwa polskiego,
polot wyktadéw Mickiewicza na katedrze w Lozannie i w College de France, obszerna
historia : dramat legionu wiloskiego, publicystyka Trybuny Ludéw na tle sytuacji
politycznej éwczesnej Europy i obrazu emigracyjnej reakcji, jasna linia postepowania
Mickiewicza w sporze Sadyka Paszy z gem. Zamoyskim — oto niektére przyktady
szeroko potraktowanej w ksigzce Jastruna dziatalnosci publicystycznej i politycznej
Mickiewicza, o ktérej na ogdl nie tylko miodziez nie miata dotychczas pojecia, lecz
i .niejeden nauczyciel jedynie w spos6b co najwyzej mglisty orientowat sie w tet
stronie zycja i czynu Mickiewiczowego, nie moéwigc juz o braku jasnej i wyraznej
oceny sensu politycznego i spotecznego tej dziatalnosci.

Ksigzkg Jastruna jest pisana jezykiem prostym a pieknym, chociaz nie zawsze
tatwym dla przecietnego czytelnika; obfituje w trafne metafory i jest — jak o tym
juz byla mowa powyzej — ksigazka madra. Wydana jest przez Panstwowy Instytut
Wydawniczy bardzo starannie. Uroku dodaja jej: obwoluta z gtowa Mickiewicza
wedtug pieknej rzezby Ksawerego Dunikowskiego, 24 ilustracie przedstawiajgce poete
w réznych epokach jego zycia i osoby zwigzane z zyciem poety, oraz winietki, inicialy
i ozdobniki z pierwszych wvdan Mickiewicza i drukéw wielkiej emigracji. Korekta
poprawna z wyjatkiem ,Wykazu ilustracji“. Stronice w tym wykazie, przy ktérych
maja sie znajdowac ilustracje, na ogol sg podane blednie (w niewlasciwych miejscach
zostaly wklejone ilustracje).

ELZBIETA GRENKOWSKA

WITOLD KOCHANSKI: ,POEZJA AMZUR | WARMII antologia
PZWS Biblioteka Ziem Odzyskanych,
Warszawa 1949

Witold Kocharnski w stowie wstepnym antologii przedstawia krétko i zwiezle

sytuacje historyczng Mazur i Warmii — Pomorza Mazowieckiego. Nastepnie wyjasnia,
ze nie zalezalo mu na zebraniu najcelniejszych pod wzgledem artystycznym utworéw,
gdyz przyswiecata mu ¢inna idea: , ... udowodnienie czytelnikowi z ziem Polski central-

nej, ze rébwniez tam na poétnoc}, wsréd puszcz, piaskéw i jezior mazurskich, na ziemi,
o ktérej polskosci wiekszo$¢ z nas miata metne- tylko pojecie, tetnity od wiekéw go-
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rgce serca polskie, ktére swoje przezycia wewnetrzne, swoje dole i — czesciej — nie
dole, swoje radosci i troski wypowiadaly takg samag polszczyzng, jaka rozbrzmiewata
na szerokich potaciach Rzeczypospolitejl, oraz uprzytomnienie ,,... ludnosci autoch-
tonicznej mazurskiej i warmijskiej, ze juz od setek lat ma swoj skromny, lecz niewat-
pliwy i niezaprzeczalny udziat w ogo6lnym dorobku pismiennictwa polskiego, udziat,
z ktérego moze by¢ dumna, jesli wezmiemy pod uwage, w jak bardzo niesprzyjajacych
warunkach doszta do niego™.

Jest to niewatpliwie piekne zadanie dla polonistow w szkotach na Warmii i na
Mazurach — rozpowszechnienie tawartosci zbiorku wsrdéd uczniéw. Niechze omi zaniosg
wies¢ o tym do swoich doméw. Niech odnajdg wsrdd autoréw swoich przodkéw' i niech
sie tym chlubia.

Zaczynamy od wieku XVI, od reformacji) polskiej. A zatem: Jan Matecki i Jan
Seklucjan. Wazne to postaci dla kultury polskiej na, tych ziemiach. Kochanski wspo-
mina o zaginionych (z Biblioteki Kdérnickiej podczas wojny) wierszach Mateckiego,
przytacza kilka fragmentow wierszy Seklucjana. Odbiciem ,klesk zywiotowych* wieku
XVII jest wiersz Tomasza Molitora O wtargnieciu tatarskim do Prus Ksigzecych w ro-
ku 1656. O wiezi etnograficznej i kulturalnej miedzy Pomorzem Mazowieckim a Rze-
czypospolita Swiadczy tworczosé wiekéw XVIII i XIX. Walka o mowe ojczysta, o byt
narodowy przejawia sie juz nie tylko w wierszach okolicznosciowych, ale i w dziatal-
nosci czasopiSmienniczej. Istnienie gazet polskich najdobitniej o tym mowi. Szermie-
rzami tej walki — redaktorami — byli Krzysztof Celestyn Mrongowiusz ii Gustaw Gizyc-
ki Gizewiusz, a potem Marcin Giersz. | wreszcie na przetomie XIX i XX wieku poeta
Michat Kajka i Wojciech Ketrzynski, znakomity historyk, ktérego zycie jest pieknym
przyktadem niespozytej sity uczu¢ patriotycznych. W wieku XX twoérczos¢ poetycka
zatacza coraz szersze kregi.

Tobiasz Stullich, Jan Liszewski, Andrzej Samulowski, ,najpopularniejszy z poe-
tow i dziataczy narodowych naszego pokolenia na Warmii“, jego syn, Wiadystaw, Syl-
wester Antoni. Sznarbach — poeta-malarz i kompozytor, Antoni Sliwa, ks. Rudolf No-
wowiejski, Teofil Ruczynski, Mania Zientarowna - Malewska, Augustyn Steffen, Michat
Lengowski i Karol Maltek — oto poeci, ktérych ceni¢ powinniSmy za to, ze odwazali
sie ogtasza¢ swoje wiersze w jezyku polskim i przyczyniali sie tym do utrzymania du-
cha polskiego na Warmii i na Mazurach. Dziatalno$¢ ich i zycie omawia autor antologii
w stowie wigzacym.

W zakonczeniu stwierdza Kochanski brak gruntownego opracowania naukowego
ludowej poezji mazurskiej i warmijskiej i podkresla zastugi zbieraczy i badaczy poezji
mazurskiej: Gustawa Gizyckiego, Oskara Kolberga, Wojciecha Ketrzyriskiego i Karola
Malika, a warmijskiej Augustyna Steffena.

Ksigzeczka ozdobiona jest fotografiami kart tytutowych starych drukéw, foto-
grafiami poetéw, opatrzona wstepem i objasnieniami. Cel swéj powinna osiggngé. Na-
pewno stanie sie pomocg dla nauczyciela i zainteresuje uczniow.

Na zakonczenie luzne spostrzezenie: byly juz w prasie powatpiewania, czy nale-
Zy Wwcigz jeszcze Ziemie Zachodnie nazywac Ziemiami Odzyskanymi. Czy zatem i Bi-
blioteki Ziem Odzyskanych nie nalezato by przemianowac?,
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LEOKADIA BANASZKIEWICZ

SPRAWA POLSKIEGO BAROKU
(Wactaw Potocki: Wybor wierszy. Jan Chryzostom
Pasek: Pamietniki)

W ramach Biblioteki Pisarzy Polskich i Obcych pod redakcjg K. Budzyka
w wydawnictwie ,Ksigzki“ ukazaly sie jeszcze w ubieglym roku dwie pozycje do-
tyczace polskiego baroku. Jest to Wyboér wierszy Wactawa Potockiego w opracowa-
niu K. Czachowskiego ze wstepem Kazimierza Budzyka i Pamietniki Jana Chryzostoma
Paska opracowane i opatrzone wstepem przez J. Pietrusiew.iczowg.

Nowre wydanie tych dwu dokumentéw XVII wieku wraz z ciekawymi wstepami
pozwala nam spojrze¢ na nowo na literature baroku. Wybdr wierszy Potockiego obej-
muje utwory, w ktérych autor porusza problemy spoteczne, polityczne i wyraza swoj
stosunek do kleru i kosciota katolickiego.

Wstep K. Budzyka dzieli sie na trzy czesci. W pierwszej omawia autor tto
spoteczne, na ktérym wystepuje Potocki, w drugiej tto kulturalne, w trzeciej zajmuje
sie tworczoscig poety 5jego zyciem. W ten sposdb poznajemy caloksztait epoki, przez
co wydatniej rysuje sie zwigzek utworéw Potockiego z przejawami zycia XVII wieku.

Przy omawianiu tta spotecznego K. Budzyk podkresla wzrost znaczenia szlachty
spowodowany uzyskaniem licznych przywilejéw gospodarczych i politycznych. Na-
Swietla réwniez sprawe reformacji, ktéra w Polsce w nieznacznym stopniu dotyczyta
probleméw teologicznych, postuzyta ona bowiem szlachcie jako bron w walce o uwol-
nienie sie od zaleznosci wobec magnatéw ¢i duchowienstwa.. Z chwila jednak gdy
szlachta osiggneta szczyt swobdd, ruch reformacki zamiera, a do gtosu dochodzi znéw
reakcja katolicka.

W drugiej czesci omawia autor wilasciwosci polskiego baroku. Zaprzecza prze-
de wszystkim, jakoby barok byt catkowitym przeciwienstwem renesansu. Zwraca
uwage na to, ze w kulturze renesansu elementy Sredniowieczne byty jednym z istotnych
czynnikow kultury dotéw spotecznych. Dlatego tez powrdt kultury $Sredniowiecza
w baroku nie jest niczym niezwyklym, a warunkuje go zwyciestwo reakcji) katolickiej.
Dalej wskazuje na przyczyny, ktére ztozyly sie na obnizenie ogo6lnego poziomu kul-
tury; sa to: zupetna separacja od kultury zachodu i zasklepienie sie w sarmackim
getcie kulturowym, upadek szkolnictwa, zty stan drukarn oraz ich produkcja ogra-
niczana Scisle przez duchowienstwo.

Wraz ze wzrostem znaczenia szlachty przenosi sie tez os$rodek zycia kultural-
nego z dworu na szersze kregi ziemianstwa a czesSciowo i mieszczanstwa.

Pozytywna natomiast strong baroku jest powszechno$¢ sztuki pisarskiej, ktora
wprowadzita do literatury elementy nowe. To, ze pisat kazdy, nie znajagcy nawet
renesansowych prawidet poetyckich, wprowadza do literatury bezposrednio$¢, bogaty
Swiat wrazen zmystowych przy zupetnie nieregularnej kompozyciji.

Zjawiska te pojawity sie réwniez na zachodzie, tam jednak réwnoczesnie wi-
doczne sg pewne tendencje klasycystyczne. U nas natomiast demokracja szlachecka
i na polu literatury wywalczyta sobie zupeing swobode. Wielkg zastugg baroku,
stwierdza Budzyk — jest wzbogacenie -stownika, jakiego nie spotykano do tego czasu.
W trzeciej czesci omawia autor tworczo$¢ Potockiego. Nazywa go najbardziej na-
rodowym poetg tego okresu, gdyz utwory jego stanowig najpetniejszy dokument
epoki.
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Wstep do Pamietnikdw podobnie jak poprzedni szkicuje najpierw tto spoteczne
z podkresleniem ciagle zmniejszajgcej sie samodzielnosci szlachty, ktéra staje sie
powoli wyrazicielkg intereséw poszczegoélnych magnatéw. Przy omawianiu baroku
sarmackiego — autorka zwraca uwage na réwnoczesne z upadkiem politycznym obni-
zenie sie poziomu kulturalnego. Decydujace pietno wywarty tu szkoty jezuickie i pd&
jarskie o bardzo waskich programach prowadzacych do ptytkiej religijnosci, nietole-
rancji i mys$lenia utartymi kategoriami.

Ostatnig cze$¢ wstepu poswieca autorka omoéwieniu Pamietnikbw, Stwierdza,
ze Pamietniki nie posiadajg wartosci dokumentu historycznego, gdyz nie odtwarzajg
doktadnie faktéw i nie dajg obrazu stosunkéw spotecznych; jedynie prywatne zycie
szlachty oddane jest po mistrzowsku, jezykiem, ktdry autorka okresla jako zywy,
bogaty, plastyczny i obrazowy.

Powyzsze prace pozwalaja nam na ustalenie wilasciwego sgadu o naszej litera-
turze barokowej. Nie poprzestajemy juz na nic nie moéwigcym okres$leniu baroku jako
deformacji renesansu. Klucza do zrozumienia literatury tego okresu szukamy w za-
leznosciach i zwigzkach z catoksztaltem przejawéw zycia epoki.

LEOKADIA BANASZKIEWICZ

BIBLIOTECZKA SWIETLICOWA KOMISJI CEN-
TRALNEJ ZWIAZKOW ZAWODOWYCH

Bardzo pozyteczng prace podjeta Komisja Centralna Zwigzkéw Zawodowych
przystepujac do wydania biblioteki Swietlicowej. Powinna ona najzywiej zainteresowac
nauczyciela - poloniste. Wybér utworéw dokonany jest starannie. Biblioteczka przy-
czyni sie do podniesienia programéw artystyczych w naszych Swietlicach i odda nie-
watpliwie duze ustugi w pracy polonisty.

Zerwata oma bowiem ze zta tradycjg ,biblioteczek dla ludu“, ktére podawaly
prostemu czytelnikowi, utwory o bardzo niktej warto$ci artystycznej lub wrecz wyra-
Zng tandete, znieksztalcajgcg sensowne rozumienie rzeczywistosci spotecznej. Biblioteczka
KCZZ redagowana jest starannie, wydaje utwory owysokiej wartosci artystycznej i zde-
cydowanie postepowej tresci ideologicznej. Jest to praca oswiatowa, ktéra uczy rozum-
nego wyboru wartosci spoteczno-kulturalnych. Zeby nie pozosta¢ w sferze ogélniko-
wych pochwat podajemy tytuty najwazniejszych tekstow: Maria Konopnicka — Mitosier-
dzie gminy, Bolestaw Prus — Os$wiadczyny, Stefan Zeromski — Sulkowski, Henryk
Sienkiewicz — Szkice weglem, J. B. Priestley — Pan inspektor przyszedi, Louis Ara-
gon — Rewizja (na podstawie noweli Dobrzy sasiedzi\), Armand Salacrou — tajdacy
(fragment Nocy gniewu), Bolestaw Prus — Bywa i tak na S$wiecie, Bolestaw Prus —
Sukienka, balowa, Antoni Lachowicz — Gospodarz — to ja!, Eliza Orzeszkowa —
Niziny, Guy de Maupassant — Matka Sauvage, Stefan Zeromski — O zolnierzu tuta-
czu, Bolestaw Prus —mPowracajgca fala, Antoni Guranowski — Jubileusz, Zbigniew
Kopalko — Intermedia plebejskie, Herman Heijermans — Nadzieja, August Gregory —
Plotka, B. Gorbatow — Przyjazn, Wtodzimierz Staw (Mirostaw tebkowskii) — Co zle,
to w gruzy (wedlug A. Struga), Stanisjaw Witkiewicz — Zoska Galicka, M. Gogol —
Martwe dusze, W. Majakowski — Dobrze, Radio - pazdziernik.



Prawie wszystkie te utwory sg krotkimi jednoaktowymi sztukami, tatwymi do
wystawienia. Opatrzone zostaty doktadnymi uwagami inscenizowanymi dotyczacymi

sytuacji! scenicznych, rozstawienia sprzetow, dekoracji, charakterystycznych postaci
i sposobu ich gry.

Biblioteczka KCZZ bardzo umiejetnie rozwigzuje sprawe proporcji! miedzy utwo
rami z literatury dawnej i. z literatury wspéiczesnej. Siegniecie do klasykéw jest nie-
watpliwie sluszne, zgodne z zasadniczymi postulatami kulturalnej polityki Polski
ludowej. Biblioteczka wydaje zaréwno klasykdéw narodowych jak i przedstawicieli
literatur obcych. (Mozna by tu jedynie wyrazi¢ zyczenie, aby $mielej siegano do tra-
dycji plebejskich dawnych wiekéw, jak to juz czesciowo uczynit Zbigniew Kopatko
w Intermediach plebejskich). Wykazuje jednak zarazem troske, aby wydoby¢ z lite-
ratury wspoitczesnej te utwory, ktére odstaniajg zywotng problematyke naszej teraz-
niejszosci. w szczegoélnosci obnazajg zwyrodnienie kapitalizmu (np. Pietrow — Wyspa
pokoju). | tu mozna by wyrazi¢ jedynie zyczenie, aby Mtoteczka dawatla w przysztosci
wiecej utworéw, ktére ukazg nowa rzeczywistos¢ spoteczng, rozmach i optymizm budu-
jacego socjalizmu.

Wiekszos¢ egzemplarzy Biblioteczki zawiera wstepy omawiajgce ogolnie twor-
czos¢ autora danego utworu, jego znaczenie w literaturze, zwigzek z epoka. Autorzy
wstepow wigzg utwory Scisle z epoka, w ktérej powstaly, z dazeniami spotecznymi.
Tak np. we wstepie do Sulkowskiego Zdzistaw Libera zwraca uwage na szlachetng po-
sta¢ ksiecia demokraty, ktory widzli krzywde ludu, pragnie zmian, lecz tudzi sie, ze
moga one nastgpi¢ drogg dobrowolnych wyrzeczen sie klasy posiadajacej. Andrzej
Stawar we wstepie do udramatyzowanyeh Szkicow loeglem daje obraz wsi polskiej
w Jatach siedemdziesigtych, po uwlaszczeniu, i wynikajgcych w tonie samego chtop-
stwa konfliktow. Wstep Melanii Rierczynskiej do ‘Nizin Orzeszkowej Omawia krétko na-
stroje wsrod postepowej inteligencji szlachecko-miieszczanskiej w okresie, gdy Orzeszko-
wa pisze swe powiesci ludowe. Zwraca uwage na zmiane pogladéw poprzedniego dzie-
sieciolecia, wedtug ktérych wierzono, ze postep i rozwdj przemystu pozwoli usunagé
wszelkie zto spoteczne. Jan Z. Jakubowski omawiajgc tworczo$¢ Witkiewicza, autora
Zoski Galickiej, wykazuje, o ile w utworze odbita sie ideologia pisarza, ktory stwo-
rzyt sobie mit o ponadklasowej roli artysty i sztuki. Witkiewicz $wiadomy ztych stron
kapitalizmu, wierzy (jak wielu pisarzy szlachecko-mieszczanskich), ze zto spoteczne
mozna usung¢ przy dobrych checiach klas posiadajgcych. Tym tlumaczy sie, ze boha-
terowie opowiadan nie majg nic z rewolucyjnosci, lecz sa jedynie gtosicielami moral-
nego przeobrazenia cztowieka.

Do'wstepow z pozytkiem siegnie polonista i poleci je niejednokrotnie miodzie-
zy. W sumie Biblioteczka jest niewatliwiie wartoSciowa, potrzebng robotg kulturalng.



CZASOPISMA

IRENA KUCHARSKA

ZESZYTY WROCLAWSKIE

~Kwartalnik krytyczno-literacki® — gtosi nagtowek czasopisma Zeszyty Wro-
clawskie. Mamy wiec przed sobg pismo, w ktorym spodziewamy sie znalez¢ rozprawy
historyczno-literackie, krytyki, recenzje ksigzek, w ktérym szukamy rozwigzania wspot-
czesnych zagadnien literackich i odbicia catoksztattu zycia literackiego. Przypuszcze-
nia nasze okazujg sie o tyle .sluszne, ze Zeszyty poruszajg wszystkie wymienione tema-
ty w sposo6b interesujgcy i wyczerpujgcy. Natomiast niespodziankg jest, ze pismo nie
ogranicza swojej dziatalnosci do zakresu krytyczno-literackiego. Fakt. ze Kwartalnik
wychodzi we Wroctawiu, obowigzuje niejako do pamieci o tym, ze to miasto dzi$ polity-
cznie i kulturalnie catkowicie z Polska zjednoczone, przez wieki zwigzane byto z kra-
jem macierzystym jedynie organicznie, a wezly kulturalne przez wszystkie te lata
jednakowo silne sprawity, ze Wroctaw nigdy nie przestat by¢ miastem polskim.
0 przesziosci Wroctawia, o jego zabytkach, o jego zyciu dawniej i dzi§ moéwia czy-
telnikowi Zeszyty Wroctawskie. Jakby osobny cykl stanowig szkice opisujace podréze
pisarzy polskich, wyjatki z ich pamietnikbw czy diariuszy dotyczace bytnosci we
Wroctawiu. Zeszyty Wroctawskie wydaje Koto Mitosnikow Literatury i Jezyka Pol-
skiego we Woroctawiu. Dlatego tez niezwykle staranna jest szata jezykowa pisma,
dlatego dob6r prac z dziedziny krytyki, historii literatury i jezykoznawstwa jest prze-
prowadzony niemal z pietyzmem. Za jako$¢ zeszytow gwarantujg nie tylko nazwiska
redaktorow: Anny Kowalskiej i Tadeusza Mikulskiego, ale réwniez wspotpracownikow’.

Koto Mito$nikow Literatury i Jezyka Polskiego rozpoczeto swojg dziatalnosé
juz w r. 1946 w zniszczonym, stabo zaludnionym Wroctawiu. Z inicjatywy Kota zosta-
ty zorganizowane czwartki literackie, o ktdorych w jednej z kronik pisze Tadeusz Mi-
kulski: ,Podjecie -wéwczas we Wroctawiu podobnej inicjatywy wyrazalo duzg odwage.
Znalez¢ raz na tydzien prelegenta i pozyskac¢ stuchaczy —.nie byto to tatwe zadanie.
Wroctaw jeszcze koczowat. Jakze moéwi¢ o literaturze, gdy ludzie nie zdotali zamiesz-
ka¢. Stucha¢ o literaturze cztery razy w miesigcu, co czwartek“. Mimo trudnosci,
z ktérymi: borykato sie zrazu Koto, juz w r. 1947 zaczeto wydawac¢ Zeszyty Wrocthiij-
slcie. Staly sie one wyktadnikiem kultury literackiej Wroctawia. Specyficzny ,$rodo-
wiskowy*1 charakter pisma, to ambicja i dazenie jego wydawcow. Autorami prac za-,
mieszczanych w Zeszytach sa nie tylko mieszkancy Wroctawia, a mimo to kazda ich
karta swiadczy o tym, ze kwartalnik ukazuje sie we Wroctawiu, a wiele'artykutow
Wydobywa tradycje i wartosci kulturalne tego miasta. Ten lokalny patriotyzm nie ma
jednak zabarwienia zasciankowego, przeciwnie — jest niezwykle cenny. Szeroko
1 obiektywnie ujety, dowodzi o nieprzemijalnej tacznosci Wroctawia z Polska.

Juz pierwszy numer Zeszytow Wroctawskich z roku 1947 doborem tekstow po-
twierdza scharakteryzowane przez nas stanowisko wydawnictwa. Znajdujemy wiec
tu szkic o podrézy J. U. Niemcewicza odwiedzajagcego Wroctaw, oparty na notatkach
pisarza. Ten sam zeszyt zawiera rOwniez rozprawe na temat literatury rzymskiej,
jezyka, jakim postugiwali sie pisarze polscy, ponadto studium o Wyspianskim i o spe-
cyficznym dla- tego tworcy czerpaniu natchnien artystycznych z regionalnych motywoéw
zachodnich ziem polskich. Kronika w tym numerze moéwi o zyciu literackim Wrocta-
wia podajac krotka historie wspomnianych tu czwartkdéw literackich oraz o zyciu mu-
zycznym i teatralnym Wroctawia, Przytoczony przykladowo zespét prac z jednego
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numeru pozwala na rozbicie jch na pewne tematy zasadnicze, ktére beda sie powta-
rzaty przez caly czas trwania wydawnictwa, wzbogacone o dziat nie reprezentowany
W wymienionym -zeszycie, a mianowicie o twdrczos¢ literackg obcg w-przektadach
polskich oraz rodzimag, w ktérej nie pominieto spraw Wroctawia; sg to nowele, szkice,
essaye, wreszcie wyjatki z powiesci i utwory poetyckie. Pozostate dzialy dajg sie
wyodrebni¢ w nastepujgcy sposob:

1 Rozprawy naukowe z dziedziny krytyki, historii literatury, jezykoznawstwa.

2. Studia na temat przesziosci kulturalnej Wroctawia i Dolnego Slaska,

3. Udzial Wroclawia i Dolnego Slaska w ksztattowaniu kultury (gtéwnie pis-
miennictwa) i historii Polski.

4. Kronika i notatki, w ktérych wiele miejsca przeznaczono wspéiczesnemu
zyciu kulturalnemu Wroctawia..

Niechaj ten podziat postuzy jako przewodnik dla bardziej szczegolowego przyj-
rzenia sie niektérym pracom z kazdej dziedziny. Trudno w ramach tego szkicu omoéwic
wszystkie prace, ktére od roku 1947 ukazaly sie .na tamach Zeszytow Wroctawskich,
tyra bardziej ze celem niniejszego jest scharakteryzowanie wydawnictwa i niejako pod-
sumowanie jego dorobku, jak réwniez zainteresowanie czytelnika Zeszytami, co w efek-
cie moze spowodowaé regularng ich lekture przez odbiorcéw Polonistyki. Nieco przy-
padkowy (jednak ze szczeg6lnym uwzglednieniem materiatu poswieconego sprawom
Wroctawia i Dolnego Slaska) dob6r oméwionych ponizej tekstéw' nie moze spaczyé
rzeczywistego obrazu czasopisma, gdyz kazda zamieszczona w nim praca ma bez-
wzgledng obiektywng warto$¢ i moze Swiadczy¢ o jego poziomie. Przejdzmy do omé-
wienia niektorych rozpraw krytycznych i historycznoliterackich zaliczonych juz po-
przednio do dziatu 1.

Zygmunt Szweykowski: Ogniem i mieczem a krytyka pozytywistyczna
(Zesz. Wréci, nr 3, 1947). Jak sam tytut glosi, autor pracy przedstawia stosunek kry-
tykdw wspotczesnych Sienkiewiczowi do Ogniem i mieczem, ktére natychmiast po
ukazaniu sie zyskalo sobie miano arcydzieta. Krytykéw tych dzieli Szweykowski na
dwa obozy: konserwatystow i postepowcéw. Czotlowym przedstawicielem kierunku
wstecznego mianuje Stanistawa Tarnowskiego, ktdry — a wslad za nim pozostali jego
zwolennicy — pizypisywat dzietu Sienkiewicza wielka wartos¢ w skali dziejowej okre-
Slaiac ie jako twor o niebywalych zaletach artystycznych, historycznych i spotecznych.
Natomiast ob6z postepowy stwierdzat kategorycznie, ze utwo6r popularnos$é swojg za-
wdziecza — reklamie, a jako zarzut najciezszy wytaczat uznana przez krytykow typu
Tarnowskiego prawde historyczng o watpliwej wartosci. Bolestaw Prus i T. T. Jez
przodowali w ostrym krytykowaniu Sienkiewicza, ktory, zdaniem ich, fatszowat historie,
Swiadomie idealizowat Wisniowieckego, stowem przedstawit btedny obraz Polski sie-
demnastowieczne!. Nastepna seria zaTzutow ze strony postepowcOw dotyczyta fat-
szywego psychologicznego ujecia postaci powiesci. Podczas gdy konserwatysci ne
mogli sie dosy¢ nachwali¢ wspaniatych wizerunkéw rycerzy'i bohateréw, Prus pisat
0 Podbipiecie: ..Ztowroga to figura! Gdy cztowiek przypomni sobie jego monomanie
Scinania gtow, straszna site, dziewiczosé, tagodnos¢ i poboznos¢, wtedy przychodzi
na mysl gilotyna. Zdaje «l sie, ze to potworne rusztowanie przybrato ludzkie ksztatty
1 od czasu do czasu poci sie westchnieniami i modlitwami, jakimi mimowolnie nasigkto
przy egzekucjach“. Potepiano opisang przez Sienkiewicza obyczajowosé, ktéra jako
zbyt uczuciowa nie mogta odpowiadaé rzeczywisto$ci, wreszcie srogo rozprawiano sie
z batalistycznymi, fragmentami powiesci oceniajgc je jako malownicze, ale niepra-
wdziwe. Ostatni rodzaj zarzutéw pietnowat nie tylko nadmierne rozbudowanie, ale
réwniez banalno$¢ watku mitosnego.

Jesli juz mowa o Siekiewiczu i jego Trylogii, przyjrzyjmy sie jeszcze pracy
Wiadystawa Czaplinskiego pt. Historycznos¢ P ot o p u (Zesz, Wréci, nr 1, 1948),
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w ktorej autor ze stanowiska historii rozpatruje prawdziwos¢ faktéw Sienkiewiczow-
skich. Przywotujgc na S$wiadka naukowo zbadane dzieje Polski kwestionuje autor
stworzony przez powiesciopisarza obraz wojen kozackich, ktérego bledne ujecie daje
sie jednak zauwazy¢ jedynie przez nielicznych fachowcow poswiecajgcych sie studiom
nad tymi zagadnieniami. Natomiast jes$li chodzi o lansowany przez Sienkiewicza,
a fatwo dostrzegalny przez kazdego czytelnika poglad, ze w okresie wojen szwedz-
kich jedynie zdrajcy przystepowali do obozu wroga, wyjasnia Czaplinski, ze w Swietle
nowych badan definitywnie ustalono, ze Karol Gustaw zostat powszechnie uznany za
protektora panstwa. Dalej praca zajmuje sie sprawg, ktéra stanowi réwniez jedna
z podstawowych tez historycznych Trylogii, mianowicie, ze dzieki przywigzaniu do
religiii katolickiej udato sée szlachcie polskiej ujs¢ zwjmiesko z sidet Potopu. | tu
historyk stwierdza niescistos¢. Gtowmg bowiem przyczyna, ktora zrodzita w szlachcie
uczucia buntownicze przeciwko najezdzcom byto przekonanie sig, ze pod bertlem
szwedzkim nie moze by¢ mowy o przystowiowej wolnosci szlacheckiej. Postuzmy sie
stowami autora: ,Nie pomylimy sie wiec, jesli stwierdzimy, ze oblezenie Jasnej Gory,
w ogole moment religijny byt waznym, ale raczej wtérnym, pOzniejszym motywem
sktaniajgcym szlachte polskg do chwycenia za bron. Motyw religijny stanowit zda-
niem naszym do pewnego stopnia motyw emocjonalny, ideowy, ktéry przyczynit sie do
rozkolysania wszczetego juz r«6bu.* W dalszym ciggu przekonywamy sie, ze ani
oblezenie Jasnej Gory, ani posta¢ Stefana Czarnieckiego czy Jana Kazimierza, czy
tez Michatka prowadzacego chorggiew Czarnieckiego na kwatere krola szwedzkiego —
nie odpowdadajg prawdzie. Natomiast wyjatkowo wiernie ukazal Sienkiewicz obu
Radziwittéw, Janusza i Bogumita. Czaplinskiemu chodzito wiec o przeprowadzenie
najistotniejszych, najbardziej rzucajgcych sie w oczy poprawek w Sienkiewiczowskieh
faktach dokonanych z historycznego punktu widzenia. Czy jednak zamierzat ujmowagc¢
wartosci Trylogii, jezeli w zakonczeniu pisze: ,Czy zdofaliSmy przekonywajaco udo-
wodnié, ze przedstawienie Sienkiewicza jest btedne, musi oceni¢ sam czytelnik. Nie.
mamy jednak co do tego zludzen. Sita artyzmu Sienkiewicza jest tak wdelka, ze jeszcze
przez diugie lata jego dzieta beda ksztattowaly poglady czytelnikéw na omawiane
okresy dziejéw naszych'l

Rozpatrzmy jeszcze jedng-prace poswiecong historii pozytywizmu polskiego,
mianowicie Juliana Krzyzanowskiego Adam Asnyk poeta czaséw niepoetyckich (Zesz.
Wréci, nr 4, 1947), w ktérej znajdujemy charakterystyke tworczosci poety. Asnyk
do dzis nie doczekat sie wiltasciwego opracowania, uwazany albo za przedstawiciela
naitepszej klasy literackiej, albo tez catkowicie lekcewazony. Przytoczona przez
autora rozprawy krotka biografia poety Swiadczy o starannym wyksztatceniu i praw-
dziwej kulturze humanistycznej Asnyka, z ktdrej zrodzily sie studia literackie, prze-
ktady klasykéw i poetéw obcych, a wreszcie dramaty, ktére pozbawione wiekszego
znaczenia artystycznego, nalezy traktowac¢ jako dostepne jedynie dla grona wtaje-
mniczonych. Totez nie ustalit sie Asnyk przy tym rodzaju literackim, ktérego pro-
bowat raczej ze wzgledu na tendencje epoki. Blizsza tworcy okazata sie poezja,
dla ktérej potrafit wzbudzi¢ zainteresowanie nawet w czasach tak jej dalekich, jak
pozytywizm. Antyepicko$¢ Asnyka kreowala go na liryka. Jego poezja nosi wyrazne
pietno mieszczanskie, czesto operuje banatami, jest niestychanie wytworna i poprawna.
Niepogtebione sa wypowiedzi poety na tematy spoteczne tak istotne i gteboko przei
zywane przez jemu wspotczesnych. Totez doczekat sie wielu cietych krytyk i wywotat
liczne polemiki swojg twérczoscig. Jednak ironia i satyra nie byly obce Asnykowi.
W elegii W dwudziesta piatg rocznicg powstania 1863 roku znalazto odbicie rozumne
spoirzenie na pokolenie lat sze$cdziesigtych trzecich. Tworce charakteryzuje pewien
filozoficzny poglad na zycie, ktdry pozwala znalez¢ rozwigzanie dla nieustannych anta-
gonizméw miedzy pokoleniami, okresli¢ stosunek cziowieka do przyrody (cykl
W Tatrach). Natomiast traktat Nad gtgbiami okresla Krzyzanowski jako najpetniejszy
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wyraz filozofii poety. Jak wszyscy wielcy, tak i Asnyk wyprzedzatl wspéiczesnych
i stat sie wzorem dla przysztego pokolenia. Ws$réd wilasnego otoczenia niechetnego
poezji trwal samotnie w jej obronie Swiadczac wilasng tworczoscig o nieprzemijalnosc:’
i wartosci poezji.

Omawiajgc wcigz cykl okreslony jako pierwszy, a obficie w Zeszytach Wroctaw-
skich reprezentowany, przejdzmy do oméwienia wspoétczesnych kierunkéw literackich
poza Polskg, mianowicie w Zwigzku Radzieckim, postugujac sie pracg Mariana Jakdbca
Radziecka nauka o literaturze (Zesz. Wr6ci, nr 3, 1948). Autor charakteryzuje stan
badan w Zwigzku Radzieckim nad historig i teorig literatury. Juz przed wojng pod
przewodnictwem leningradzkiego i moskiewskiego Instytutu Literatury przeprowadzono
prace nad najdawniejszg literaturg staroruska, guntownie zbadano diugo zaniedby-
wany wiek XVIII, ogloszono monografie Lwa Totstoja i wydano krytycznie zbiér jego
dziet. ,Gars¢ faktow — wyjasnia Jakébiec — jakie przytoczytem, to tylko ogolny
i ramowy dowod bogactwa radzieckiej nauki o literaturze*. W dalszym ciggu pisze
autor, ze radziecka nauka o literaturze przezywa okres przetomowy. Po rezolucji
WKP(b) i przeméwieniu Andrzeja Zdanowa, pietnujgcym apolityczno$é¢ i wyznawanie
teorii ,ars pro artel, radziecka teoria i krytyka literatury kroczg zdecydowanie nowag
droga, zajmujgc sie badaniem problematyki socjalizmu realistycznego, wychowujac
miode pokolenie pisarzy. Autor zwraca uwage na walke o marksistowsko-leninowska
teorie literatury, na toczaca sie w Zwigzku Radzieckim walke z ,wptyw ologigll przy-
tacza ostatnie osiagniecia z dziedziny historii literatury cytujgc nazwiska wybitnych
naukowcéw takch,- jak np. Mejla'’ch czy Nieczkina.

Uwagi swoje konczy Jakobiec stwierdzeniem, ze ,...waga ostatnich osiggnie¢
radzieckiej nauki o literaturze, zwlaszcza w dziedzinie teorii literatury, nie ogranicza
sie do terenu Zwigzku. Zagadnienia genetyczne dzieta literackiego, opracowane
w oparciu o teorie marksizmu-leninizmu, majg swéj sens' i wartos$¢ takze daleko poza
granicami ZSRR*.

W nrze 4 Zeszytow z r. 1948 napotykamy na rozprawe Leona Gomolickiego
Pierwsi rosyjscy ttumacze Mickiewicza. Lektura pracy zaznajamia nas z okoliczno-
Sciami, w jakich ttumaczono na jezyk rosyjski utwory naszego wieszcza, gromadzi
fakty dotyczace spotkan, rozméw, korespondencji Mickiewicza z jego pézniejszymi
ttumaczami, mowi o kontaktach polsko-rosyjskich, ktére przyczynity sie do popular-
nosci Mickiewicza w Rosji. Pierwszym drukowanym w Mosk. Telegrafie nr 9, 1826
ttumaczeniem z Mickiewicza na rosyjski dokonanym przez J. Poznanskiego byt Kurha-
nek Maryli. W r. 1829 ukazat sie przektad Alpuhary. Niemal niezliczone byty ttuma-
czenia Sonetow Krymskich zapoczatkowane przektadami proza Wiaziemskiego. Jako
ciekawostke cytowanej pracy mozna jeszcze dodac, ze Gomollcki stwierdza,- iz ttuma-
czenia Konrada Wallenroda ukazywaly sie proza i wierszem prawie réwnoczesnie
z edycjg polska. Ponadto Wallenroda przelozyta podobno na francuski ksiezna Zene-
ida Wotkonska, a na niemiecki (z ktérym to tekstem zapoznat sie Goethe) — Karolina
Jaenisch.

By ogarngé catos¢ przeszto dwuletniego dorobku Zeszytow Wroctawskich
przejdzmy do drugiego cyklu tematow okreslonych w szkicu niniejszym jako studia
nad przeszioscig kulturalng Wroctawia i Dolnego Slaska. Znajdujemy tu m. i. dwie
prace Andrzeja Jochelsona, a mianowicie: Dwa kos$cioty naprzeciw siebie (Zesz. Wroci.
nr 1, 1947) oraz Plac Nankiera (Zesz. Wréci, nr 3, 1948) zawierajgce niezwykle intere-
sujacy, a stosunkowo mato znany materiat historyczny.

,Im bardziej wnikamy w dziedzine niemieckiej nauki o Slasku, zapoznajac- sie
z bogatg literaturg z réznych odcinkéw wiedzy, tym wyrazisciej zarysowujg sie przed
nami jej dwie charakterystyczne cechy: pierwsza, to niezwalczona, nie dajgca sie za-
trze¢ ani ominaé polsko$¢ ciagle i wszedzie wystepujaca u podstaw kultury Slaska,
druga, to usitowanie unicestwienia lub obejscia tej niewygodnej prawdy historycznej
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pfzez niemieckich autoréw w sposéb czesto zawity, sztuczny lub wrecz niekonsekwen-
tny'l Slusznos¢ tej tezy wysuwanej w taki czy inny sposob przez badaczy przeszitosci
Slagska udowadnia autorka cytowanych sléw, «Zofia Gostomska-Zarzycka (Dominus
Johannes z go6r Slasko-czeskiego pogranicza (Riibezahl) — Zesz. Wréci. nr 4, 1847),
na drobnym przyktadzie wierzen ludowych dotyczacych goérskiego ducha Riibezahla.
W toku wywodu dowiadujemy sie, ze rozpowszechnienie imienia omego ducha nasta-
pito dzieki zapobiegliwym staraniom pewnego siedemnastowiecznego magistra Jana
Pawta Praetoriusa (Hansa Schultze), ktory wydat kilkutomowe dzieto zawierajgce
rzekome legendy o Rubezahlu, Wiele jednak tych informacji pochodzi czy to z histo-
rig podan z innych okolic, czy tez wrecz z fantazji autora.

Dzieki tej metodzie basniowa posta¢ zostata juz w formie skazonej przekazana
literaturze nowozytnej. Tymczasem pierwotne jej wyobrazenie wywodzi sie z wierzen
stowianskich. ,Charakterystycznym momentem powtarzajacym sie w szeregu starych
opowiesci o duchu goérskim — pisze Gostomska-Zarzycka — jest mianowicie, Ze nie
znosit on swego niemieckiego przezwiska i zsytat burze ii gromy na tych, ktorzy os$mie-
lili sie wzywaé go tym mianem. Swiadczyloby to wiec o niepodlegtosci i niewtasci-
woéci nazwania. Zadat natomiast, aby nazywano go ,panem Janem*“, z facinska ,Do-
minus Johannes". Zacher uwaza, iz rys ten jest ,moze" stowianskiego pochodzenia
i tgczy sie z wierzeniem o kwiecie paproci w noc Swietojanska. ,Pan Jan“ byt bo-
wiem straznikiem skarbow ukrytych, a w jego krolestwie rosty cudowne rosliny.

Wymienione tutaj opracowania historii Dolnego Slaska mozna zaliczy¢ do pe-
wnego rodzaju ciekawostek, moze jednak tylko z tego wzgledu, ze dzieje tych ziem
sg stosunkowo mato w Polsce rozpowszechnione. Tym cenniejsze sa wiec zabiegi re-
dakcji Zeszytdbw Wroctawskich o zaznajomienie czytelnika zaréwno ze stanem studiow
nad ziemiami odzyskanymi, jak i z historig tej czesci naszego kraju. Ten sam cel spetniaja
prace zaliczone tutaj do dziatu trzeciego, a traktujace o udziale Wroctawia i Dolnego
Slaska w ksztattowaniu kultury, ze specjalnym uwzglednieniem pi$miennictwa ii histo-
rii Polski. Jeden jakby poddziat tego cyklu stanowig szkice Tadeusza Mikulskiego
takie, jak: Niemcewicz na kozle (Zesz. Wréci, nr 1, 1947); Biedny Mazurzyna (Zesz.
Wréci. 2, 1947); Podobny do YoryJca (Zesz. Wréci. 3, 1947). Pisane piekng polszczyzng
te prawdziwie czarujace drobne prace nie maja charakteru rozpraw naukowych w sza-
blonowym tego stowa znaczeniu. Nieprzecietne bowiem jest ujecie tematu, a lekkosé
i urok stylu, ktorym postuguje sie autor — prawdziwie niezwykte. Czym to zajmuje
sie redaktor Zeszytow w tych szkicach? Punktem wyjsciowym jest bez watpienia Wro-
ctaw. Ktéry z pisarzy kiedy we Wroctawiu bawit i co wyniost z tej bytnosci, co
o0 Wroctawiu pisat i jak go zapamietat? A wiec podeszly juz wiekiem, zamitowany
w podrézach Niemcewicz wjechat na Slask od strony Czestochowy dziwiac sie, ze choé
granica wyraznie wytyczona, krajobraz nie ulegat zmianie, czesto zas styszana polszczy-
zna byla poprawna. ,Teraz calg swa czujos¢, uwazng, podejrzliwg, umiesci Niemce-
wicz — w uchu — czytamy S$ledzac tekst Mikulskiego. — Z kozta bryki, ktéra przez
Goéry Tarnowskie, Gliwice, Opole, Brzeg pomyka do Wroctawia, chce jak najwiecej
stysze¢ i zapamieta¢ ze S$laskiej polszczyzny. Ktéz przechowat ten jezyk piastowski
w morzu obcym? Niemcewicz, staty .bywalec Putawy patrzacy na czynne rece ks\ lza-
belli Czartoryskiej, wie od razu, ze zawdziecza to Slask — kobietom*“. | dalej: ,Wow-
czas zaczeto sie tropienie polszczyzny nie tylko w.mowie zywej, ale we wszystkich jej
Sladach pisanych lub,-rytych®.

W samym Wroctawiu ciekawie przygladat sie Niemcewicz kosciotom. ,Wspaniate
sg koscioly wroctawskie* zanotowat sedziwy podroznik. Zastyszane w niedziele ka-
zania nie tylko we Wroctawiu, ale na calym Slasku niemal zdumiewaly poprawnoscig
polszczyzny. Zwiedzajgc miasto nie omingt Niemcewicz okazji odwiedzenia dzielnicy
uniwersyteckiej, a nawet wystuchania wyktadu. Bytnos¢ w teatrze pozostawita na pi-
sarzu wrazenie dodatnie.
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.Nalezato uktada¢ piante dalszej podr6zy. Wroctaw nasycit Niemcewicza Jaw-
noscia, zaspokoit jego potrzeby intelektualne“. Tyle o $lgskiej podr6zy Niemcewicza
w r, 1821

Zupetnie odmienne okolicznosci sktonity Teofila Lenartowicza (Biedny Mazu-
rzyna, Zesz. Wroci, nr 2, 1947) do bytnosci we Wroctawiu. Poeta rozkochany w rodzin-
nym Mazowszu, we wszystkich niemal utworach wielbigcy jego uroki, dopiero pod
groza aresztowania w r. 1848, kiedy opowiedziat sie za rewolucjg, zdecydowat sie na
opuszczenie Warszawy. Poprzez Krakow, Gliwice, Wroctaw dotart do Drezna, z kto-
rego jednak rychto powrdcit do kraju. Zamierzajac emigrowa¢ do Austrii, powté-
rnie — tym razem dtuzej — zabawit we Wroctawiu. Jednak ,Wroctaw gniecie go
rozmiarem i wielko$ciag — pisze Mikulski. Jest szary i pospolity, z tym galganem chmu-
ry rozpostartym nad plataning ulic i placow. Do Mazura z tachy wislanej nie prze-
moéwit kamien gotycki, cho¢ utozony réwnie stromo i strzeliscie, jak w niektérych kla-
sztorach Mazowsza. Metafora Lenartowicza ,lilie marmurowe i kamienne'l — na wy-
razenie catej architektury gotyku, stuzy w jego korespondencji opactwu Westmin-
steru, niie za$ pieknu Wroctawia... Po Wroctawiu chodzi Lenartowicz niemy. Po-
stacie Piastow Slaskich, wyciggniete w materiale rzezbiarskim, ani irazu nie skinety
au niemu bertem czy rekawica. Lenartowicz przemyka sie po Wroctawiu bez stowa .
Echa wroctawskiej przymusowej wizyty Lenartowicza ani razu nie odezwaly sie czy
o w poezji, czy tez korespondencji poety.

Wzorowana na Sternie Podréz bez celu Fryderyka Skarbka dostarczyta Tadeu-
szowi Mikulskiemu materiatu do szkicu zatytulowanego Podobny do Yoryka (Zesz.
Wréci. 3, 1947). W S$lad za autorem przyjrzyjmy sie uwazniej fragmentom powiesci
poswieconym Wroctawiu.

W pogoni za ukochang dotart bohater do Wroctawia, po ktérym wedrowat wraz
ze swa heroing odwiedzajgc kosciét sw. Elzbiety, Ogrod Botaniczny i ,instytut Slepych®.
Wrazenia doznane we Wroctawiu czesto powracajg na karty Podrézy bez celu. Moéwigc
o ksigzce Skarbka, a zwracajac szczegdlng uwage na sprawy Slaska warto przypomnieé
pewien fragment. Cytuje Skarbka za Mikulskim:

,0d godziny juz szedtem pieszo przed pojazdem, wolno w piaskach postepu
jacym; stare lasy jodtowe, przeroste bukami, zajmowaly uwage i pocieszaly oko, stra-
pione zbyt dlugo trwajgcym widokiem piaszczystych réwnin i blot, ktére wiasciwg
Polske od Slaska oddzielajg, czyli raczej dla jednostajnosci swojej granicy miedzy
tymi dwoma krainami dostrzec nie dozwalajg.

— Czy to juz Slask — zapytatem po niemiecku przechodzacego wiesniaka,' ktory
kiwnagt glowag i odpowiedziat po polsku:

— Nie rozumiem.

Powtdrzylem ezapytanie w naszym jezyku, zdziwiony, ze po kilkogodzinnej
podrézy od Ostrowa jeszcze dotychczas w Szlasku by¢ nie miatem, kiedy ludzie po
niemiecku jeszcze nie rozumiejg.

— Jegomos¢ juz z mile w Szlgsku ujechat — odpowiedziat wiesniak, mijajac
mie, jakby byt przekonany, ze go czczym tylko zapytaniem zatrzymuje“.

Porzuémy lekture zajmujgcych szkicow Mikulskiego, by rozwazy¢, co wynidst
z Wroctawia Stanistaw Wyspianski. Stanistaw Kolbuszewskri w rozprawie: Wizja
Henryka Wtérego (rapsod i witraz Wyspianskiego) doszukuje sie genezy rapsodu i wi-
traza. Charakteryzujgc tworczos¢ Wyspianskego okresla go Kolbuszewski jako
swego rodzaju pioniera w czerpaniu natchnien artystycznych z przesziosci piastow-
skich ziem polskich. Zrywajac definitywnie z romantyczng tradycjg utozsamiajgca
niemal Polske z krajem Jagiellonéw stat sie Wyspianski poetg epoki piastowskiej.

Niewatpliwie celowo obrana byla przez Wyspianskiego trasa jego powrotnej po-
drézy z zagranicy do kraju: Lignica, Poznan, Gniezno, Toruh, Wroctaw. O pobycie
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poety w Lignicy pisze Kolbuszewski: ,0zy wycieczka podjeta byta dla tych kos$cio-
tow, czy tez dlatego, ze to byla Legnica, czy zatem moment decydujacy stanowity zainte-
resowania historyka sztuki, czy tez wczesniejsze jakie$ zainteresowanie i postacig Hen-
ryka Poboznego, i jego czasami, i wykorzystanie obecnej podrézy przez Slask, azeby
te miejsca zobaczy¢ — trudno powiedzie¢c. W kazdym -razie na legnickich polach na-
rodzita sie wizja wojny lignickiej i legta w duszy pierwsza warstwa wrazen silnych,
z ktoérych miatl sie narodzi¢ poematl W samym Wroctawiu zabawit Wyspianski czas
pewien. Z cytowanej przez Kolbuszewskiego korespondencji wywnioskowac tatwo, ze
czut sie w tym miescie dobrze. Odwiedzaly poete dzieci, ktorych gtowki chetnie ryso-
wat. Obserwujgc zycie Wroctawia (Wyspianski trafit na czas, kiedy miasto przyjmo-
wato Wilhelma 1l) piewca piastowskiej Polski rzuca w jednym z listbw zdanie przy-
toczone przez Kolbuszewskiego: ,a jednak to wszystko byto kiedy$ nie pruskie'l Kol-
buszewski pozwala domysle¢ sie, ze w czasie swego pobytu we Wroctawiu Wyspianski
zwiedzat koscioty i zabytki i odszukat grobowiec Henryka Poboznego.

Poswieémy jeszcze chwile uwagi artykulowi ks. Hieronima Feichra Dolny Slask
w piesni Slaskiego ludu. Ten krotki przeglad motywowany urywkami ze $laskich pio-
senek Swiadczy o tym, ze Wroctaw czesto przewija sie przez teksty tych piesni, ktore
jednak wspominaja réwniez o innych miastach dolnoslgskich.

Chwila zastanowienia nalezy sie zebranej w Zeszytach Wroctawskich wspétczesnej
twérczosci literackiej. Dobér tekstow z tej dziedziny, jak i z kazdej innej jest nie-
zwykle staranny. Literature obcg reprezentuja przeklady z Czechowa, Giraudoux,
Vanczury, Diderota, Swifta i in. Dziat polski przedstawia sie bogato. Zaréwno za-
mieszczona poezja, jak proza pozwalajg czytelnikowi na stworzenie obrazu dzisiejszego
zycia literackiego Polski. Dziatajagc w my$l zalozeh pisma pozostawiono miejsce na
utwory pisarzy - mieszkancow Wroctawia. Niektorym z nich za temat stuzy Wroctaw,
jak w Notatkach wroctawskich Anny Kowalskiej — obrazkach dzisiejszego Wroctawia.
Wypowiadajg sie réwniez miodzi Wroctawianie w specjalnie dla nich przeznaczonym
JArkuszu miodych®. Ich twoérczos¢ jest juz, mozna powiedzie¢, ,wroctawska“ nie dla-
tego, ze stolica Dolnego $laska jest tematem ich artystycznych poczynan, ale dla-
tego, ze zamieszkali w tym miescie w takim okresie zycia, ze Wroctaw stat sie ich
miastem rodzinnym. Oni to i ci jeszcze mtodzi, ktdrzy dopiero wychowujg sie i ucza,
stang sie prawdziwymi kontynuatorami polskiej kultury Wroctawia.

Zamieszczony w niniejszym szkicu cho¢ niepetny i raczej pobiezny przeglad
tredci Zeszytébw Wroctawskich pozwala jednak na ocene dorobku pisma i podsumo-
wanie jego osiggniec.

Zeszyty swoj pionierski zywot rozpoczety w drugiej potowie grudnia 1946 r.
ukazujgc sie w naktadzie 1000 egz. objetosci 88 stronic. Odtad niestrudzenie petnig
swg stuzbe dla kultury polskiej, wysokim poziomem chlubnie $wiadczac o zyciu umy-
stowym Wroctawia. Prawdziwego uznania godzien jest trud inicjatoréw pisma, wspot-
tworcow zycia wroctawskiego, ktérzy odwaznie i madrze wprowadzili do tego zycia
zagadnienia literackie — Zeszyty bowiem, to przede wszystkim wyraz odbudowujgcej
sie kultury Wroctawia. Bogata i petna jest ta kultura, jesli potrafita przez dwa lata
potozy¢ konkretne zastugi dla pisSmiennictwa, nauki o literaturze i historii Polski
Zeszyty dzi$ juz staly sie historig powojennego Wroctawia i dla przysztych pokolen
stanowi¢ beda integralng jej czesc.
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STEFAN WYREBSK1
PORADNIK JEZYKOWY

Dwumiesiecznik Komisji Jezykowej Towarzystwa Naukowego Warszawskiego

Wydawca: Panstwowy Instytut Wydawniczy.

Komitet redakcyjny: prof. dr Witold Doroszewski (redaktor naczelny), doc.
dr Halina Koneczna, dr Stanistaw Skorupka, prof. dr Stanistaw Stonski.

Adres Administracji: Warszawa, ul. Foksal 17.

Poradnik Jezykowy zalozony w roku 1901 przez Romana Zawilinskiego, przez
Bwag prawie piecdziesiecioletnig stuzbe spoteczng nacechowang dbatoscia o doskonale-
nie takich narzedzi spotecznych, jakimi sg jezyk ojczysty i mowa, reprezentujgc naj-
lepsze tradycje naszego jezykoznawstwa obok Jezyka Polskiego pod redakcjg prof.
dra Kaz;mierza Nitscha, spetnit mestychanie wazng i piekna role w budownictwie pol-
skiej kultury narodowej. Poradnik Jezykowy w poréwnaniu z innymi, zresztg bardzo
nielicznymi, naszymi pismami jezykoznawczymi odznaczat sie zawsze tym, ze nie byt
pismem garstki uczonvch czv wtajemniczonych, lecz prostotg formy, jasnoscig wykta-
du, umiejetnoscig pedagogicznego ujecia i przedstawienia zjawisk jezykowych i po-
wigzania ich z zyciem spoteczenstwa i jego potrzebami spetniat role wiernie wyrazo-
ng przez nazwe tego pisma. Poradnictwo jezykowe, pomoc w wyborze form ortoepmz-
nych, gramatycznych czy stylistycznych, informacja prosta i jasna apelujgca do zwy-
czaju jezykowego, wreszcie humanistyczne zrozumienie tego zwyczaju oparte na sza-
cunku do moéwigcego cztowieka — oto formy stuzby spotecznej, jakg redakcja Porad-
nika speia.

W artykule do redakcii w p'erwszvm numerze prof. dr Witold Doroszewski
stw;erdza, ze: ..cele, ktorym Poradnik Jezykowy pragnat stuzy¢ przed wojna, nic nie
stracity ze swej aktualnosci dzisiaj, przeciwnie, dzi$ sa one jeszcze bardziej aktualne
i w sposOb jeszcze bardziej oczywisty godne w/ysitku i pracy“. Stwierdzenie to mowi
0 nawigzaniu do pieknej tradycji ideologicznej Poradnika oraz o wzbogaceniu tej tra-
dycji pierwiastkami wspoétczesnego zycia jezykowego.

Poradnik ma by¢ trybung wszystkich méwigcych. Na jego stronach ,w pracy
nad ,jezykiem — narzedziem mysli — spotyka¢ sie moga nie tylko teoretyk -jezyko-
znawca z praktykiem - nauczycielem jezyka, ale i ci wszyscy, ktdrzy z zastanowieniem
postugujg sie jezykiem i ktérych jego losy obchodzg i. przejmujg”.

O celach i zadaniach, ktére stojg przed Poradnikiem, tak pisze redakcja: ,Ce-
lem naszym nie jest sama popularyzacja jezykoznawstwa — dlatego, bo po pierwsze,
ze chyba nie istnieja nauki bezkierunkowe zyciowo: zawsze, chocby nawet w sposob
nie zamierzony, wywierajg one wptyw na zycie, a po drugie dlatego, ze od przeklada-
nia na jezyk potoczny wynikow prac specjalnych wazniejsze wydaje sie nam poszu-
kiwanie spoteczuego sensu nauki o jezyku w jej catoksztatcie i praca nad jezykiem
jako narzedziem stuzgcym ksztattowaniu mysli i stanowigcym jeden z wazniejszych
czynnikbw rozwoju i postepu kulturalnego narodu”, a ,...sens spoteczny nauki o je-
zyku wydaje sie nam jednym z najistotniejszych sktadnikow tresci — nawet teore-
tycznej tresci — tej nauki".

Frzyjrzyjmy sie tresci pierwszych numeréw Poradnika pod katem owego spo-
tecznego sensu, ktory dla nas, nauczycieli, jest 'najistotniejszym sktadnikiem me tylko
nauki o jezyku, ale kazdej nauki, i sp6jrzmy na Poradnik z punktu widzenia jego
przydatnosci jako pomocy naukowej w naszej polonistycznej praktyce szkolne;j.

W numerach tych, z ktérych kazdy zawiera objasnienia wyrazoéw i zwrotow
pisza: Halina Kurkowska — o jezyku Lalki Prusa, Halina Koneczna — o roli uczucio-
wej tzw. zaimkoéw konwencjonalnych, jStanistaw jSkorupka — o przenosniach z zakresu

41



poje¢ lekarskich, Stefan Wyrebski — o potrzebie polszczenia stownictwa technicznego,

Jozefa Lis-Btonska — o ttumaczeniu L. N. Toistoja, Witold Doroszewski — o Janie
Baudouinie de Courtenay, Jan Tokarski — o zagadnieniach dzisiejszej dialektologii,
Andrzej Sieczkowski — o pracy nad stownikami stowianskimi w Pradze.

Kazdy numer jest bogaty i ciekawy i kazdy nosi cechy czasopisma niezbednego
w reku dzisiejszego nauczyciela polonisty. Gdy zestawimy wymagania stawiane przez
nowy program jedenastoletniej szkoty jednolitej odnosnie nauki o jezyku z treScig
artgkutéw Poradnika, to stwierdzimy, ze na czasopismo to polonisci czekali od poczat-
ku swej pracy powojennej, ze powinno ono znalezé sie w bibliotece kazdej szkoty,
kazdej klasy licealnej, w reku kazdego nauczyciela miejskiego i wiejskiego. Artykuty
z Poradnika Jezykowego powinny sta¢ sie przedmiotem dyskusji na lekcjach nauki
0 jezyku, powinny lekcje te ozywi¢, uprzedmiotowi¢, skonkretyzowa¢, unaukowié, po-
wigza¢ z zyciem, ukazac¢ ten gileboki sens spoteczny nauki o tym najdoskonalszym,
najsubtelniejszym $rodku ekspresji i porozumiewania, jakim jest jezyk. Poradnik
Jezykowy utatwi nam wigzanie wiadomosci o literaturze polskiej z wiadomosciami o je-
zyku, pogtebi i rozszerzy metody poznawania dzieta literackiego przez podanie snhoso-
bow Scistego badania jezyka autora, stylu literackiego, przyczyni sie do wyrobienia
w miodziezy nawykéw do naukowych metod pracy.

Dla nas, polonistow, wielka warto$¢ tego dwumiesiecznika lezy w jego nie-
zbednosci i duzej przydatnosci w praktyce szkolnej i w tym, ze pomoze on nam skute-
cznie w podnoszeniu wynikdw naszej pracy, co, jak wiemy, jest najwazniejszym na-
szym obowigzkiem.

ARKADIUSZ MIRKOW1CZ
Z DOSWIADCZEN RADZIECKICH NAUCZYCIELI
LITERATURY

Dwumiesiecznik Literatura w szkole w 3 numerze br. rzeczowo i wnikliwie
omawia w dwu artykutach nroblem zaje¢ pozalekcvinych w zakresie literatury.

Pierwszy z nich $cisle praktyczny opracowala W. D. Burmakina, nauczycielka
szkoly w Swierdlowsku (Z doswiadczen w zajeciach 'pozalekcyjnych). Nastepny —
zatytutowany Jatt pordebiamu literature radziecka na zajeciach pozalekcyjnych T. D.
TTtienkowej, nauczycielki w DzieTzynsku, tgczy teoretyczne uzasadnienie metod pracy
z praktycznymi wskazaniami, jak interesujgco ujmuje nauczycielstwo w ZSRR wspot-
czesng literature.

Autorka pierwszego artykutu opierajgc sie na trzydziestoletnim doswiadczeniu
powiada, ze zebrania kotka literackiego pos$wieca badZz poznanej tworczosci danego pi-
sarza (np. Gorkiego: Majakowskiego), badz okreslonemu zagadnieniu (np. postacie
komsomolcow w beletrystyce), wreszcie omawianiu pewnej ksigzki (np. powiesci Fa-
diejewa Mioda Gwardia).

Najwazniejszym wzgledem przy ustalaniu tematu jest jego aktualno$¢, jak tez
wartosci ksztalcagce i wychowawcze. Nie mniej wazne jest réwniez znaczenie ideowe
i artystyczne wybranego utworu.

Autorka podkres$la, ze wyzyskuje wybitng role literatury pieknej w wychowaniu
ucznia, jako przysztiego budowniczego komunizmu.

Whnikliwa i pobudzaiaca do myslenia praca nad poleconym dzietem literackim,
jego postaciami i zagadnieniami, w'draza ucznibw do samodzielnej postawy wobec
literatury, zaprawia do wystepowania z referatami oraz ¢wiczy w umiejetnosci obrony
i uzasadniania swego stanowiska.
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Przed podaniem tematu nauczycielka dokladnie, w szczegétach przemys$la bieg
zebrania, dobiera lekture. Niejednokrotnie temat zasadniczy dzieli na poszczegdine
zagadnienia. Wyznacza utwory konieczne do opracowania tematu, a ponadto okredla
gtébwne problemy, ktére referent winien podja¢ w -swym opracowaniu. W tym celu
niekiedy podsuwa mu szereg pytarn do wyswietlenia.

Dane przez nauczyciela wskazowki nie moga zmniejsza¢ samodzielnosci oraz
inicjatywy uczn.a. Tym. samym nie stojg one na przeszkodzie w pogtebieniu przez
ucznia zagadnienia, ktdrym specjalnie sie zainteresowac.

Niekiedy w trakcie przygotowywan referatu uczniowi trzeba udzieli¢ wskazo-
wek i porad. [ ] i

Zebranie literackie ma to do siebie, ze przyczynia sie do powstawania waznych
i frapujacych miodziez zagadnien.

Zebranie takie zazwyczaj sklada sie z dwu czesci: wystuchania referatu i dy-
skusji. Nastepujg wypowiedzi i osobiste szczere wynurzenia ucznidw. Padajg sady
zwigzane z referatem, ukazujg sie sprawy interesujgce miodziez, ktéra ujawnia swoj
stosunek do litworu, jako catosci i poglad na poszczegélne postacie. Przy sposobnosci
uwydatniajg sie roznice zdan, $cierajg sie odmienne stanowiska. Ta r6znica zdan
jest szczegolnie cenna dla nauczyciela, poniewaz utatwia mu poznanie przezy¢ i zainte-
resowan uczniéw.

Do zebran literackich uczniowie przygotowujg sie i biorg w nich zywy udzial.

Autorka artykutu stwierdza, ze w jej praktyce nauczycielskiej kotko literackie
stanowito podstawkowa forme pracy pozalekcyjnej i tak ocenia jego znaczenie: ..Wta-
Sciwie zorganizowana i prowadzona systematycznie praca w kotku literackim przwczy
n-a sie do rozwoju umystu uczniéw, wyrabia w nich przyzwyczajenie do wnikliwego
i powaznego ustosunkowania sie wobec dziet literackich oraz zaszczepia smak i zami-
towanie do piekna jezyka'™.

W swej praktyce nauczycielskiej stosowata autorka artykutu rozne podejscia
literackie, ale przede wszystkim miata na celu pogiebiong znajomos$¢ twdrczosci ja-
kiego$ pisarza. Przykladowo wymilten-ia tematy, jak: Postaci kobiece w tworczosci
Turgieniewa. Dramatyczna tworczo$¢ Gorkiego, Powiesé Totstoja Anna Karenina itp.

Zasadnicze formy zaje¢ w kotkach literackich — to referaty, dyskusje, wieczory
poswiecone syntezie twodrczosci, wystawy literackie i gry literackie.

Przy opracowaniu referatu ,Postacie komsomolcéw w radzieckiej literaturze* —
szczegOlnie iw o zainteresowata uczniow kwestia zZrodet bohaterstwa tej miodz,ezv.
Jako znamienny, podaje autorka urywek referatu uczennicy, ktora pisata: ,Wiele
nauczytam sie z ksigzek. Ksigzkom zawdzieczam $wiadomy stosunek do zycia, do
pracy spotecznej i do nauki. Kiedy poznatam powies¢ Fadiejewa Mioda gwardia
bytam w IX klasie. Z poczatkiem roku szkolnego zostatam wyznaczona na zastepowa
pionieréw grupy w klasie V. Niesmiato i niezbyt cbetnie podjetam sie tej funkcji.
A oto Mioda, gwardia przeobrazita mojg $wiadomos¢. Ogarngt mnie wstyd za dotych-
czasowg prace, zupetnie jakbym miata odpowiada¢ przed sztabem Miodej gwardii.
Ciagle imatam przed oczami nieSmiertelne postacie miodogwardzistow. W dzienniczku
swym zapisalam wowczas: ,Zycie i czyny takich bohateréw jak mlodogwardzisci nie
pozwalajg nam na byle jakie, formalne tylko ustosunkowanie sie do swej pracy spo-
teczaej. Niechaj to niewielkie zajecie bedzie sprawdzianem, do czego jestem zdolna.
Wszak na podstawie drobnych czynéw ludzie sprawdzajg swa wartos¢*.

Nieco odrebny charakter maja zajecia w ko6tku autorskim. Kieruiac przez sze-
reg lat kotkiem miodzienczych tworcow mogta Burma-kina obserwowaé, jak rosng sity
twércze zespotu jak ksztalci sle poczucie piekna i poteguia wymagania jezykowe.
Referaty o strukturze noweli, opowiadania, powiesci, szkice, ocena ptodéw literackich
w celu doboru najlepszych do gazetki — oto zakres zaje¢ ko6tka autorskiego.
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Ocena utworéw zazwyczaj odbywa sie burzliwie, gorg»zkowo. Krytyce podlega
wszystko: doboér tematu, tre$¢ utworu, rozplanowanie jej, postacie, jezyk. Czlonkowie
kotka wykazuja wnikliwy stosunek wobec slowa. Zywo dostrzegajg sztuczno$é, sza-
blony jezykowe. Koétko takie regularnie w ciggu trzech lat wydawalo gazetke literacka.

W koncu artykutu autorka podaje szereg nazwisk swych uczniéw, ktoérzy po
opuszczeniu szkoty kontynuowali zainteresowania literackie, a niektérzy samodzielng
tworczosé.

Omowienie zagadnienia przez Utienkowa dorzuca do ujecia poprzedniczki szereg
istotnych uwag i wskazowek.

Literatura radziecka ma charakter wybitnie ideowy. Dopomaga ona miodzien-
com i dziewczetom ,odnalez¢ siebie*, wtasny ideat, okresli¢ swdj stosunek do zycia,
budzi w nich dla dobra narodu i ojczyzny niepohamowane dazenie do twoérczej dzia-
talnosci. Przez poznanie dziet literackich miodziez zdobywa zrozumienie wzajemnej
zaleznosci literatury i zycia. Doznajgc na sobie wptywu ulubionych postaci radzie-
ckiej literatury odczuwa ona bezposrednio, ze twoérczos¢ literacka nie tylko przed-
stawia zycie, lecz takze na zycie oddziatywa.

Zaréwno szkolny wymiar godzin przyznany jezykowi ojczystemu, jak tez ilo-
Sciowa strona lektury nie zaspokajajg stale wzrastajgcego rozczytania ucznidw, totez
wprost koniecznos$cig staje sie pozalekcyjna praca w zakresie literatury. Na skutek
tego powzieta autorka artykutu zamiar omawiania z X klasg wszystkich zasadniczych
probleméw”, ktére pisarze radzieccy dzi§ stawiajg. Wyznaczyla sobie réwniez wzbu-
dzanie aktualnych zainteresowann wobec nowosci literackich, a w pewnej mierze j wo-
ber literatury krytycznej. Stanowczo nie mozna ograniczy¢ sie w tej pracy wylgcznie
do beletrystyki. Czytanie i rozwazanie artykutéw z zakresu krytyki i publicystyki
jaskrawo stykajacych literature z zyciem wywiera gteboki wplyw na uczniéw, przy-
Spiesza ich rozwdj ideologiczny, naocznie przekonywa miodziez, jak olbrzymie znacze-
nie dla zycia spotecznego ma literatura, jak wielkg wage przyktada do literatury
partia 1 rzad.

Nauczycielka doktadnie ustalita cel tych pozalekcyjnych zajeé. Wychodzac ze
szkoly miodziez powinna mie¢ jasny poglad na najwazniejsze dla niej problemy, bez
zrozumienia ktérych nie ma mowy o komunistycznym pogladzie na Swiat. Istota so-
cjalistycznego patriotyzmu, godnos¢ narodowa radzieckiego obywatela, sprawy o0so-
biste i spoteczne w zyciu czlowieka w ZSRR, tworcza praca dla narodu i ojczyzny,
nowa moralno$¢, nowa inteligencja radziecka, obowigzki radzieckiego czlowieka wo-
bec narodu, partii i ojczyzny — oto gtdbwne zagadnienia.

Zajecia pozalekcyjne w roku biezgcym — powiada Utienkowg — nieco réznity
sie od zwyklych form pracy kétka literackiego. Byty one jakbv organicznym prze-
dluzeniem prac podejmowanych na lekcjach. Cala X klasa solidarnie uczestniczyta
w pracach kotka. Inne tez bvio podejscie w doborze tematéw. Problemy wysuwata
nie nauczycielka, lecz narzucalo je samo zycie. Byly one odpowiedziag na zywotne
pytania wspéiczesnosci. Oprécz tego — liczac sie z koniecznoscig nieustannego trzy-
mania reki na pulsie zycia literackiego w kraju —e wprowadzony zostat do koéika
staly przeglad ostatnich numeréw najpowazniejszych periodykéw radzieckich (Oktiabr’,
Nowyj Mir, Znamia). Na zebraniach pozalekcyjnych odczytywano takze wybrane arty-
kuty z Prawdy, Kultury i Zycia oraz Gazety Literackiej,

Z kolei przechodzi autorka artykutu do sprawozdania z przebiegu zebran kétka.
Po przepracowaniu twérczosci Czechowa podany zostat referat: Inteligencja lat osiem-
dziesiatych w twérczosci Czechowa a inteligencja dzisiejsza w beletrystyce pisarzy ra-
dzieckich“. Zasadniczym osiggnieciem tego referatu bylo wykazanie na podstawie
szeregu przykltadéw z zycia o6wczesnej inteligencji, jak to brak ,kierowniczych idei*
w zyciu cztowieka czyni jego Swiat pustym J}jatowym. Pod koniec swego zycia gtéwne
postacie opracowanych utworéw stwierdzaty catkowite bankructwo duchowe. Tej dnte-
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ligencji pozbawionej ,celu a wiary w siebie*, ztamanej, rozczarowanej do poprzednich
ideatdw i niestusznie ustepujacej z widowni zycia inna referentka przeciwstawita wspot-
czesng inteligencje radziecka. W referacie tym zostato uwydatnione, jak to w zale-
znosci od nowych warunkéw spotecznych ksztattujg sie nowi ludzie. Uktad stosunkéw
spotecznych dopiero w ustroju socjalistycznym daje mozno$¢ wychowania nowego
cztowieka o cechach faktycznie wartosciowych.

Powotujac sie na liczne przyktady ilustrujgce charakterystyczne cechy inteli-
gencji radzieckiej uczennica zamkneta swoj referat nastepujgcym uogOlnieniem: ,Te
che¢ do zyda, zapat do pracy, potrzebe stuzenia ogélnemu pozytkowi, to konsekwentne
zmierzanie do celu, stuszno$¢ przekonan i moc duchowag daje radzieckiemu cztowieko-
wi ojczyzna i naréd™

Réwniez ciekawy byt referat ,Bohaterzy powojennego Stalinowskiego piecio-
lecia w beletrystyce“. Tutaj znowu wykazata referentka, ze podstawowym tematem
okresu powojennego w literaturze jest problem twdrczej pracy i usilnych zmagan nad
odbudowag gospodarstwa narodowego — realizacja Stalinowskiej pieciolatki. Referat
zostat oparty na analizie powiesci Pawlenki Szczescie, w ktérej autor uwydatnit mo-
ralne wartosci ludzi dzisiejszej epoki i wykazat kwestie stosunku spraw osobistych do
spotecznych.

Wyréznita sie tez praca klasy X na temat: ,ldeowy i moralny rozwéj ludzi
radzieckich w literackim odbiciu wspétczesnych pisarzy*, W referacie uwzglednieni
zostali autorzy tej miary, jak Bublennow, Gonczar, Pawlenko, Fiedoréw i Gorbatowa.

Wykazanie faktow, jak to w procesie walki o nowe zycie urabia sie nowa Swia-
domos$¢ cztowieka, budowniczego spoteczenstwa komunistycznego i wyzszo$¢ postawy
moralnej tych ludzi nad ludzmi $wiata kapitalistycznego — weszto w zakres referatu.

Kazde nowe dzielo literatury radzieckiej — wedtug stéw Utienkowej — budzi
w X klasie zywa dyskusje. Interesuja uczniébw prawie wszystkie problemy podejmo-
wane przez pisarzy. Szczegolnie zywotne byly zagadnienia mitosSci i przyjazni, wza-
jemnego stosunku jednostki i zbiorowosci, wilasnosci prywatnej i doébr spotecznych.

Jako ostatni przyktad podala autorka artykutu ozywiong dyskusje koétka litera-
ckiego w zwigzku z powiescig Panowej Towarzysze podrézy i ostatnig jej praca
Krazylicha.

Syntetyzujac- swe wywody stwierdza autorka tego artykutu, ze pozalekcyjna
praca nad literaturg radzieckg dopomogta mtodziezy klasy X wiaczy¢ sie do litera-
ckiego nurtu w kraju, pogiebita jej wiedze w tym zakresie, a przede wszystkim przy-
czynita sie do uksztaltowania w tej miodziezy Swiadomego stosunku wobec wielu
zagadnien komunistycznej moralnosci.
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IRENA KUCHARSKA

ROK StOWACKIEGO

W zwigzku z przypadajgcg w r. 1949 setng rocznicg $mierci Juliusza Stowackiego
polskii pisma literackie zamiescity prace i artykuty poswiecone wielkiemu poecie
i rzucajace Swiattlo na jego twoérczo$¢. Data Smierci Stowackiego przypada na miesigc
kwiecien, to tez kwietniowy (4) numer Twérczosci czci pamie¢ wieszcza podajac
wspomnienia wspélczesnych z ostatnich chwil jego zycia, przytacza epitafium
umieszczone na grobie poety przez jego matke oraz urywki wspomnien zwigzanych ze
Stowackim. Natomiast w majowym (5) zeszycie Twdrczosci udostepniono czytelniko-
wi kilka cennych i niezmiernie interesujgcych prac na temat dziatalnosci poetyckiej
Stowackiego. Wymieniony zeszyt otwiera przedrukowane przemowienie premiera
J. Cyrankiewicza wygtoszone podczas akademii w Panstwowym Teatrze Polskim inau-
gurujgcej Rok Stowackiego. Wielkos¢ tworcow, ktérych czcimy w bogatym w roczni-
ce roku 1949 cechuje to, ze przerastali teraZniejszo$¢, walczyli o przyszios¢ siegajac
do przesztosci po to wszystko, co bylo w niej cenne i dobre. ,Przez dziesigtki lat —
moéwit dalej premier Cyrankiewicz — usitowano zepchnaé¢ z powrotem Mickiewicza
i Stowackiego w zamet epoki, w ktérej tworzyli, i nie pokazac, ze jg przerastali, i za-
mazaé, zastoni¢ przed narodem istotne — nieprzemijajace cechy wielkosci ich dzieta.
Dzisiaj Polska Ludowa, siegajgc do skarbnicy przesziosci naszej bogatej kultury na-
rodowej, aby na niej oprze¢ dalszy jej rozwd0j, ukazuje w petni wielkos¢ swoich naro-
dowych -twércow takich jak Stowacki“.

Godne uwagi sg zamieszczone w cytowanym juz nrze Twérczosci wypowiedzi
krytykéw wspoétczesnych odstaniajace nowe wartosci i rodzaje twérczosci poetyckiej
Stowackiego, zrywajace z pokutujgcag przez diugie lata tezg okreslajgca jego poezje
jako wylacznie liryczno-romantyczng, irracjonalng, samego za$ poete — jako blusz-
czowatego, stabego, przebywajgcego wcigz w krainie marzen, zbyt typowego przed-
stawiciela epoki romantycznej. Krytycy ci ujawniajg poza tymi znanymi juz akcen-
tami poezji Stowackiego, cechy odmienne, nowatorskie, rewolucyjne, ludowe — cechy
niestychanie istotne, a pomijane przez dotychczasowg krytyke. Te wtasnie cechy
stanowigce o wielkosci Stowackiego uwypukla w swojej pracy O Juliuszu Stowackim
K. Wyka.

LZwyciestwo Stowackiego w opinii literackiej z konca ubiegtego stulecia — pisze
Wyka — w nasladowaniach poetyckich oraz badaniach naukowych dokonuje sie —
od Matuszewskiego po Kleinera — na nurcie indywidualistyczno-poetyzujgcym. W tej
tez postaci, rozciggnietej na dwudziestolecie miedzywojenne, otrzymaliSmy po nim
Stowackiego w spadku. W spadku tym akcenty potozone sg btednie. Tworczosé Sto-
wackiego domaga sie przywrocenia tego skrzydta, na ktorym po zgonie wyptynat
on w przyszios¢ swojg posmiertng. Bo kim dla narodu i dla kultury polskiej jest
Stowacki dzisiaj? ,Byt nieubtagany w krytyce, byt szlachetny w gniewie, byt mtody
w buncie swoim i te miodo$¢ po dzis dzien zachowat” — powie o nim stusznie dzi-
siejszy poeta (M. Jastrun). Rewolucjonista polskiego jezyka i obrazowania poetyckie-
go, twdérca mowy poetyckiej o nieprzescignionym bogactwie i Swietnosci, rewolucjo-
nista form dramatycznych, ujawniajgcy poprzez nie bogactwo i tragiczne przeciwien-
stwa dziejow narodowych, rewolucjonista peten trzezwos$ci burzacj wmoéwienia i za-
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Slepienia bezkrytycznie sarmackiego patriotyzmu — te sg imiona stawy Juliusza Sto-
wackiego, Imiona w takim ukladzie tylko jemu przystugujgce z wielkich poetéw
polskich'l Te ostateczng konkluzje Wyki poprzedza obszerna i wyczerpujgca moty-
wacja. Stowacki jeszcze przez wspoiczesnych me byt uznany za wielkiego poete. W ich
ocenie nie mogt réwnac¢ sie z Mickiewiczem. Pojecie trzech wieszczow skrystalizo-
wato sie dopiero okoto 1870 r. i to na skutek okolicznosci politycznych towarzysza-
cych epoce 1848—1808 r. ,Stowacki przez oficjalng i konserwatywna krytyke — pisze
autor pracy — najpOzniej zostat dopuszczony do tréjcy trzech wieszczéw za swoj ra-
dykalizm spoteczny w sporze z Krasifnskim, za krytycyzm w ocenie historii narodowej,
za jedno wreszcie stéwko, ale jakze znamienne. Znajdujemy je w notatkach Kileczka
do wygtoszonych w r. 1858 wyktadéw o Mickiewiczu: Szlachta i lud u Adama, 7.yg-
munia, Stowackiego... W nawiasie ,Demagogial Stowacki byt wsréd romantykéw
polskich jednostkg samotng. Przyczyn tego osamotnienia nalezy wg Wyki szukaé
w biografii poety. Stowacki ,spetnia role jedyng i samotna. Lecz samotng w spo-
sob prawdziwie tworczy". On jeden sposrdd wielkich poetéw polskich w chwili zgonu
miat nie tylko nasladowcow i wielbicieli, ale przede wszystkim uczniéw. Jego sita
tworcza byta tak wielka, ze stanowi o ogdélnoludzkim znaczeniu jego poezji. ,Bo emi-
gracyjny romantyzm literacki daje sie wprawdzie pomysle¢ bez udziatu Stowackiego,
lecz jakiz bylby to woéwczas romantyzm?! Stowacki jest akumulatorem tych impulsow
artystycznych, szczegolnie w dziedzinie dramatu, ktdre nieprzepuszczone przez dyna-
mike polskiego rozwoju literackiego bytyby uczynity nasz romantyzm — poza jednym
genialnym wyjatkiem Mickiewicza — zjawiskiem prowincjonalnym. Zjawiskiem roze-
granym na linii Zaleski—Goszczynski Pol—Lenartowicz.  Linii, ktéra wsigkajgc
w piaski tradycjonalizmu i sielankowej liryczno$ci, pozostawiala poezje polskg bez-
radng i bezsilng“.

Owa samotno$¢ poety datujgca sie od wczesnej miodosci, wreszcie epoka, ktérg
przezywat Stowacki, lata, kiedy ideaty rewolucyjne to zdawaty sie by¢ urzeczywistnio-
ne, to znéw ulegaty catkowitemu pognebieniu — stanowig o pelnym sprzecznosci cha-
rakterze jego poezji. Wyka wyodrebnia dwa nurty w tworczosci Stowackiego.

1. indywiduatistyczno-irracjonalno-poetyzujacy i

2. ludowo-radykalno-mistyczny.

Te dwa kierunki przenikajg sie wzajemnie a ,w dialektyce sprzecznosci zawierajg
cechy trwate, ktdre wsrod wielkich poetow naszych tylko Stowacki wyrazat z tak zdu-
miewajgca sitg i jasnoscig. Wszystkie one mieszcza sie w nurcie ludowo-radykalnym
i dzieki) nim problematyka zycia i dziejow Polski nabiera pod jego piérem wyrazu
uderzajgcego dzisiaj szczegblng aktualnoscig“. Konserwatywna krytyka dostrzegata
u Stowackiego gtownie éw nurt irracjonalno-poetyzujgcy i wrecz potepiata go za ra-
dykalizm j rewolucyjno$¢. Ten poetyzujacy kierunek nie byt jednak miarg dostateczng
dla ocenienia wielko$ci poety. Dlatego tez Wyka okresla to stanowisko jako btedne
i domaga sie innego, wiasciwego oswietlenia dziatalnosci poetyckiej Stowackiego, ktore
nie umniejszy jego wielkosci i stawy.

Cytowany juz (5) numer Twoérczosci zamieszcza rowniez odczyt radiowy Wilhel-
ma Macha Podréz na Wschod. Autor omawia geneze pieknego, a mato znanego po-
ematu Stowackiego Podréz do ziemi Swietej z Neapolu. Opisuje okolicznosci, ktore
sklonity poete do odbycia dziesieciomiesiecznej podrézy na Wschdd, ktéra w efekcie
data niezmiernie bogaty plon artystyczny. Analizujgc sam utwor znajduje w nim
Mach akcenty rozne, obok czystego liryzmu — satyra polityczna, obok haset rewolu-
cjonizujgcych poezje — wypowiedzi niemal publicystyczne. Mach podobnie jak Wyka
ubolewa nad dotychczasowym stanem krytyki ,nad twérczoscig Stowackiego: ,Pokutuje
bowiem u nas od czaséw Mtiodej Polski i tetmajerowszczyzny obraz Stowackiego zenu-
jaco niepetny. Jednobarwny. Stowackiego — bajrontcznego, smetnego poety, z aniel-
ska harfg w reku ptyngcego na chmurze. Nie deprecjonujac zawartosci ,Tez w sto-
wach“, jak sam to okreslit, nie ujmujac ani w ilosci, ani w jakosci romantycznego li-
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fyzmtt, godzi sie, dla stusznej réwnowagi podkresli¢ co dopiero nazwany walor poezji
Stowackiego: realistyczny. ,Podroz do Ziemi $nietej* stuzy¢ moze za materiat przy-
ktadowy. Przypomina w.ec Mach pelne dynamiki obrazy zaczerpniete z obserwacji
turysty, podkresla nowatorstwo Stowackiego w budowaniu takich obrazéw. Podaje
przyktady opisow ludzi i sytuacji, opisow prawdziwie realistycznych, czesto ostrych
i cietych. Mnozy cytaty wyraznie zaprzeczajace bluszczowatemu, anielskiemu obra-
zowi Stowackiego. Podobnie jak Wyka przypisuje Mach Stowackiemu wyprowadzenie
sztuki polskiej na teren ogdlnoludzki, a fakt uiedoceniania i niezrozumienia twérczosci
poety przez wspéiczesnych uwaza za jeden wiecej stopien do jego wielkosci, bo tylko
prawdziwi geniusze przerastajg wspoéiczesno$¢ siegajac myslg daleko w przysztosc.
~Stowacki zaufat przysztosci. Jej powierzyt zapis zwyciestwa. Zwyciestwo tej poezji,
poprzez ktérg sztuka polska wigcza sie w sztuke powszechng. A w tej skali tylko ge-
niusz muzyczny Chopina towarzyszy dzielu najwiekszego w poezji nowej rewolucjo-
nisty* — konczy Mach swoj odczyt.

Poza wypowiedziami krytykéw wspoiczesnych znajdujemy w 5 zeszycie Twor-
czosci interesujace zestawienie Chopina ze jStowackim pod tytutem Chopin - Stowacki.
Jest to pierwsze i najdawniejsze, jak podaje Twoérczosé, zestawienie tych dwéch wiel-
kich tworcow, zamieszczone anonimowo w Tygodniku Lwowskim w r. 185J. Henryk
B.egeleisen wymienia jako autora tego tekstu J. Osieckiego. W przytoczonym artykule
czytamy, ze wielkos¢ muzyki Chopina i wielkos¢ poezji Stowackiego sg réwne. S to
gwiazdy pierwszej jakosci, ktérych blask pada na caty nardéd polski podnoszac jego
znaczenie. Stowacki, jak Chopin w dziedzinie muzyki, winien by¢ uznany za mistrza
w sferze poezji. Jego poezja jest wielka i objawia sie w nowych, nieznanych formach.
Jego bohaterowie, to ludzie przysztosci, a druga ich cechg jest osobowosé. U Stowa-
ckiego nie wmicza zasady i idealy, walczg indywidualnosci. Anonimowy tekst jest za-
powiedzig dalszych opracowan (zreszta odnalezionych, jak informuje Tworczosé)
wedtug tego pogladu, ktéry twierdzi, ze zaréwno Chopin, jak Stowacki stanowig epoke
nie tylko w dziejach kultury polskiej, ale sztuki i nauki w skali Swiatowe;.

Wreszcie jako ostatnia wypowiedZz na temat poezji Stowackiego zamieszcza
Twérczos¢ w tymze (5) zeszycie prace Jana Gwalberta Pawlikowskiego, krytyka, zmar-
tego w roku [t>38, ktéra stanowi fragment rekopiSmiennej monografii o Krélu Duchu.
Jest to wedtug stow autora komentarz postepujacy w $Slad za tekstem. Zadaniem
tego komentarza ma by¢ osSwietlenie, ufatwienie czytania Kréla Ducha, w zadnym
wypadku zastgpienie tekstu, streszczenie czy omoéwienie. Pawlikowski obala twier-
dzenie o historiozofii i filozofii dziet Stowackiego. ,Objawiajgca sie w odezwie Mtodej
Polski, a glownie przez Jerzego Zutawskiego skrystalizowana tendencja usitujgca ze
Stowackiego zrobi¢ wielkiego mysliciela, a w Popielu odkry¢ zwyciesko rywalizujgca
z Nietzschem mysl filozoficzng wielkiej wagi, tendencja ta jest czysta chimerg. Coz
to bowiem za mys$l filozoficzna, ktérej zasadnicze jadro twérca sam gotéw zmienié
lub odrzuci¢** Czyny Popiela nalezy — wywodzi dalej Pawlikowski — ttumaczyé
tylko psychologicznie. Idea historiozoficzna wykluta sie z ,rozmachu" twdérczego
poety i nie moze by¢ zasadnicza wobec swojej niestatosci. Idea ta nie moze wiec
wptywaé na czyny Popiela, ktére z kolei sam Stowacki ocenia jako grzech, nie za$
jako ,apoteoze tyranstwa“ czy prébe hodowli nadczlowieka (Zutawski). Sama za$ mi-
styka Stowackiego nie ma nic z tajemniczosci i nadprzyrodzonych mocy, nie jest z ro-
dzaju mistyki St. Martina (jak twierdzi Matuszewski), ani de Maistre’a. Jest to mi-
styka tworcza, ktéra wszystko logicznie i rozumowo ttumaczy nie kazac wierzy¢é w nic.
Mniemam — konczy cytowany rozdziat Pawlikowski — ze bytby juz czas chyba,
aby na miejsce beznadziejnie ptytkiej krytyki dawniejszego pokroju, mierzacej wcigz
Stowackiego, jak wode sitem — filozoficzng, historyczng, historiozoficzng miarka,
a znajdujgcej stale, ze w sicie nic nie ma — i na miejsce miodszej, ktéra tego samego
rodzaju miary uzywa, tylko ze sito swoje trzyma stale pod wodzg wtasnych nastrojow
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i podzrwia, ze jest zawsze petne (z ta matg réznica chyba, ze nie jest bezsporne: czego
petne?), aby na miejsce tych dwoéch rodzajow krytyk przyszedt taki, ktory by na-
reszcie raz spojrzat na Stowackiego nie jako na lichego, czy wielkiego filozofa czy
historiozofa — ale jako na wielkiego poete”.

Przytoczony juz w poprzednim numerze Polonistyki artykut Mieczystawa Ja
struna (Kuin*cn, nr 13 z 3 IV 1941)) idzie po linii nowej krytyki, ktorej domagali sie
i domagaja historycy literatury. Jastrun, podobnie jak Wyka, analizujgc tworczosé
Stowackiego dostrzega niejednolitos¢ stylu jego poezji. ,Trudno moéwi¢ o jednolitosci
stylu Stowackiego, mimo ze tak fatwo i prawie nieomylnie poznaje sie jego piéro.
Jest Stowacki Swietny Swietnosciami baroku i jest Stowacki prosty prostotg. n:emal
greckg“. | dalej charakteryzujac sprzecznosci cechujgce te wielkg poezje: ,Mozna
mowi¢ o Stowackim jako o wizjonerze z réwng stusznoscig, jak o realiscie. Postugiwat
sie r6znymi stylami z niezwyklg umiejetnoscia. Byt artystg w kazdym rodzaju, w byle
notatce zapisanej mimochodem, w byle strofie rzuconej od niechcenia, w korespon-
dencji, ktéra nalezy na pewno do najwspanialszych okazéw epistolografii europejskiej,
i z dziwng lekkomys$inoscig skazana zostata przez naszych prozatoréw na zapomnie-
nie“. Mowi réwniez Jastrun o nowatorstwie Stowackiego: ,Stowacki wprowadzit do
poezji nowe, nie znane jej przedtem dziedziny wrazliwosci. Jest obok Mickiewicza
i Malczewskiego najwiekszym organizatorem wrazliwo$ci i wyobrazni“.

Cechy realistyczne w poezji Slowackiego dostrzega réwniez prof. Kleiner.
W swo,m artykule (Odrodzenie nr 14 z 3 IV 1949) pt. Tryumfy realizmu w nierealisty-
cznej poezji stwierdza, ze Stowacki zdaje sie by¢ daleki od realizmu. Pisarz wyrosty
z romantyzmu odczuwa prawde podswiadomie, nie jest w stanie jej odtwarzaé. ,Tyle

jednak byto w Stowackim wrazliwosci i chlonnosci — pisze dalej Kleiner — wobec
bogactwa obserwaciji, tyle bystrosci krytycznego poznania i tyle réznorodnosci w me-
todach ksztaltowania postaci i obrazéw, w stosowaniu wiladczym S$rodkow artysty-

cznych, ze sta¢ go bylo na wielkie twory realizmu®. Pierwszg préba realistycznego
ujecia byt zaledwie rozpoczety Krol Duch, ktérego fragmenty odnajdujemy w Be-
niowskim, Podr6z Stowackiego na Wschdd okazata sie waznag przyczyna do uksztatto-
wania sie nowej metody pisarskiej. Arcydzietem realizmu w ujeciu psychologicznym
sg juz postacie Lecha, a gtéwnie Gwinony w Lilii Wenedzie. Do szczytu jednak
w postugiwaniu sie stylem realistycznym doszedt poeta w Fantazym. Fantazy byt
peinym prawdy obrazem obyczajow i sytuacji socjalnej, przedstawiat zruinowang ro-
dzine arystokratyczna, niemal po balzakowsku motorem czynit pienigdz, odstaniat stru-
kture materialng spoteczenstwa“. Nie przestat jednak Rftow-acki w Fantazym by¢ ro-
mantykiem. ,Dat analize i diagnoze romantycznej choroby duszy, w Fantazym i w Ida-
lii z wyrafinowang subtelnoscig psychologii ukazywat falszywa postawe romantyczng
wobec Swiata. Nie znata dotad takiego wycyzelowania ryséw psychicznych poezja
polska™.

W cytowanym (14) numerze Odrodzenia znajdujemy dwie wzmianki na temat
inscenizacji dramatéw Slowackiego. Krystyna. Grzybowska pisze o Kordianie w tea-
trze Osterwy. Wszystkie inscenizacje Osterwy z cyklu ,wielkiego repertuaru” ,cha-
rakteryzuje nowe ujecie, pr6ba powigzania tekstu z epoka (przy jednoczesnym prze-
mysleniu i poszanowaniu intencji autora) oraz tak witasciwe Osterwie wydobywanie
poprzez realizm $rodkéw, odrzucanie wszelkiej koturnowosci, patosu, sprowadzenie po-
staci do wymiaréw czysto ludzkich, jesli chodzi o ich przezycia, smutki, wypowiedzi,
jednoczesn e za$ idealizowanie tych postaci, jezeli chodzi o atmosfere moralna, o mo-
tywy dziatania.“. W takim ujeciu Kordian okazat sie cztowiekiem nie tylko pragnag-
cym dziata¢. Jego upianowanemu doktadnie dziataniu przeszkodzit brak aprobaty
tego planu u spoteczenstwa i to bylo przyczyng dramatu Kordiana. Kordian Osterwy,
ktérego premiera odbyta sie 25 listopada 1933 r. w rocznice prapremiery Kordiana,
odznaczat sie nowym ujeciem, cho¢ koncepcja Osterwy nie zostata w petni zrealizowana.



Stanistaw Kwaskowski poswieca kilka stéw Balladynie u Wysockiej w Kijowie
(Odrodzenie nr 14). Przedstawienie z roku 1917 na kameralnej scenie teatru kijowskiego
cechowat ,umiar gry wolnej od patosu, pietyzm dla wieszcza-poety“. ,To wszystko,
co bylo dzietem wielkiej artystki, kaze te sprawy sprzed lat trzydziestu przypomnieé
dzi$ nie tylko z okazji setnej rocznicy zgonu twoércy Balladyny, lecz i aktualnych da-
zen i celéw naszego teatru”,

Fragment ksigzki o Stowackim Pawta Hertza zamieszcza ten sam (14) numer
Odrodzenia. Wyjatek nosi tytut Dziatacz irredenty i mowi o Stowackim z roku 1848,
0 jego podrézy do Poznania i stanowisku wobec powstania, Stowacki byt zwolen-
nikiem natychmiastowego dziatania i stronnikiem lewej frakcji komitetu. Po upadku
powstania poeta zmuszony zostaje do opuszczenia Poznania i udaje sie do Wroctawia.
Inny fragment tej samej ksigzki Hertza znajdujemy w 14 numerze Dziennika Litera-
ckiego (z 13 IV 1949). Widzimy tu Stowackiego z roku 1836 w czasie jego pobytu
w Rzymie, gdzie poznaje Krasinskiego i zaprzyjaznia sie z nim. Fragment siega po-
przez wyjazd Stowackiego z Rzymu i podr6z do Neapolu az do chwili przybycia poety
do Sorrento.

W 5 nrze Naszef Mys$li z maja br. Henryk Wolpe w artykule Juliusz Stowacki
(w setng rocznica poety) zajmuje sie ciekawym problemem przekonan spotecznych i po-
litycznych Stowackiego, ktorych przejawem byty utwory poety.. Wolpe stwierdza, ze
poglady Stowackiego, mimo ze nie byt on zwigzany z zadnym lewicowym obozem, mi-
mo ze nie brat udziatu w zadnym z ruchéw -wolnosciowych — szty wiasnie po linii lewi-
cy demokratycznej. Przeciwnik szlachetczyzny, uwazny obserwrator, widziat w ludzie
dyspozycje pozwalajace na przetamanie istniejgcego stanu rzeczy. ,Nie precyzuje,
rzecz zrozumiata, Stowacki — czytamy — co znaczy ten wyraz ,lud“. Zgodnie z ro-
mantyczng. terminologia wktada w wyraz ,lud“ tre$¢ nieokredlong. W kazdym razie
postepowa, rewolucyjng tres$¢ tego pojecia rozumiat éwczesny czytelnik*.

Stowacki wierzy w postep, w wyzwolenie narod6éw, ktére musi nastgpi¢ po gwat-
townych wypadkach, ktore przeczuwat. Wiersz Do autora Trzech Psalméw, owa styn-
na polemika z Krasinskim, zawiera wszystkie te elementy. ,Atakom jego przeciwko
szlachcie.— pisze Wolpe — dodaje sity poczucie i $wiadomos$¢ nieuchronnosci procesu
historycznego“. Szlachecki egoizm klasowy spotyka sie u Stowackiego réwniez z po-
tepieniem. Z tyra wszystkim byt Stowacki prawdziwym patriota i z tego patriotyzmu
wyrasta niecheé do szlachty, ktéra tak walnie przyczynita sie do zguby Polski, nieche¢
do Watykanu i jego polityki. ,Stowacki oskarza papieza o sankcjonowanie ucisku
Polski, demaskuje obtude i zaktamanie Watykanu. Kordianowi zanoszacemu przed
tron papieski zale, ze nawet ,garsci ziemi krwawej nikt nie btogostawi“, blagajacemu
chociaz ,0 jedna tze wspoiczucia“, papiez powiada:

,No, moj synu, idz z Bogiem, a niechaj wasz naréd
Wygubi w sobie ogni jakobinskich zarod;

Niech sie wezmie psalterza i radet i sochy...”
.Niech Se Polaki modta, czczg cara i wierza..."

Ta postawa Slowackiego, potepiajgca wsteeznictwo, wyrazajaca tendencje re-
wolucyjne, wynikajgca poniekad z tego, ze poeta pochodzit z nowego, bo inteligen-
ckiego s$rodowiska majgcego niewiele wspdlnego z typowym szlacheckim sarmatyz-
mem — nie przewija sie jednak konsekwentnie w jego utworach. Zdajemy sobie bo-
wiem sprawe — pisze na ten temat Wolpe — ze sprzecznosci tkwigcych w strukturze
ideowe] jego twérczosci, widzimy pekniecie réwniez w instrumencie artystycznym.
Ale ujmujemy to wszystko historycznie. Rozumiemy, ze sprzecznosci ideowe byty
udziatem catego Srodowiska poety — szerszego i blizszego — byty wiasciwoscig catej
epoki, kiedy ledwo rodzit sie jako sita nowoczesny proletariat, kiedy szlacheckie po-
wstania, bedace aktem postepu historycznego, wiktaly sie w sprzecznosciach spote-
cznych. Odbicie tych sprzecznosci wystepuje i w twérczosci Stowackiego, rewolucjo-
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nisty i mistyka, pogromcy i niekiedy znéw chwalcy przesziosci szlacheckiej, apologety
czynu ale nierzadko ! biernosci. Nad wszystkim jednak goruje gteboki j'szczery de-
mokratyzm, pragnienie i ukochanie $wiata sprawiedliwo$ci spotecznej, duch rewolucyj-
ny, niepodzielnie zespolony z gorgcym umitowaniem narodu.”

. Wspotczesni nie doceniali i nie rozumieli Stowackiego. Nie byta to bowiem
poezja komunikatywna, totez nie zadowalala czytelnikobw nawyklych do jasnosci stylu
wieku XVIII. Dzi$s jednak z perspektywy historycznej tatwo oceni¢ te fakty. Slo-
wacki wyrastat ponad ludzi i wypadki. Byt nowatorem zaréwno w dziedzinie tresci
jak formy swoich dziet. On to bowiem: ,stworzyt faktycznie dramat polski - czy-
tamy u Wolpego - wysubtetnit liryke, rozwingt niebywale jezyk poetycki, uzbroit go
i udoskonalit. W dziedzinie jezyka poetyckiego przetamat wiele istniejgcych zasty-
gtych kanonow. Stowacki rewolucjonizowat formy literackie, uczynit jezyk poetycki
niestychanie gietkim i postusznym. Bogactwo form poetyckich Stowackiego zdumiewa
i dzisiejszych czytelnikéw". Tworczos¢ Stowackiego plzez wspoéiczesnych przyjmo-
wana obojetnie lub wrecz niechetnie zawiera jednak wszystkie te najistotniejsze war-
tosci, ktére pozwalajg nadac jej miano niesmiertelnej

ROK PUSZKINOWSKI W POLSCE

Na bogaty w rocznice rok 1149 przypada réwniez 150 rocznica urodzin Alek-
sandra Puszkina, W zwigzku z tym z dniem 6 czerwca br. zainaugurowano Rok Pu-
szkinowski, ktory trwaé bedzie do da. 29 stycznia 1950 r, tzn. do 112 rocznicy $mierci
poety. Komitet organizacyjny Roku Puszkinowskiego, w ktérego sktad wchodza
przedstawiciele Min. Kultury i Sztuki, Komitetu Stowianskiego w Polsce oraz Towa-
rzystwa Przyjazni Polsko-Radzieckiej przewiduje na ten okres wiele interesujgcych
imprez, ktérych celem jest spopularyzowanie twérczosci i postaci Puszkina na terenie
Polski. Rok Puszkinowski, rozpoczeto uroczystg akademig w Panstwowym Teatrze
Polskim w Warszawie, ktdra odbyta sie dn. 4 VI 1849. Program dalszych uroczy-
stosci na terenie calego kraju jest nastepujacy:

W Warszawie:

1 Przedstawienie opery Eugeniusz Oniegin;

2. Przedstawienia w Panstwowym Teatrze Polskim obejmujace Borysa Godu-

nowa i kilka drobniejszych utworéw Puszkina.

3. Goscinne wystepy Teatru Rapsodycznego z materialem Mickiewicz - Puszkin

oraz z recytacjami z Eugeniusza' Oniegina i Pana Tadeusza:

4. Wielki koncert symfoniczny w Filharmonii Warszawskiej z muzyka rosyj-

ska osnutg na tle utworéw Puszkina oraz kompozycjami na czeS¢ poety.

5. Wiecz6r wokalno-literacki w Muzeum Narodowym pos$wiecony twdrczosci

Puszkina oraz szereg podobnych wieczorow organizowanych przez Zwigzki
Zawodowe.

Ponadto w nuastach wojewddzkich i powiatowych przewidziane sg akademie,
widowiska teatralne, na ktore zloza sie inscenizacje sztuk biograficznych lub montaze.
Projektowane sg réwniez wieczory literackie, koncerty ii odczyty z tematyka puszki-
nowska, Komoérki Swiatowo kulturalne poszczegoinych organizacji na terenie catej
Polski przeprowadza akcje popularyzacji Puszkina i jego twoérczosci.

Akcja wydawnicza w zwigzku z Rokiem Puszkinowskim zorganizowana jest na
szerokg ssale i przyczyni sie do udostepnienia poezji Puszkina narodowi polskiemu.
Akcja ta obejmuje jubileuszowe wydanie dziet wielkiego poety w szesSciu tomach.
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W biezgcym roku pojawiag s:ie na potkach ksiegarskich dwa tomy tego wydania. Po-
zostate ukazag sie w roku 1950. Jeszcze w tym roku rynek wydawniczy wzbogacg cenne
przektady utworow Puszkina. Bedg to: Lutnia w przektadzie J. Tuwima (,Czytel-
nik*). tom pism wybranych oraz zbiér prozy Puszkina naktadem ,Ksiazki i Wiedzy*,
ponadto: Corka Kapitana — powie$¢ dla miodziezy (W. Bak, £6dz), Dabrowski (,Nasza
Ksiegarnia“), bajka Rybak i rybka w tlumaczeniu J. Tuwima (,Ksigzka i Wiedza"),
bajki Puszkina w wydaniu ilustrowanym przez grafikbw polskich i radzieckich (,Na-
sza Ksiegarnia“) oraz zbiér wierszy i bajek opracowanych do uzytku szkolnego przez
PZWS.

Akcja wydawnicza ma program bardzo bogaty. Obejmuje réwniez ksigzki bio-
graficzne o Puszkinie, jak Smieré¢ poety J. Grossmana oraz ttumaczenie powiesci J. Ty-
nianowa pt. Puszkin, ponadto bibliograf* przektadéw polskich Puszkina w opraco-
waniu M. Toporowskiego, w wydaniu PIW. Panstwowe Wydawnictwo Muzyczne za-
jeto sie opracowaniem zbioru piesni kompozytorow rosyjskich osnutych na tekstach
Puszkina pt. Puszkin v> piesni. W przygotowaniu sg réwniez r6zne opracowania kry-
tyczno-literackie, i broszury popularyzacyjne zwigzane z Puszkinem. Ukaze sie jeszcze
zbiorowe wydanie przekltadéw polskich dokonanych w jubileuszowym roku 1949—
1950: Poeci Polski Ludowej Aleksandrowi Puszkinowi w hotdzie. Nakladem tédzkiej
LPoligrafiki“ w seTii ,Na stowianskim Parnasie” zostata wydana Fontanna Bakczy-
serajska Puszkina oraz inne utwory w przektadzie K. Chylinskiego. Zbiorek poprze-
dzono krétkim wstepem biograficznym.

Akcja wystawowa Roku Puszkinowskiego obejmuje wystawe puszkinowskag
w Muzeum Narodowym w Warszawie o0 nastepujacych dziatach:

1 Puszkin, jego zycie i twdérczosg;

2. Puszkin w polskiej twoérczosci i historii;

3. Puszkin w kulturze Swiatowej;

4, Puszkin natchnieniem artystow.

Przewiduje sie réwniez male, dziesiecioplanszowe wystawy na tematy: Puszkin
w literaturze i sztuce oraz Puszkin, Mickiewicz i dekabrysci. Poza tym urzadzane s
gablotki jubileuszowe z fotografiami dziet Puszkina oraz materiatem dotyczgcym przy-
jazni Puszkina z Mickiewiczem. Opracowuje sie dzielo Puszkin i Polska, ktére jako
polonica puszkinowskie wejdzie w sktad wystawy puszkinowskiej w Moskwie. Komitet
organizacyjny Roku Puszkinowskiego przemyslat réwniez kwestie popularyzacji Pu-
szkina i jego dziet za posrednictwem radia i kina. Film Polski sprowadza filmy ra-
dzieckie o zyciu wielkiego poety oraz krétkometrazowki o uroczystosciach puszkinow-
skich w Zwigzku Radzieckim. Polskie Radio natomiast nada pogadanki, odczyty,
montaze sceniczne, recytacje ,) recitale piesni o tematyce puszkinowskiej. Wreszcie
celem udostepnienia szerokim rzeszom materiatdw na tematy Puszkin-Mickiewicz oraz
wszelkich zagadnien zwigzanych z Puszkinem Komitet Organizacyjny Roku Puszki-
nowskiego przygotowuje teksty, ktore zostang rozprowadzone miedzy poradnie Swie-
ticowe lub w-érod instruktoréow Swietlicowych za pos$rednictwem CRZZ, Ministerstwa
Kultury i Sztuki, ZNP oraz instytucji kulturalnych i os$wiatowych.

Program Roku Puszkinowskiego jest bogaty ii réznorodny. Akcja ta wyraza
zrozumienie nie tylko wagi i wielkoSci samego poety i jego dziel, ale réwniez
koniecznoéci spopularyzowania ich w Polsce. Stefan Zétkiewski przemawiajac na
inauguracyjnej akademii Roku Puszkinowskiego (przemowienie drukowano w 24 nrze
Kuznicy z 19 VI 1949 r.) omOwii znaczenie Puszkina i jego tworczosci dla narodu
rosyjskiego i kultury w ogdle. ,Puszkinologia radziecka — moéwit Z6tkiewski — widzi
w tym genialnym poecie narodowym zatozyciela nowej literatury rosyjskiej, pisarza,
ktéry utorowat pod kazdym wzgledem, jezyka i tresci, droge przyszitej, wielkiej lite-
raturze rosyjskiej wieku XIX, widzi w nim twérce rosyjskiego jezyka literackiego,
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'tworce nowego zupelni© Swiata wyobrazni poetyckiej, rewolucjoniste sztuki pisarskiej,
pierwszego, ktory uczynit literature dzietem narodowym, jak pisze Czernyszewski“.
.Puszkin pomogt nam pozna¢ nardd rosyjski i zblizy¢ sie do niego. Rok Puszkinowski
.przyczyni s*¢ do demokracji naszej kultury, zycie i twérczos¢ Puszkina ma znaczenie
'ogoInoludzkie, ksztalcgce, podobnie jak tworczo$¢ Mickiewicza. Przyjazn obu wielkich
ipoetébw pozwaia zblizyc sie zaprzyjaznionym narodom. W Polsce walczymy o nowy
ustréj, a w jego ramach o prawo do sztuki, 'lak jak rewolucja pazdziernikowa dala
narodowi rosyjskiemu Puszkina, tak zwyciestwo demokracji ludowej w Polsce winno
da¢ nam Puszkina i Mickiewicza. ,Walka o polska demokratyczng tradycje kultu-
ralng — czytamy dalej w przeméwieniu Zétkiewskiego — dopiero sie rozpoczetla. Czeka
nas- trud powazny. Zzycie sie z tworczoscig Puszkina wyposazy nas jakby w promie-
nie, ktére pod skorupg fatszéw historycznych, zaklaman, przemilczen, przesadéw, na-
wykow fatszywego pojmowania najwspanialszych polskich tekstéw romantycznych po-
zwola odkry¢ prawde, prawdziwy sens romantycznych wzlotéw duszy polskiej — nie
w rzekomej stuzbie drobnych bieséw stowianszczyzny, ale w wielkiej stuzbie wyzwole-
nia ludu polskiego“.

Dzieto Puszkina popularyzowane w Polsce utrwal-j naszg przyjazn ze Zwigzkiem
Radzieckim.

Wiele miejsca poswiecaja Puszkinowi i jego twérczosci nasze pisma literackie
zamieszczajgc obok przektadéw utworéw poety prace krytyczne i b.ograficzne. Znalez¢
mozna roéwniez artykuty na temat Miekiewicz-Puszkin. Po$wieca temu zagadnieniu
obszerng prace Leon Gomolcki w 6 zeszycie Tworczosci oraz Henryk Markiewicz
w 23 nrze Dziennika Literackiego. Ten sam numer Dziennika Literackiego przytacza
rowniez artykut Mickiewicza o Puszkinie z pierwszego numeru francuskiego Le Dtobe
(revue des arts, des sciences, et des lettres). O prozie Puszk.na pisze w tymze numerze
Wanda Kragen w artykule Puszkin — twérca nowoczesnej powiesci rosyjskiej. Ciekawa
prace Adolfa jSowinskiego na ten temat podaje 22 numer Kuznicy (5 VI 1949). W pra-
cy tej na zakonczenie czytamy: ,O ile bowiem w swojej liryce reprezentowat (Pusz-
kin) nowag posta¢ powtarzajgcego sie w ciggu catej historii ludzkiej protestu poetow
, przeciwko niewolnictwu i ciemiezeniu cztowieka przez czlowieka, o tyle w jego prozie
wolnos$¢ staje sie juz czym$ racjonalnym, staje sie racjonalng krytyka istniejgcego
:porzadku rzeczy, donosnym glosem nowych sit spotecznych, podéwczas okreslanych
jeszcze nazwag ludu“. Leon Gomulicki w swoim artykule Aleksander Puszkin (Kuzn.ca,
mr 22 z5 VI 1949) poddaje analizie tworczo$¢ Puszkina sktadajac hotd wielkoSci poety
i jego dzietu. ,| oto zarysowuje sie przed nami portret Puszkina — pisze Gomolicki —
jednego z najwiekszych twdrcéw kultury rosyjskiej. Klasyczna $cistosé, prostota
i oszczedno$¢ wypowiedzi, konkretno$¢ obrazowania sg to podstawowe cechy stylu pu-
szkinowskiego. Nawet kiedy pisze swoje niezréwnane liryki, osigga poeta przejrzysta
jasnos¢, niemal matematyczng Scistos¢ i rbwnowage. Poszukujac ozywczych zrodet
mowy siega do jezyka ludu, wzbogaca nim swdj jezyk poetycki, aby potem wyptyngc
na szerokie wody poematéw historycznych i obyczajowych, zapoczatkowaé¢ wspanialg
proze wielkiej powiesci rosyjskiej *

WSPOLCZESNE ZYCIE LITERACKIE

Pisarz wsréd swoich czytelnikow

Spétdzielnia Wydawniczo-Oswiatowa ,Czytelnik* kontynuuje rozpoczetg w ubie-
gtym roku akcje ,Pisarz wsrod swmieh czytelnikow”. Pisarze, ktérzy odbyli juz ob-
jazd po kraju ze swoimi utworami, odnoszg sie do tej akcji wrecz entuzjastycznie i na
tamach prasy literackiej namawiajg swoich kolegéw do przedsiewziecia podobnych



objazdoéw oraz pisza o icli ogromnym znaczeniu zaréwno dla twércy, jak. dla odbiorcy
literatury. Tadeusz Kwiatkowski w artykule ,Jezdzaca literatura“ (Dziennik Literacki
nr 20) pisze o wspomnianej akcji czytelmkowskiej. Kwiatkowski podczas swego ob-
jazdu miat moznos¢ przekonaé¢ sie o niestychanej wadze bezposrednich kontaktow
pisarza z odbiorcg. ,Pisarz czytajacy swe utwory przez bezposrednig reakcje zebra-
nej publicznosci (przede wszystkim miodziezy szkolnej) odbiera najszczersza krytyke“.
Yv:elu literatow nie zdaje sobie sprawy z wartosci tych wedréwek z wtasnym dzietem,
ktore sa najlepsza lekcja pisania bedac jednoczesnie krytyka utworéw juz napisanych
i zamowieniem na dalsze. To zamodwienie spoteczne domaga sie realistycznych opo-
wiesci o ludziach takich samych, jakimi sg stuchacze. Publiczno$¢ przychodzi na od-
byty. aby przekona¢ sie, czy pisarz — to réwniez zwyczajny cztowiek. Kwiatkowski
pisze: ,Kiedy widziatem skupione twarze stuchaczy, gdy zaznajomitem sie z ich bo-
rykaniem od ksigzki do ksigzki, kiedy wyczutem, ze oczekujg oni od kazdego z pisza-
cych ogarniecia ich codziennych trosk aradosci — zrozumiatem, ze powotaniem pisarza
jest stuzy¢ narodowi, ktéry czeka na nowych bohateréw na miare ich codziennych wy-
sitkébw i . osiggnie¢". Objazd okazat sie ponadto dla Kwiatkowskiego niestychanie
pouczajacy, poniewaz utatwit poznanie stosunkéw panujgcych w poszczegdllnych miej-
scowosciach. Ot6z w Tuchowie jest biblioteka, stuchacze w czasie dyskusji pytaja
autora o jego podr6z po Ameryce Pd., o los robotnikéw w tych. krajach oraz o sto-
sunek Argentynczykéw do Czarnych. Interesujg sie rowniez i proszg o wyjasnie-
nie ksigzek Brandysa, Rudnickiego, Andrzejewskiego. W Bobowej obok gim-
nazjum istnieje szkota zawodowa z kursem koronkarskim. Publiczno$¢ obecna na
odczycie zywo interesuje sie zagadnieniami spotecznymi. W Gorlicach stucha Kwiat-
kowskiego gtownie miodziez. Mioda dziewczyna zada, aby literatura byta odpoczyn-
kiem i odprezeniem po pracy. ,Kilku ucznibw — opowiada o tym wydarzeniu Kwiat-
kowski — po kolei zbije jej zadanie argumentami, ktére zadziwiajg dojrzatoscig i Swia-
domym stosunkiem do tych probleméw. A wiec nie uznajg literatury wypoczynko-
wej. Literatura wedtug nich powinna pobudzaé¢ do myslenia, nadawac ton twdrczej pra-
cy, pomaga¢ w rozwoju umystowym, ksztattowa¢ poglad na swiat. ,Czytajac — trzeba
pracowaé, tylko inaczej niz rekami, prosze kolezanki® — zakonczyt przemowienie
kilkunastoletni miodzieniec. W Bieczu réwnoczes$nie z przyjazdem Kwiatkowskiego
odbywa sie dekoracja specjalnymi odznakami zastuzonych dziataczy ,czytelnikow-
sk;ich“, a w ich liczbie kilku uczniéw. Ws$rod stuchaczy znajduje sie wiecej niz gdzie-
indziej osob starszych. Przyczyng tego jest moze catkowity brak rozrywek kultural-
nych w Bieczu. Jasto jest bardzo zniszczone, dotkliwy jest brak domu z salg nadajaca
sie do przedstawien, odczytdw itp. Ale stuchaczy jest wielu.

Ze swojego objazdu wysnut Kwiatkowski szereg wnioskéw. ,Przecieralem oczy,
patrzac na wytezony, peten poswiecenia trud setek dziataczy oswiatowych zaprzeda-
nych sercem i cialem najwznio$lejszej i najbardziej bogatej w plon pracy". Autor
stwierdzit na ogoét brak budynkéw szkolnych i personelu nauczycielskiego. ,Trzeba
podwoié¢ i potroi¢ — pisze — kadry naszych nauczycieli z zakresu szkét podstawo-
wych i $rednich. Spotykatem sie z wypadkami, gdzie jeden nauczyciel harujgc od
Switu do nocy uczyt przyrody, matematyki, $piewu, gimnastyki, a gdy zachorowat
polonista, musiat sie wzigé i do wyktadéw polskiego. Oczywista cztowiek taki nie
moze podota¢ tym wszystkim obowigzkom. Naraza sie go na utrate zdrowia, a ucznidéw
na nauke ,po febkach". Organizujgc kulture musimy najpierw szkoli¢ nowoczesnych
wyktadowcow, Swiadomych swej ciezkiej, ale jakzez owocnej odpowiedzialnosci
i pracy”.

Temu samemu zagadnieniu, tzn. celowosci akcji ,Pisarz wsréd swoich czytelnikow*
poswieca artykut Jan Kurek (Dziennik Literacki nr 24 ,Miejsce pisarzy w narodzie").
L,Pracujemy wyobraznig, ale wyobraznia ta bylaby gota, jalowa i pusta, gdyby nie
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byta sycona stale codziennym ogledem cziowieka, obserwacjg tego najbardziej kapital-
nego problemu literatury“. | dalej: ,Tak wygladaja kontakty pisarza wspotczesnego
ze spoteczenstwem. W ten sposob niepomiernie rozszerza sie i rosnie skala mozliwosci
twérczych literata. Tg drogg wspélnoty najudeatniej odbywa sie wymiana dobr mie-
dzy producentem a konsumentem. Tak twérca udziela swoich wartosci ludziom i tak
ludzie wzbogacajg jego twoérczos¢ oraz wplywaja na jego warsztat literacki. W ten
spos6b zamyka sie orbita kultury w narodzie“. Entuzjastyczne stowa poswieca Kurek
»,Czytelnikowi“ za piekna inicjatywe objazdéw pisarzy po kraju: ,Dzieki nalezy sie
.,Czytelnikowi“, ze umozliwit pisarzom tak doglebng ii ksztalcgca penetracje w spo-
teczenstwie, ze utraiit w samo jadro sprawy, w sam migzsz zagadnienia, ktére nurtujg
kazdego wspotczesnego pisarza w Polsce”.

Ryszard Matuszewski w artykule Pisarz wsrod c¢zytelnik6io (Kuznica nr 18)
opisuje swoje wrazenia i wnioski z pierwszego objazdu krytyka. Objazd taki zostat
zorganizowany, poniewaz publicznos¢ domagata sie wiadomosci o literaturze. Nie
zaspakaja ich ciekawosci prasa literacka, ktéra w samym zatozeniu nie moze podawac
informacji od samego poczatku, rzetelnych i uporzadkowanych, jak to winna zrobi¢
ksigzka krytyczna o literaturze wspoiczesnej. Takiej ksigzki niestety brak. Mogtoby
dziwi¢ domaganie sie krytyka przez niewyrobionych czytelnikbw. Fakt ten jednak
wyjasnia Matuszewski w sposéb niezwykle przekonywajgcy: ,Skoro jednak zyjemy
w kraju, w ktérym do niedawna jeszcze byta na poczatku historia literatury, siegajgca
w najlepszym razne konica minionego stulecia i stuzgca do zameczania licealistéw oraz
ksigzka krytyczng petna formalistycznych rozwazan dla przyczynkarzy, wydana
w dwutysiecznym nakfadzie, z ktérego potowa zalegata ksiegarskie piwnice, skoro
potem dlugo, dlugo nie byto nic, a dopiero gdzie$ tam powszechna oswiata, dla ktorej
zainteresowanie wspoétczesng literaturg nie stanowito wiasciwie zagadnienia, bo wia-
domo byto, ze 99 procent koniczgcych tylko szkote podstawowag nic nigdy w zyciu
czyta¢ nie bedzie,.skoro w tym kraju krytyk wychodzacy z tak ztych tradycji myslo-
wych, jak chociazby tradycje brzozowszczyzuy, chce byé uzyteczny — musi on, po-
dobnie jak i ogot pisarzy, wilozy¢ pewien wysitek w to, aby wiedzie¢, ilu i jakich moze
mie¢ odbiorcow".

Mieczystaw Jastrun laureatem nagrody ,Odrodzenia"

Nagrode Odrodzenia w roku biezgcym otrzymat Mieczystaw Jastrun za mono-
grafie powiesciowg pt. Mickiewicz, (O ksigzce tej piszemy w dziale recenzji). W jed-
nym z najblizszych numeréw Polonistyki zamieScimy obszerniejszy szkic o catej twor-
czosci znakomitego poety.

Odznaczenie Jastruna witamy ze szczeg6lng radoscig. Na tamach naszego pisma
nawigzywalismy niejednokrotnie do jego poezji i do jego artykutdw, znajdujgc tam
wiele tresci, ktdre wydajg sie nam bliskie, w. szczegolnosci gtebokie zrozumienie ,rze-
czy ludzkiej*, najistotniejszych trosk naszej wspoiczesnosci oraz piekny i madry sto-
sunek do wielkich i zywotnych tradycji naszej kultury.

Mieczystaw Jastrun urodzit sie w roku 1903. Po ukonczeniu studiow na Uni-
wersytecie Jagiellonskim pracowat jako nauczyciel jezyka polskiego. W roku 1929
wydat pierwszy tom poezji pt. Spotkanie w czasie. Nastepne zbiory poetyckie Ja-

struna ukazaty sie: w r. 1933 — Inna miodos$¢, w r. 1935 — Dzieje nieostygle, w ro-
ku 1937 — Strumien i milczenie, w r, 1944 — Godzina strzezona, w r. 1946 —
Rzecz ludzka, w r. 1948 — ,Sezon w Alpach“. Na famach' czasopism literacko - spo-

tecznych (szczeg6lnie Kuznicy) ogtosit wiele artykutow. (Polonisci pamietajg jego
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glebokie rozwazania na temat zywotnych tradycji polskiej poezji, na temat Mickie-
wicza, Norwida, na temat klasykéw naszej literatury).

Zaréwno w poezji jak ii prozie Jastruna trzeba podziwia¢ wielkie poczucie od-
powiedzialno$ci pisarskiej, rzetelnos¢ intelektualng i artystyczng. Ten pisarz tak wra-
zliwie i madrze odczuwajgcy i rozumiejgcy najpiekniejsze tradycje narodowe jest
zarazem prawdziwie zwigzany z burzliwg i wielkg historig naszych czaséw. On sam wy-
razit to trafnie w przeméwieniu z okazji wreczania mu nagrody Odrodzenia, gdy mowit:

.... Sadze, iz przez odznaczenie nagroda Odrodzenia ksigzki o Mickiewiczu
w Roku Mickiewiczowskim jury chciatlo da¢ wyraz tej prawdzie, ze Polska odrodzona,
Polska ludowa, Polska przysztosci nie wyrzeka sie postepowej, tworczej puscizny
przesztych wiekbw — przeciwnie, ze podkresla i wydobywa na jaw genealogie dnia
dzisiejszego, ze chroni dziedzictwo kulturalne nie po to, by tamowato ruch postepowy
dziejow, lecz po to, by ruch ten nie zawisnagt w prézni bezdziejowej.

Zyjemy w czasie trudnym, lecz wyjatkowo zdolnym poruszyé mysl i wyobraZznie.
W czasie zwrotnym, w czasie przemiennym, w czasie, gdy osobowo$¢ pisarza zdaje
sie schodzi¢ na plan dalszy, a wybija sie jego dzielo. ,Znikna¢ w wykonaniu dzieta**,
to marzenie jednego z naszych najwiekszych poetéw zdaje sie dzi$ nabieraé wiasciwe-
go spotecznego znaczenia. Znikna¢ w wykonaniu dzieta, aby dzieto moéwito o pracy,
o0 pieknie, o mitoSci i nadziei calego spoteczenstwa. Pozwélcie mi tym marzeniem,
ktore my wszyscy pisarze nowej Polski zywimy, zamkngé stowa podzieki i wdzie-
cznosci za nagrodzenie moich dobrych checi®.

Nagrody literackie Warszawy i Lublina

Nagrode literacka Warszawy za rok 1949 otrzymata Pola Gojawiczynska za ca-
toksztatt tworczosci literackiej zwigzanej z Warszawa.

Nagrode m. Warszawy za catoksztalt twérczosci literackiej dla dzieci i miodzie-
zy otrzymata Janina Broniewska.

Nagrode literacka m. Lublina za rok 1949 przyznano Kazimierzowi Jaworskie-
mu, poecie i ttumaczowi (szczegOlnie z literatur stowianskich).

SPRAWY StOWIANSKIE

W zwigzku ze 150 rocznicg urodzin A. Mickiewicza Ogélnokrajowe Towarzystwo
Krzewienia Wiedzy Politycznej i Naukowej ZSRR wydato broszure o zyciu i dzietach
Mickiewicza. Broszura ta ukazala sie w 100000 egz. Autorem jej jest znany krytyk
radziecki M. Zywow, ktory szczegolng uwage poswiecit ideatom Mickiewicza jako
tacznikom miedzy poetg polskim a wspoéiczesnym mu pisarzom rosyjskim. Krytyk
przypomina réwniez o tradycyjnej mitosci i czci, jaka obdarza naréd rosyjski
Mickiewicza.

Panstwowe Wydawnictwo Literatury Artystycznej ZSRR opracowuje zbiorowe,
pieciotomowe wydanie dziet Mickiewicza. W r. 1948 ukazat sie tom pierwszy, ktéry
zawiera: Sonety mitosne, Sonety krymskie, Ballady, Grazyna, Konrada Wallenroda,
bajki i poematy. W ciggu roku 1949 ukaze sie tom drugi — Dziady oraz tom trzed
Pan Tadeusz. Proza Mickiewicza, artykuty polityczne, krytyczne, korespondencja —
wejda w sktad toméw czwartego i piatego, ktére zostang wydane w r. 1950,
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Nagrode stalinowska, pierwszego stopnia na rok 1949 w zakresie prozy literackiej
przyznano S. Babajewskiemu za powie$¢ Kawaler ztotej gwiazdy. Autor opisuje zycie
na kofchozie kubanskim, Bohaterami: powiesci sa kotchoznicy pracujgcy nad odbudowag
zniszczonego kotchozu i nad wprowadzeniem daleko idacych ulepszen, ktére s
ziszczen:em wieloletnich marzen chlopéw kubanskich.

Nagrode za najlepsza komedie otrzymatl G. Moliwani za Kto winien? Dwie
trzec.e nagrody przyznano réwnorzednie Z. Szejninowi za Fatalne dziedzictwo oraz
A. Fajce i S. Solodarowi za Pig¢ przyjaciétek. Jest to wynik konkursu rozpisanego
przez Komitet do Spraw Sztuki przy Radzie Ministrow ZSRR i Zwigzek Pisarzy Ra-
dzieckich, ktérego rozstrzygniecie nastgpito w kwietniu br.

W calym Zwigzku Radzieckim rozwija sie wielka kampania kulturalna, ktorej
hastem jest: ,Ksiegarnie i kioski w kazdym kolchozie“. Chtopi z kolchozu im Lenina
(pow. kirsanowski, tambowskiego obwodu) zbudowali wtasnymi rekami i z wiasnych
materatow piekng ksiegarnie. Gmach ksiegarni jest najpiekniejszym budynkiem na
terenie koichozu. Otwarcie nastgpito dn. 10 VII br., na ktére zaproszono znanych
pisarzy raezieckich.

Ostatnio w Zw.gzku Radzieckim ukazaly sie m. in, nastepujgce nowe ksigzki:

Nasza wielka ojczyzna. Ksigzkg ta zawiera wiadomosci podstawowe z dziedziny
historii- geografii i konstytucji ZSRR,

B. Bhattaczaria Gtod. Opowie$s¢ o walce narodu hinduskiego o wyzwolenie spod
panowania angielskiego. Mtody autor plastycznie opisuje trudne zycie narodu hin-
duskiego i jego nedze.

Prawda o Yietnamie, Jest to zbiér materiatbw o walce narodu -wietnamskiego
0 wolno&¢.

Ostatnio réwmez ukazat sie w Moskwie tom Nowych opowiadan polskich pod
redakcjg i z przedmowg M. Zywowa. wvbitnego znawcy literatury polskiej. 384-stro-
nicowy tom zawiera m. in. nowele: Adolfa Rudnickiego, Putramenta, Iwaszkiewicza,
Boguszewskiej, Zotkowskiej, Brandysa, Andrzejewskiego, Pietaka. Pruszynskiego. 2u-
krowskiego i in. W przedmowie swojej Zywow krétko nakreslit sylwetke kazdego
z tych pisarzy.

Oddziat Stownikoéw Instytutu Jezyka Rosyjskiego Akademii Umiejetnosci ZSRR
opracowuje stownik jezyka A. S. Puszkina, w ktérym majg Sie znalez¢ wszystkie wy-
razy uzywane przez Puszkina we wszystkich znaczeniach ; zestawieniach.

Nakltadem Biblioteki Powiesci Rosyjskiej ukaza sie w 300000 egzemplarzach:
Eugeniusz Oniegin, Dubrowski i Coérka kapitana oraz w osobnym tomie listy Puszkina.

Wydziat Unikatow w Bibliotece Panstwowej ZSRR im. W. |. Lenina zorganizo-
wat wystawe do dziet Puszkina. Wystawa obejmuje rysunki wybitnych artystéw ro-
syjskich, jak Wasniecowa, Niesterowa, oraz rysunki wykonane przez samego poete,
ktore znajdowaty sie w rekopisach niektérych utworéw Puszkina, jak: Gos¢ kamienny,
Jeniec kaukaski i in.

Rekopisy Puszkina zebrane w Domu Puszkina Akademi Nauk ZSRR obejmujg
niemal 1500 autograféw.

W 13 rocznice S$mierci M. Gorkiego (18. VI 1949) Akademia Nauk ZSRR po-
Swiecita specjalng sesje naukowa pamieci pisarza, na kt6rg ztozyly sie odczyty na te-
mat tworczosci Gorkiego. W r. 1950 ukaze sie film o zyciu i dziatalnosci pisairza,
scenariusz opracowuje Zwdazek Literatow ZSRR.

Wydawnictwo Akademii Nauk Pedagogicznych ZSRR przygotowuje do druku
Encyklopedig dzieciecg w kilku tomach. Dzieto obejmie m. in. tematy: ZSRR — kraj
komunizmu, Nasza ojczyzna w przesziosci, i in. Juz w ciggu roku 1949 ukaza sie pierw-
sze -dwa tomy tego interesujgcego wydawnictwa.
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Wielka manifestacjg przyjazni polsko-radzieckiej byt wieczér autorski, ktory
odbyt sie dnia 29 lipca w Warszawie, Udzial w wieczorze wzieli: znakomity publicy-
sta, redaktor Prawdy Dawid Zastawski; poeta, autor popularnych piesni masowych
a zarazem redaktor czasopisma Ogoniok Aleksy Surkow; znany poeta ukrainski Lu-
bomir Dymitrenko; miody, utalentowany poeta biatoruski Maksym Tank; redaktor
dziatu literatury i sztuki lzwiestii Michat Tiurin oraz poeci polscy: Wiadystaw Bro-
niewski, Leopold Lewin, Seweryn Pollak, Adam Wazyk i Stanistaw Wygodzki.

Prezes Zwigzku Literatéw Polskich Leon Kruczkowski powitat autoréw i gosci.

.Znad brzegéw Dniepru... gorgce pozdrowienie od bratniej Ukrainy*1przywiozt
narodowi polskiemu poeta ukrainski Lubomir Dymitrenko. Jego wiersze Krynica
i List do przyjaciela zastuzyly na gorgce pochwaly.

O wrazeniach z pobytu w Polsce mowit przewodniczacy delegacji radzieckiej
Dawid Zastawski. Podkreslit, ze wrazenia te byty niezwykle silne. ,W dniu Swieta
Odrodzenia — mowit — dzieliliSmy z wami rado$¢ i dume z nowootwartej trasy W - Z
z budujacej sie nowej, pieknej stolicy. Do gtebi wzruszeni byliSmy widokiem po-
teznej manifestacji budowniczych szczesliwej przysztosci narodu.

W Krakowie, w miescie - muzeum, poznaliSmy blizej bogactwa kultury polskiej
dawnych wiekéw. SzliSmy po ziemi, po ktorej stgpali najdrozsi nam ludzie. W Po-
roninie widzielismy dom, w ktérym mieszkatl Lenin. Wielu z mieszkancéw Poronina
pamieta Go do dzi§ i wspomina jako wielkiego przyjaciela. Zona znakomitego poety
polsk:e<o Kasprowicza opowiadata nam. jak maz jej kotatat u wiadz austriackich
o0 zwolnienie aresztowanego Lenina. ByliSmy na otoczonych powszechna czcig gro-
bach zotnierzy radzieckich poleglych w walce o wolno$¢ tej ziemi. Za to wszystko
na zawsze pozostaniemy wdzieczni narodowi polskiemu.

Urodzajne pola w petni zniw, spokojna, petna wiary w jutro praca polskiego
chtopa dowodzg, ze Polska w sojuszu ze Zwigzkiem Radzieckim nie leka sie szantazu
wojennego panstw imperialistycznych.

Bylem juz po raz czwarty we Wroctawiu. Na miejscu wczorajszych Tuin wi-
dzialem setki nowych doméw. Z Ziem Zachodnich powrdcilismy z gltebokim przeswiad-
czeniem, ze ta prastara ziemia polska, zwrécona narodowi polskiemu, pozostanie na
zawsze polska.

W podrézy nie potrzebowali§my ttumacza. ByliSmy rozumiani nie tylko dz:eki
pokrewienstwu naszych jezykéw. CzuliSmy, ze moéwimy jednym jezykiem — jezykiem
pokoju i postepu“.

W Czechostowacji) powstat (z inicjatywy prezydenta Gottwalda) Fundusz im.
Aloisego Jiraska przeznaczony na petne wydanie jego dziel. Alois Jirasek (1851—
1930), to tworca czeskiej powiesci historycznej, propagator mysli rewolucyjnej i bo-
jownik wolnosci. Powiesci jego i dramaty dotycza przewaznie Jana Husa i jego epo-
ki. Dzieta Jiraska jeszcze przed wojna znalazly sie na indeksie ksigzek zakazanych
i okrzyczane byty jako ,nieliterackie™ i ,drugorzedne“. Obecnie przywrdocono Jiras-
kowi jego wilasciwe miejsce na czele literatury czeskiej. We wszystkich krajach sto-
wianskich prowadzone sg prace nad wydaniem ttumaczeh powiesci tego autora. Polski
czytelnik znajdzie u Jiraska wiele informacji o rozwoju stosunkéw polsko-czeskich.

19 maja br. zmart w Moskwie attaché kulturalny Republiki Czechostowackiej,
wybitny pisarz stowacki Piotr Jilemnicky, laureat ostatniej panstwowej nagrody za
powies¢ z powstania stowackiego pt. Kronika. Byt to epik wsi stowianskiej, pisarz,
ktéry w literaturze stowackiej najpetniej reprezentowat realizm socjalistyczny. Prezy-



dent Gottwald w liscie do Zwigzku Pisarzy Ozechostowacknoh napisat m. in.: ,Literatura
czechostowacka i oba, nasze narody tracg w Jilemnickim wielkiego pisarza, ktéry
w spos6b prawdziwy, z mitoScig i pasjg odtworzyt w swym dziele zycie naszego ludu
pracujgcego w rzeczywistosci kapitalistycznej i jego bohaterska walke wyzwolencza®.

q

Numer 5-.6/1949 Zycia Stowianskiego

W podwdjnym (5/6) numerze Zycia Stowianskiego znajdujemy — poza artyku-
tami politycznymi i gospodarczymi (np. K. Piwarski — Imperialisci niemieccy podno-
szg" glowg, B. Klapkowski — Piecioletni plan gospodarczy Czechostowacji itp.) dwa
szkme literackie: Vili.m Francie — France Preseren (w setng rocznice $mierci naj-
wiekszego poety stowenskiego), Antoni Brosz — Pawet Orszdgh Hviezdoslav (setna
rocznica urodzin poety ludu). Obok artykutéw zamieszczone zostaty ttumaczenia utwo-
row obu poetéw, stowenskiego i stowackiego. Numer zawiera bogaty dziat recenzji,
przeglad czasopism i kronike.

EUGENIUSZ SAWRYMOWICZ

OSRODKI DYDAKTYCZNO-NAUKOWE JEZYKA
POLSKIEGO
(osiggniecia dotychczasowe, perspektywy na
przysztosE)

Poczatek biezacego roku szkolnego jest wyjatkowg okazjag do zrobienia ,bi-
lansu dotychczasowej dziatalnosci osrodkéw. W zwigzku bowiem z przeprowadzong
reformag szkolnictwa wchodzimy w okres wprowadzenia nowych programow do szkoét
wszystkich typoéw i poziomdéw, a wiec w okres, w ktdrym prace osrodkdéw nabierajg
specjalnie wielkiego znaczenia. Trzeba zatem rozpatrze¢ dotychczasowe metody
pracy i rezultaty, by zdac¢ sobie sprawe, czy zachowujgc te metody osrodki bedga mogty
spetni¢ te zadania, jakie wktada na nie nowy rok szkolny.

Chcac da¢ czytelnikom Polonistyki mozliwie petny obraz dziatalnosci osrodkow,
a ich kierownikom — materiat porbwnawczy w dziedzinie form pracy stosowanych
przez rozne osrodki, Centralny Osrodek Jezyka Polskiego zwrécit sie przed wakacjami
do wszystkich kierownikéw okregowych z prosbg o nadestanie materialu sprawozdaw-
czego. Niestety, nie wszyscy kierownicy prosbe te speinili Nadeszly materialy z na-
stepujacych osrodkow okregowych i rejonowych: Biatystok (kier. kol. Cz. Pietrasz),
Bochnia (kier. kol. J. Gebica), Krakéw (kier. kol. dr F. Bielak), Lublin (kier. kol.
dr F. Araszkiewicz), Ptock (kier. kol. S. Nyrkowski), Rzeszoéw (kier. kol. S. Lewinski),
Slask (k:er. kol. J. Zlabowa), Szczecin (kier. kol. M. Biatousowa), Warszawa, (kier. Kkol.
J. Dembowska).

Nie nadestaly sprawozdan Osrodki: Torun (kier. kol. dr M. Stuszkiewiczowa),
Kielce (kier. kol. dr S. Jerschina), £6dz (kier. kol. S. Wyrebski), Olsztyn (kier. kc{
Z, Lmdneréwna), Poznan (kier. kol. dr J. Piotrowiczowa), Gdansk (kier. kol. H Pe-
kalska), i Wroctaw. Zaznaczy¢ nalezy przy tym, ze w Poznaniu Os$rodek zaczyna
swag dzialalno$¢ dopiero teraz, a we Wroctawiu chwilowo jest. nieczynny. W pracy

tych siedmiu osrodkéw mozna sie czesciowo zorientowa¢ z nadestanych przez nie pla-
néw na rok 1949/50.

Niektore z osrodkow okregowych i rejonowych majg mniej lub wiecej bogatg
tradycje jako przedwojenne ogniska metodyczne, niektére jako ogniska powstaly po
wojnie, przyswajajac sobie ,ogniskowg“ tradycje. Odbitlo sie to na dotychczasowej



pTacy osrodkow, ale sg i przyktady szerszej dziatalnosci, w mysl zatozen, dla ktorych
ogniska zostaty zreorganizowane w osrodki.

Jednym z przyktadéw rozszerzenia dziatalnosci sg dgzenia osrodkéw do ogarnie-
cia zasiegiem swej pracy calego okregu. Jak wynika z nadestanych sprawozdan, przo-
duja w tym Slask, Warszawa i Krakéw; w okregach tych czynne sa osrodki rejonowe:
w Bytomiu, Gliwicach, Zabrzu, Chorzowie, Pszczynie (S'Iazsk), w Bochni, Tarnowie (Kra-
kéw), w Ptocku, Ostrotlece (Warszawa). O pracy tych osrodkéw poza Bochnig i Ptoc-
kiem, ktére przystaty wtasne sprawozdania — nic niestety nie moge powiedzie¢, gdyz
précz wzmianek o odbywajgcych sie tam konferencjach kierownicy okregowi nic nie
podajg. A trzeba tu podkresli¢, ze osrodki rejonowe, ktdérych otwieranie jest chwilo-
wo zahamowane z braku funduszéw, majg racje bytu tylko wtedy, gdy stanowig isto-
tnie zywa placowke: same konferencje — to jeszcze za mato.

Promieniowanie wszystkich prawie osrodkéw okregowych na prowincje odbywa
sig, jak wynika ze sprawozdan ii planéw, badz przez organizowanie konferencji w mia-
stach powiatowych, badz przez zwolywanie przedstawicieli miast powiatowych na kon-
ferencje i kursy w miastach kuratoryjnych, badz wreszcie przez hospitacje kierownika.

W ogole konferencje sa wcigz jeszcze podstawowg forma pracy osrodkéw; to
wilasnie jest dziedzictwem tradycji ogniskowych.

Na konferencjach wszystkie osrodki uwzgledniajg zaréwno tematyke dydakty-
czna, jak naukowa, w mniejszym zakresie — ideologiczng. Uznaje sie je jako droge
prowadzaca do doksztatcania nauczycieli, informowania itd. Organizuje sie je w po-
rozumieniu z Wydziatem Pedagogicznym ZNP lub samodzielnie, w godzinach lekcyj-
nych lub poza lekcjami, dla nauczycieli r6znych pozioméw szkot lub dla jednego
poziomu.

Program konferencji mniej wiecej jednakowy: referat dydaktyczny, referat na-
ukowy, referat ideologiczny, czasem lekcja przyktadowa. Jako objaw dodatni pod-
kresli¢ nalezy jednak dbato$¢ kierownikow o aktualne i wazne tematy.

O wiele rzadsza forma pracy os$rodkéw byty kursy Nadeszly informacje o kur-
sach zorganizowanych w ub. roku przez Rzeszow, Lublin i Szczecin. Formy tych kur-
sow sg rozne: kilkudniowy z wyktadami w godzinach pozaszkolnych, roztozony na
dtuzszy,okres czasu, np. w ciagu kilku kolejnych niedziel. Program kurséw zalezny
od potrzeb lokalnych: gramatyka (Szczecin), ideologiczny i dydaktyczny (Rzeszéw),
ideologiczny i naukowy (Lublin). Sluchaczami kurséw sg nauczyciele z miasta kura-
toryjnego lub z prowincji, nauczyciele szkét poziomu licealnego lub podstawowego.
Te pierwsze jaskotki pozwalajg mie¢ nadzieje, ze ta forma pracy, ktora daje o w:ele
wiecej korzysci od konferencji, rozszerzy sie w roku biezacym i wejdzie na tory pracy
planowej i jak najbardziej dostosowanej do potrzeb lokalnych.

Kontakty kierownikobw z nauczycielstwem okregu odbywaly sie gtéwnie na kon-
ferencjach; mniejsza role odgrywaly hospitacje. Pod tym wzgledem przoduje Slask,
gdzie kierowniczka organizowata statle zebrania kierownikéw osrodkéw rejonowych
i przez n'ch lub sama starata sie dotrze¢ do wiekszej ilosci punktow szkolnych. W po-
zostatych okregach hospitacje odbywali tylko sami kierownicy, przy czym z koniecz-
nosci ograniczali sie do najwyzei trzech - czterech miejscowosci. Te zatem forme pra-
cy osrodkéw nalezy uznaé za stabo dotychczas rozwinietg.

Strona organizacyjna osrodkéw jest bardzo nierbwna. Niektére majg wlasne
lokale. n;ektére dzielg sie pokojem z innymi os$rodkami, a sg i tak;e, ktére gn;ez-
dza sie katem w klasie. Sytuacja jednak w ciggu ub. roku znacznie sie poprawita,
co sygnalizujg Rzeszéw. Kielce: trudne warunki lokalowe ma w dalszym ciggu Kra-
kéw. Wszystkie osrodki majg juz biblioteki od 260 toméw (Biatystok) do 823 (Kra-
kéw). W wyigtkowo dobrym potozeniu znajduje sie osrodek rejonowy w Ptocku, kto-
rego kierownik nawigzal Scisty kontakt z Towarzystwem Naukowym Ptockim i dzieki
temu ma do dyspozycji nie tylko wyjgtkowo bogaty ksiegozbiér Towarzystwa, ale i lo-
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kal, w ktorym z wiasciwg sobie energig zorganizowat pracownie humanistyczng dla
uczniéw i nauczycieli; pracownia w ut>. roku miata 30 miejsc, obecnie rozbudowuje sie
do 120. Ptock tez jest bodaj jedynym osrodkiem, ktérego zasoby biblioteczne sa ce-
lowo wyzyskiwane. W innych os$rodkach sg raczej pozycja martwg lub potmartwa.

Nieswietnie réwniez" przedstawia sie sprawa akcji poradniczej. Nieznaczna
tylko liczba nauczycieli zgltasza sie do kierownikéw w sprawach zwigzanych z naucza-
niem lub doksztatcaniem, cho¢ w niektérych osrodkach - pod tym wzgledem w ub. roku
mozna byto zauwazy¢ pewne ozywienie. Niestety, doktadnych danych zaden os$rodek
me nadestat.

Whnioski z dotychczasowej dziatalnosci osrodkéw bylyby zatem nastepujgce:
stworzone zostaly juz podstawy organizacyjne (lokale, pracownie), nawigzany kontakt
Z prowincja, rozpoczeta akcja kursowa, w niektérych osrodkach réwniez zaprowadzono
lub zaczeto tworzyé kartoteke polonistow (Krakéw, Slask, jszczecin i in.). Poza tym
Slask ma daleko posunieta akcje zorganizowania aktywu polonistycznego.

Podstawg dziatalno$ci osrodkow sa prawie wylgcznie konlerencje, co — jak
mowitem — nie wystarcza. Stabo rozwija sie akcja bospitacyjna, poradnicza oraz wy-
zyskanie bibliotek osrodkowych.

Z biezacym rokiem te niedociggniecia musza by¢ usuniete, jezeli osrodki maja
spetni¢ to niezmiernie wazne zadanie, jakie naktada na nie chwila obecna. Osrodki
muszg bowiem w ciggu roku biezacego dopomdc nauczycielstwu w pracy z nowymi pro-
gramami, w walce o podniesienie wynikdw nauczania, w doksztalcaniu ideologicznym,
naukowym i dydaktycznym; musza takze otoczy¢ opieka niewykwalifikowanych na-
uczyc.eli, gtéwnie szkét srednich, ktérzy nie maja tej pomocy, jakg nauczycielom szko6t
podstawowych dajg komisje rejonowe.

Nowe programy sa zbudowane na naukowej podstawie marksizmu. Majg dac
nie tylko rzetelng w.edze, wyprang ze zludzen apolitycznosci, ale muszg réwniez od-
dziatywa¢ wychowawczo, wplatajac proces pracy szkolnej w wielki proces budowania
podstaw socjalizmu w Polsce. Cele te realizowa¢ moga jedynie ci nauczyciele, ktérzy
beda przygotowani ideologicznie i naukowo do nauczan.a i wychowywania wedtug no-
wych programéw. Do zrobienia jest tu niezmiernie duzo. Kola os$rodkéw jest w tej
dziedzinie wazniejsza, niz kiedykolwiek. Tak samo jest zresztg w dziedzinie doskona-
lenia dydaktycznego nauczycieli, gdyz od poziomu dydaktycznej wartosci pracy z no-
wymi programami zaleze¢ bedg wyniki nauczania. Z tym sie taczy 1 sprawa podniesie-
nia kwalifikacji nauczycieli.

Sam kierownik, chocby najbardziej pracy w os$rodku oddany, nie podota tym
obowigzkom, gdyz jest to praca obliczona na sity zbiorowe. Stad w najblizszym cza-
sie kierownicy osrodkdéw winni zajg¢ sie organizowaniem aktywu, ktéry by stangt obok
kierow n.ka jako czynnik pomocniczy i tagcznik z prowincjg. Nalezy w tym celu wy-
doby¢ z najdalszych zakatkow wszystkie wartosciowe jednostki i wciggna¢ je do pra-
cy. Kierownik moze z nimi korespondowaé¢, moze je hospitowac, ale konieczne jest
rébwniez zwotanie przynajmniej raz w roku konferencji catego aktywu.

Obok wytypowania jednostek wybitnych kierownik bedzie musiat w ciggu biez.
roku wytypowaé¢ nauczycieli najstabszych, wymagajacych doraznej lub statej pomocy
lub rady. Pomoc ta moze by¢ udzielana nie tylko przez kierownika, ale i przez wybra-
nych i poinstruowanych przez niego aktywistow. Dgzeniem kierownikow powinno by¢,
aby ani jeden potrzebujgcy pomocy lub rady nauczyciel nie pozostat poza obrebem
dziatalnosci Osrodka.

Trzecia lista, ktérg nalezy stworzy¢ w najblizszym czasie, to lista nauczyciela
niewykwalifikowanych, z zaznaczeniem stopnia brakéw kazdego z nich. Nauczyciele ci
majg petne prawo domagaé¢ sie pomocy od os$rodkéw i te pomoc -nalezy im dac.
W pewnym stopniu wystarczg tu porady i kursy, ale niezbedny jest rowniez kontakt
z kolami uniwersyteckimi i naukowymi.
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Wielkg, uwage nalezy zwréci¢ na sprawe hospitacji lekcji. Kierownik, wystepu-
jacy nie w roli wizytatora, lecz doradcy i instruktora, ma tu ogromng role do spetnie-
nia. Hospitacje — to droga do poznania nauczycieli, a jednoczesnie kierowania ich
pracy na wilasciwe tory ideologiczne i metodyczne. Akcjg hospitacyjng nalezy objgc
nauczycielstwo wszystkich poziomow i typow szkot, ogniskowa tradycja opieki wytg-
cznie nad nauczycielstwem szkoét srednich powinna by¢ catkowicie zarzucona.

Wielka uwaga ma by¢ zwrécona na organizowanie kurséw, ktére podniosa przy-
gotowanie ideologiczne, naukowe i dydaktyczne nauczycieli, liGwmiez i nowe progra-
my beda na kursach wiasciwie oswietlane. Nie wystarczy jednak samo przeprowa-
dzenie kursu. Jego uczestnicy powinni zdobyte wiadomosci przekazywac dalej, utrzy-
mujac staly kontakt z kierownikiem naukowym kursu i prelegentami. [)o programu
kurséw winny wchodzi¢ procz referatow Ewiczenia seminaryjne, szczegélnie w zakresie
przedmiotéw ideologicznych i metodyki.

Konferencje nie powinny by¢ zarzucone, ale nie moga by¢ nadal uwazane za
podstawowg forme pracy os$rodkéw. Jest to praca pomocnicza, uzupetniajgca, z ko-
niecznosci utrzymana w charakterze dorywczego doksztatcania w dziedzine najbardziej
palacych spraw. Wvigkszg natomiast uwage trzeba zwrocie na lekcje przyktadowe jako
na najbardziej bezposrednia forme praktycznego ujmowania zagadniei metodycznych.

Wreszcie akcja wydawnicza. Niektore osrodki juz w ub. roku wydawaty biulety-
ny (Slask, Krakéw;. W biezacym roku biuletynami mozna bedzie chyba-nieraz zatataé
luke spowdowang brakiem wypiséw dla klas licealnych.

Na zakonczenie jeszcze jedna sprawa, ktéra w ub. roku nie wszedzie rozwigzana
byla w stopniu wystarczajgcym: wspolpraca z Wydziatem Pedagogicznym ZNP.
Osrodki, pozostajac instytucjami zaleznymi wytacznie od wiadz szkolnych, muszag jak
najbardz.ej wspotpracowa¢ z konferencjami rejonowymi ZHP. Wyjda na tym doorze
Ooie strony: ZNP da osrodkom ramy organizacyjne konterencyj i masy nauczyeol-
skie, osrodki zapewnig Zwigzkowi wysoki poziom pracy w zakres.e doksztalcania nau-
kowego i dydaktycznego. A ze wspétpraca moze isc harmonijnie i z obustronnym po-
zytkiem, tego dowodem do$wiadczenia niektorych okregéw, jak Slask, Kzeszow, Lu-
blin.

Takie sg w ogolnym zarysie pozadane formy pracy osrodkéw na rok biezacy.
Odbiegaja one znacznie od niektérych planéw, nadestanych do Ministerstwa i do Osrod-
ka Generalnego, Plany te nalezy wiec skorygowaé w mys$l powyzszych wskazéwek.

EUGENIUSZ SAWRYMOWI1CZ

CENTRALNY KURS POLONISTYCZNY W KOLOBRZEGU

Kurs odbywat sie w dniach od 3 do 27 sierpnia w lokalu Szkoty Podstawowej
w Kotobrzegu. Lokal i jego zaopatrzenie zawiodly catkowicie, z uznaniem wiec nalezy
podkreslic wysoko$¢ wyrobienia spotecznego i zainteresowan stuchaczy, ktorzy w licz-
bie 85 w trudnych warunkach pracowali z duzym zapatem. Koncowe kolokwium wy-
kazato zupetnie zadowalajgce wyniki, szczegolnie w dziedzinie przygotowania ideo-
logicznego.

Na program ekursu ztozyly sie trzy cykle wyktadow i. ¢wiczen seminaryjnych:
ideologiczny, programowy ii naukowy.

W cyklu ideologicznym prelegenci — nacz. M. Kossowski (Szczecin), wiz. minist.
G. Markowski (Warszawa), prezes Oddz. ZNP — 8. Mach (Szczecin) i mgr Szybowski —
omoéwili podstawkowe zagadnienia z dziedziny marksizmu i biezacych probleméw zycia
politycznego Polski i Swiata.
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Cykl programowy zawierat kilka referatow interpretujgcych nowe programy je-
zyka polskiego klas podstawowych (J. Dembowska, dr E. Sawrymowicz) oraz liceal-
nych (J. Dembowska, dr J. Diirr - Durski, dr J. Z. Jakubowski, dr Z. Libera, dr E Sa-
wrymowicz).

W cyklu naukowym wzieli udziat: prof. dr J. Krzyzanowski (o folklorze i o sto-
sunkach literackich polsko -rosyjskich), doc. dr T. Milewski (0o powstawaniu i rozwi-
janiu sie jezykéw literackich oraz wybrane zagadnienia z dziedziny jezykoznawstwa
i stylistyki), prof. dr J. Z. Jakubowski (0o wspoiczesnej krytyce literackiej), dr Z Li-
bera (o0 socjalistycznym realizmie), dr E. iSawrymowioz (0 marksistowskiej teorii badan
literackich), red. R. Matuszewski (0 nowszej literaturze polskiej).

Urozmaiceniem Kursu byty trzy wieczory poetyckie, w ktérych wystapit St. R
Dobrowolski, W. Stobodnik i K. Rudzki (stowo wigzace). Odbyt sie takze wiecz6r mu-
z|3(/_czny (okropne pianino!) w wykonaniu grupy studentéw Konserwatorium Warszaw-
skiego.

Warunki wypoczynkowe Kursu bylyby o wiele lepsze, gdyby nie to, ze pogoda
byta b. zmienna. Mimo to plaza (Sliczne wybrzeze kotobrzeskie!) byta wyzyskiwana
przy kazdej nadarzajgcej sie sposobnosci. Robiono indywidualne i zbiorowe wypady
do Ustronia i Swinoujscia. Dla niektérych stuchaczy byly to chwile ,wypoczynku
nerwowego”, gdyz ruiny Kotobrzegu zle na nich wptywaty; tylko mieszkancy War-
szawy i kilku innych mocno zniszczonych miast patrzyli na nie bez przykrosci

Kurs nawigzat kontakt ze spoteczenstwem kotobrzeskim, czego wyrazem byt m. in.
zbiorowy udziat stuchaczy i Kierownictwa w posiedzeniu Miejskiej Rady Narodowej

Kierownikiem naukowym Kursu byt dr S. Sawrymowicz, sprawy gospodarcze
prowadzit sprezyscie mgr F. Gérka ze Szczecina.

KONFERENCJA KIEROWNIKOW OSRODKOW DYDAKTYCZNO-
NAUKOWYCH W OTWOCKU

W dniaéh 28 i 29 sierpnia odbyta sie w Centralnym Os$rodku Szkoleniowym
w Otwocku zwotana przez Ministerstwo Os$wiaty konferencja kierownikéw osrodkow
dydaktyczno - naukowych.

Obrady poswiecone byty nowym programom nauczania i toczyly sie na plenum
oraz w sekcjach przedmiotowych.

Otworzyt konferencje Min. dr St. Skrzeszewski, podkreslajagc w dtuzszym prze-
mowieniu waznos¢ momentu, w ktorym szkota polska otrzymuje programy oparte na
naukowych zatozeniach marksizmu. Minister wezwat zebranych do usilnej pracy nad
utatwieniem ogoétowi nauczycielstwa realizowania nowych programoéw oraz zaznaczyt,
ze programy te obowigzujg w calosci i bez zadnych zastrzezen: realizacja ich musi by¢
przeprowadzona w petni i nikt nie jest powotany do wprowadzania jakuch$ zmian czy
skiotéw. Praca bedzie trudna, ale mozemy mie¢ pewno$¢, ze zostanie wykonana, gdyz
mamy doskonaly, cho¢ nie zawsze ujawniony, jesli chodzi o jednostki, materiat nau-
czycielski. Na zakonczenie Minister wezwat ogét nauczycielstwa do opracowywania
w ciggu pracy materiatu krytycznego o nowych programach.

Nastepnie referaty wygtosili: o podiozu ideologicznym nowych programéw —
dyr. J. Barbag, O polityce oswiatowej — nacz. J. Szurek, O zadaniach o$rodkéw —
nacz. W. Woznicki. W imieniu KC PZPR przemawiat cztonek KC — K. Marianski.

Obrady sekcyjne poswiecone byly interpretacji programéw oraz omowieniu
sprawy podrecznikbw i pomocy szkolnych. Sekcja polonistyczna pod kierunki-em dra
E. Sawrymowicza opracowata wytyczne do realizacji programu nauki o jezyku i lite-
raturze w szkole podstawowej oraz wytypowata najwazniejsze ksigzki zastepcze, kt6-
rymi mozna bedzie zastgpi¢ w b. roku brak podrecznika na klasy licealne. Wyniki
tych obrad beda przekazane nauczycielstwu na wrzesniowych i pazdziernikowych
konferencjach.



SKRZYNKA POLONISTYCZNA

1 Kol. M. B, autor uwag pt, ,Jezyk polski na Ziemiach Odzyskanych“. Uwagi
niewatpliwie stuszne. Obudzenie zywego zainteresowania przedmiotem, zapal nauczy-
ciela, ktéry udziela sie uczniom — to istotnie podstawowe warunki dobrej roboty dy-
daktycznej. , .,. Mlodziez pracuje i kocha przedm.ot, ktérego uczy sie... To pie-
kny sukces. Prosimy jednak o uwagi bardziej szczegbétowe (opisy poszczegdinych
lekcji, rozwiniecie okreslonego punktu programu, sposoby walki z btedami jezyko-
wymi i obcymi naleciatoSciami w mowie ojczystej itp.). Na tamach Polonistyki chcemy
dz.eli¢ sie dosSwiadczeniami codziennej roboty. Program okresla, co mamy czyni¢ i —
ogo6lnie — jak czyni¢. Ale sprawa sprecyzowania tego jak interesuje nas wszyst-
kich najbardziej. Dlatego powtarzamy: opisujcie doktadnie swoje konkretne doswiad-
czenia, zaréwno triumfy jak i trudnosci.

2. Autor uwag na temat ,wykazu prac z zakresu teorii i historii literatury",
Oczywista, wykaz nie wyczerpuje catosci naszego dorobku. (Wyjasnit to przypisek
autorki). Bedziemy go kontynuowaé. O ksigzce Wactawa Kubackiego Pierwiastki
romantyzmu bedziemy pisa¢ osobno. Pomyst, azeby zebra¢ najpotrzebniejsze opraco-
wania, wazne szczegolnie w zwigzku z realizacja nowego programu, jest stuszny.
Mozemy zapewni¢, ze sprawa jest juz realizowana.

3. ,Juk przedstawia sie sprawa nowego podrecznika historii literatury, o kto-
rym czytatem w uwagach o dziatalnosci Instytutu Badan Literackich'.

Praca zespotowa nad podrecznikiem trwa. Ukaze sie on w roku przysztym.

4. Autorka uwag pt, ,Wiedza o ksigzce'. Rozwigzanie watpliwosci przynosi
ksigzka Kazimierza Budzyka pt. Ksigzka i literatura na poziomie szkoly podstawowej,
Panstwowe Zaktady Wydawnictw Szkolnych, Warszawa 1949. (Cena ksigzki 250 zi).

5. ,Pragne opisa¢ .lekcje, jakie zamierzam przeprowadzi¢ na temat trasy
W—Z...". Oczywista, wydrukujemy je w dziale ,Z codziennych dos$wiadczen“. W tym
numerze (na wstepie) piszemy o tym wielkim i pieknym przyktadzie budownictwa
socjalistycznego (zwracamy uwage na cytowane tam wypowiedzi twércow trasy).

6. ,Ktopoty z tekstami sg w dalszym ciggu wielkie..." Jest jednak coraz
lepiej! Obserwujcie szczegolnie wydawnictwo ,Biblioteka pisarzy polskich i obcych*
(Spotdz, Wydawnicza ,Ksigzka“, ostatnio ,Ksigzka i Wiedza“). Juz w roku 1947 uka-
zaly s.e tam poszukiwane przez kolege Grube ryby Batuckiego. Wiersz Do obywatela
Johna Brown znajdziecie w tomiku tejze ,Biblioteki...“ (C. K. Norwid — Poezje
wybrane, w opracowaniu Mieczystawa Jastruna). Bogaty dobér tekstow do XVII wieku
zawiera tom Arianie polscy w Swietle wtasnej poezji, zarys ideologii i wybor wierszy,
w opracowaniu Jana Diirra-Durskiego, nakltadem Panstwowych Zaktadéw Wydawnictw
Szkolnych, Warszawka, 1948.

7. ,Bylam na kursie wakacyjnym w Kotobrzegu. Sadze, ze znaczng cze$¢ wy-
gloszonych tam wyktadow nalezatoby wydrukowaé. . . Uwagi przekazujemy do Wy-
dziatu Doksztatcania Kadr w Ministerstwie Oswiaty.

8. ,Prosze o konspekty. . Drukujemy je w tym numerze. Przypominamy
jednak (co czyniliSmy juz niejednokrotnie): nie s to obowigzujace w szczegodtach wzo-
ry, lecz pomoc, poréwnanie z wtasnymi koncepcjami, materiat do dyskusji. Stale row-
niez przypominamy: istnieje w Polonistyce dziat pod tytutem ,Z codziennych do-
Swiadczen“ !
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